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SZEREPLOK :

Berzsenyi Jacques bdré
Berzsenyi Magda, 19 éves

béré kéi
Imhof Tibor gréf, 20 éves Lok o e

(Szin: a bdré dolgozészobdja, az Andrdssy #ti
palotdban. Délutin négy dérakor.)

A BARO (6blos pliis-széke mélyén szendereg;
szemiivege az orra hegyén, a Neue Freie Presse a
cipdjén).

TIBOR (kinyitja az ajtét, de észreveszi, hogy
a baré alszik és a kiiszobon megall.)

A BARO (az ajtényitds neszére felpillant).

TIBOR : Bocsénatot kérek, nagypapa, nem tud-
tam, hogy alszik. Azt mondték, hogy hivatni tetszett.

A BARG: Nem hivattalak, hanem elrendeltem,
hogy jelenj meg haladéktalanul! Es micsoda beszéd
az, hogy én aludtam volna?! Ha te engem, middn
fontos iligyekrsl elmélkedem, ligy akarsz kijatszani,
mintha én egy tutyimutyi éregember volnék, aki mar
csak szunydékalni tud, akkor te a legnagyobb mérvben
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csalédol. Amint errél stirgésen szigorii meggy6zédést
fogsz szerezni.

TIBOR: De, nagypapa, kérem, én...

A BARO: Csitt, egy szét se!... egyetlen szbt
sel... Hol van az a méasik? f

TIBOR: Milyen méasik?

A BAROG: A maésik biintettes! Cinkostarsad, aki
azel6tt leany volt, de most egyszerre fia lett.

TIBOR: Ja, Matyika? Nagypapa, kérem, én
Matyikat mar régota még csak nem ig lattam!. ..

A BAROG: No, ez valami legiijabb legyen! Hiszen
azel6tt mindig egyiitt tortétek a csinyeken egymas-
nak a fejét, s6t mint kiskutya és macska folyton egy-
mason hemperegtetek!...

TIBOR: Az régen volt. Akkor még gverekek
voltunk.

A BARO: Micsoda régen? Még az sem volt régen,
midén férendihazi tagtarsam, a boldogult hires pro-
fesszor, kinek neve pillanatnyilag nem jut eszembe,
egy nyavogé békat nyujtott at nekem megszemlé-
lésre, azzal, hogy ez a kis gréf legyen és ezen nya-
vogé béka alakjaban azonnal megkezdted velem szem-
ben a tiszteletlenséget. ..

MAGDA (felpattantja az ajtot és berbppen. Eton-
hajviselet, himbalézé monokli és ragyogd szem, amely
csupa mosolygas. Ett6l a mosolygastdl egyszerre de-
riissé valik az egész terem, még a Neue Freie Presse
i8, lenn, a szényegen) : Kezit cadkolom!



A BAROG (attél tart, hogy a haragja menten el-
olvad, de szilard akar maradni, mint észak csillaga,
és hogy erdt vegyen ezen a kis gyongeségen, Ossze-
rancolja a szemoldokét) : Csak ne olyan szelesen és
ne kozelits hozzadm, mert most nem vagy a dancing-
ban, hanem érdemekben megdsziilt nagyatyad szine
elétt!. ..

MAGDA: De nagypapuskdm, mi az?... mért
haragszik?...

A BARG: Semmni nagypapuskdm!... En nem
vagyok nagypapuskim és urambatyam, nem vagyok
senkinek a komaja, nem vagyok egy Hajdu ségor mit
kivansz, nem vagyok niszom, a nyiistyit és semmi
népiesség! De kiilonosen nem vagyok egy dreg tutyi-
mutyi, akib6l a lakodalmi mulattaték és az unokai tré-
f4t lizhetnek! £n Berzsenyi bir6 vagyok, az én ural-
kodémnak leghivebb alattvaldja, egy tiszteletremélto
id6sebb férfin, aki mar az el6idékben ennek a hazéa-
nak a javin munkélkodott...

MAGDA : De, nagypapuci, kedves, ki merne tré-
fat (izni...

A BARO: En is azt kérdezem, ki merne tréfat
tizni velem, ha nem az unokaim?! ... Hiszen az illetd,
ha kedve volna ehez, nem merészkednék dacolni hara-
gommal, sem a kozfelhdborodds viharaval!... Csak
két egyén létezik a viladgon, aki bizva nagyatyai enge-
dékenységemben és elnézésemben, nem mondom,
hogy gonosz indulatbél, de 1éhasighbél és fiatalkori



nyegleséghol, mulatozasi kedvbél és hanyavetiség-
bél...

TIBOR: Nagypapa, kérem. ..

A BARG: Csitt, sz6t se tobbé!...

MAGDA : Csibi is bizonyosan azt akarta mon-
dani...

A BARO: Hallgass, most én beszélek! £s el6re
kijelentem, hogy amennyiben méris belattatok, mi-
Iyen menthetetien fiatalkori ballépést kovettetek el,
ez szadmotokra enyhité koriilményiil fog szolgélni.
Szoval, toredelmes bilinbanat és onkéntes gyoénis ese-
tén, hajlandé leszek eltekinteni a sidlyosabb biinte-
téstol.

TIBOR: Kérem szépen, nagypapa, nekem ...

A BAROG: Egy hangot se! VAarj, mig sorodra
keriilsz!

MAGDA: Tréfat lizni, ha a nagypaparél van
8z6, nekem sohase jutott eszembe és bizonyos vagyok
benne, hogy Csibi se vetemedett erre.

A BARO: No majd meglatjuk! Tekmtettel arra,
hogy eddig ledny voltal és titokban taldn még most
is az vagy, neked kivételesen engedélyt adok arra,
hogy leiilj, de tudomasul kell venned, hogy azon szék,
amelyen helyet foglalsz, szamodra a vadlottak padjat
képezi. Ami ellenben ezen joghallgaté urat illeti, aki
nem tudom mikor fogja letenni szigorlatait, 6 csak
maradjon tovabbra is vigyazz-adllasban, mig leleple-
zem, milyen merénylet tortént ellenem.



MAGDA : Merénylet?

A BAROG: Még ezen sz6 is kevés ezen biintetenddé
\cselekmény megbélyegzésére. (Folkel, Wertheim-
szekrényéhez megy, kinyitja ezt és a tiszteletremélts
'rejtekb('il egy levelet és vastag fiizeteket vesz eld.)
Tudjé,tok, hogy mi ez? A joghallgat6 hr netalan fol-
ismeri ezen nyomtatvanyokat?

I TIBOR: Fogalmam sincs réla. Valami illugztralt
fiizetek lehetnek, mert a boritékokon mintha are-
képek volnénak. ..

MAGDA : Innen is ldtom, hogy a Szinhdzi Ldtcso
szAmali. '

A BARG: Aha, aha, aha!...

MAGDA: Hanem azért nem tudom Kkitaldlni,
mirdl lehet sz6, mert én meg szoktam nézni a Szinhdzi
Litesé-t, de arrdl nem tudok, hogy ginyolédva emlé-
kezett volna meg a nagypaparél vagy hogy egyéalta-
lan megemlitette volna a nagypapa nevét.

A BARO: Ugy? Te meg szoktad nézni ezen
nyomdaterményt? s unokafivéred kétségkiviil szin-
tén? Ugy? Hat most mar szeretném hallani, mit sz6l-
tok ahoz, hogy mit ir nekem ezen Szinhdzi Tdvcsd?!

MAGDA : Nem téves6, hanem lateso.

A BARG: Az mindegy. Ha lates6, akkor tavcesd.
Es ha tavesd, akkor lateso. Kiilonben ez nem fontos.
Ezen iroda télem nevezheti magat tavesének, latesé-
nek, hallesének, dréttalan tavirénak vagy amit akar-
tok, ez lényegtelen. A fontos az én személyem.



MAGDA : Természetesen.

A BARO: Hat most mar hallgassatok meg nyu-
godtan, minden felizgulas nélkiil, hogy mit ir nekem
ezen tisztelt tdvesd. (Megigazgatja orrdn a Szemiive-
get, aztdn a levelet kiveszi felnyitott boritékabol es
olvassa) : Nagysigos Berzsenyi Jacques durnak....
azaz, hogy még csak nem is nagysdgos, hanefn
csak Ngs! Ezen egyénnek, midén Berzsenyi Jacques
barénak levelet ir, kevés az ideje és rﬁvideh,
siettében, kutyafuttiban csak azt irja: N. g. s. Hat
cimem és rangom, az kolbasz? Férendihazi tagsigom,
amely ugyan most sajnosan sziinetel, de azért teljes
jogérvényll, ez szintén csak kolbasz? Ki nem tudné
orszégszerte, hogy engem még Ofelsége, kegyes kira-
lyom, hivott meg zaszlésai kozé?! Bardi rangom mar
oly régi, hogy bétran 6sinek mondhaté. De ezen kom-
munistanak mindez csak kolbasz; ezen kommunista-
nak én csak egy kozonséges Ngs. vagyok!

MAGDA: (nagy méltatlankoddssal, melynek
tiintetésérél nevetd szeme kissé lekésik) : Hallatlan!
Hallatlan! i

A BARG: Varjatok csak! Varjatok csak! Majd
akkor beszéljetek, amikor mér el6olvastam, hogy mit
ir nekem ezen tisztelt taves6! Hol is van csak? No,
igen!... ,,A Szinhdzi Ldtcsé, tigyis mint a filmipar
é3 a tdncszakma kozlonye, tekintettel azokra a salyos
gazdasigi viszonyokra, amelyekkel Onnek is kiizdenie
kell, lehetévé akarja tenni, hogy a legszegényebb is



minden nagyobb anyagi megerdltetés nélkiil belép-
hessen el6fizetéink seregébe és ezért részletfizetési
kedvezmény bevezetését hatiroztuk el, mely abban
az engedményben részesiti Ont, hogy amennyiben ké-
telezi magit egy éven &t havonként Vierunddreissig
Tausend Kronen részlet fizetésére, igy On megkap-
hatja mindazon jutalmakat, amelyeket régi el6fize-
téinknek mar kordbban megszavaztunk vagy a jovore
kilatasba helyeztiink.”

MAGDA: De nagypapuska, kérem, vilidgos,
hogy ...

A BARO: Csend, mert még nem olvastam eld,
hogy tovabba mit ir nekem ezen micsoda... (Bele-
néz a levélbe) ...a Szinhdzi Ldtcsé kormanyzosaga,
amint aldirja magat. HAt azt mondja, hogy: Ameny-
nyiben On kotelezvényét hozzank eljuttatja és a havi
részleteket minden elsején pontosan fogja fizetni,
akkor numeré egy: a kiildott mutatvanyszdmok On-
nek orok tulajdonidba mennek 4t és ezeket nem fog-
juk Ontdl biréi aton visszakovetelni; numeré kettd:
a mellékelt utalvany alapjan dijmentesen elkészittet-
jiik az 6n fényképét; numers harom: 6n dijmente-
sen megtanulja a modern tincokat a tdncintézetiink-
ben rendezendé Szinhdzi Ldtcsé-tanctanfolyamon.

TIBOR: (valami vadallati rohejt hallat) : Ho,
ho, ho, ho, ho! (Aztdn észbe kap, el akarja fojtani a
nevetését, de ez artikuldlatlan hangokban tor ki be-
16le) : Hu, hu, hu, hu ,hu!
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A BARO: Na hét itt van! Most elarultad ma-
gadat!

TIBOR: De nagypapa, kérem, én csak azon ne-
vetek, hogy mennyire téved az, aki...

A BARO: Elég volt, egy szot se! Most mar min-
dennel tisztdban vagyok! Ezen tivesé egy tudatlan
proletar, aki még hazink torténetében is teljesen ja-
ratlan; de ezen egyénnek, middén iizletre akart ra-
beszélni, nem lehetett célja engem felhaboritani. Ezen
szovjetligynok mogott felbujtéonak kellett lappanga-
nia, egy értelmi szerzbnek, akit jelen esetben inkabb
értelmetlenségi szerzonek kellene nevezni, vagy eset-
leg két ilyen értelmetlenségi szerzonek. Ezek bizo-
nyosan azt mondtdk magukban vagy egymasnak:
»ozoljunk ezen tavesének, hogy van itt egy ikszbeli-
big Berzsenyi, aki részletfizetéses szegény ember; ha
annak egy ilyen és ilyen levelet ir, iizletet fog csinal-
ni. Azutdn, ha majd azon nagyérdemil hazafi, akit
Tisza Kalman is tobb izben kéznyujtassal tisztelt
meg, levelet fog kapni, hogy dijmentesen ki fogjak
képezni shimmy-tancolasra a kezddk tanctanfolya-
méan, ezen sikeriilt tréfa alkalmival a markunkba
fogunk nevetni, ho, ho, ho, ho, hu, hu, hu, hu”.

MAGDA : De nagypapuska, hogyan tételezheti
fel ...

A BAROG: Azért, hogy egy né kopaszra nyiratja
a fejét és Gigy néz ki, mintha sajitmagéinak a kis-
deese volna, még nem nyert jogot arra, hogy a temp-
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lomban beszéljen. Hat csak vard meg, mig kozzéte-
szem el6ttetek ezen szomora esetrdl a véleményemet,
amelyet férfias nyiltsdggal szoktam kinyilatkoztatni
olyankor is, midén mésok helyemben tutyi-mutyi mé-
don hallgatnanak. Egyenes és tekintet nélkiil valé vé-
leményem pedig jelen esetben odakonkludal, hogy egy-
részt ti nem vagytok tudatiban annak, milyen silyos
biintényt kovettetek el, mésrészt, hogy aki kisebbiti,
becsmérli, s6t gliny targyava bélyegzi az orszag jele-
seit, annak vétke nem enyhébb, mint a legkozénsége-
sebb hazaiarulas.

TIBOR: (még egy kétségheesett kisérletet tesz) :
Nagypapa...

A BARG: Itt nines nagypapa, itt birdtok el6tt
alltok! £s ezen biré nem kertel, nem kontéroz és nem
falaz, ahogy népiesen mondani szokés, hanem fiig-
getleniil minden nagyatyai gyongeségtél kimondja
azt a szigoru itéletet, hogy blinitok olyan, melyet
tételes torvényeink bortonbiintetéssel sujtanak!

MAGDA : Legjobb is lesz, ha becsukat benniin-
ket a nagypapa, ha mar nem engedi meg, hogy...

A BARO: Az més kérdés, hogy a biintetés gya-
korlati alkalmazéisara rékeriil-e a sor; vannak kiilo-
nos figyelmet érdemld esetek, melyekben a birdsag a
biintetés érvényesitését bizonyos prébaidére felfiig-
geszti. De az itélet ezzel nem tévesztends vssze és én
most itéletet hirdetek ki. Ez nem torténhetik meg
anélkiil, hogy néhany széval ki ne terjeszkedjem ha-
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zafias miikdodésemre. En palyam futdsdra biiszkén
tekintek vissza és emelt fével allok a kozvélemény
elé. Erdemeimet mindenki ismeri, ezen Trockij elv-
tarson kivill, akit az én kozismert és 4ltalanosan tisz-
telt egyéniségemmel packéizé levél megirasara meg-
gondolatlanul felbujtottatok. Az én kozgazdasigi
tevékenységem annyira emlékezetes, hogy hasonlé
diadalttért vissza kellene mennetek Julius Caesarhoz
Gallidba, amit az iskoldban bizonydra tanultatok,
vagy legalabb tanulhattatok volna. Mar ifjikorom-
ban, midén mésok még henyélnek vagy léha mulato-
zasok kozott toltik napjaikat, fel tudtam emelkedni
a helyzet magaslatdra; java férfikoromnak legszebb
emléke, hogy hazink kozgazdasigi életének azon
renesszansza, mely a viszonyok mostohasaga kovet-
keztében nem tarthatott sokdig, az én nevemhez fii-
z6dik; és még legutébb, a hajlott kor kiiszobén is,
midén azon egymillidrd dollar kolesonrél wolt szé,
amelyet, sajnos, nem kaphattunk meg, a targyaldsok
soran hazadnk osszes képvisel6i koziil én értem el a
legmesszebbmend eredményeket, gy, hogy modorom
szeretetreméltésidga még ma is kozbeszéd targya min-
den vildgrészben, kiilontsen Délamerikdban, Argen-
tindban és Brazilidban, de Oceanidban is. Es ha arra
gondolok, hogy halidlom utdn mi lesz ezen sok meg-
prébaltatésra itélt orszdg kozgazdasigaval, szivem
elszorul a hazafias gondtél és kinnyekre kell fakad-
nom. Aki ilyen férfiut akar kisebbiteni és glinyolni,
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amilyen én vagyok kortirsaim és a nemzet itél6széke
elétt, az a hazat kisebbiti, giinyolja. s szidmot vetet-
tetek-e azzal, hogy a legérdemesebb férfiak elkedvet-
lenitésével milyen 6ridsi karokat lehet okozni az or-
szagnak ? '

MAGDA': Nagypapuskam, Ggy éljek, hogy soha
a szinét se lattam senkinek, akinek valami kize van
ehez a Szinhdzi Litcsé-hoz!

TIBOR: Becsiiletszavamra, nagypapa, azt se
tudtam, hogy Szinhdzi Ldtcsé is van a vilagon!

A BARO: Hat miért nem mondjatok mingyart?!
De hiszen akkor ezen Trockijnak még csak mentsége
gines! No, majd leszamolok vele!

MAGDA : Ugyan, nagypapuci, hiszen csak egy
kozonséges korlevélrél van szé! Aki szétkiildotte,
nem neked szédnta, hanem a nagy tomegnek. £s mit
tudta az a szegény ordog, aki a cimeket Almosan
kifrta ... '

A BARO: Mit tudta?! Az a kereskedelmi alkal-
mazott, aki nem tudja, hogy Berzsenyi Jacques baré-
nak nem lehet korlevelet kiildeni, menjen vissza a
kereskedelmi iskoldba!

TIBOR: Fogadni merek, hogy soha nem is jart
oda. Korlevél? Inkibb reklimecédula, amelyet mar-
kéba nyomnak mindenkinek, akit az uccan el lehet
fogni. Akinek nem kell, eldobja. Es én nem értem,
hogy a nagypapa, aki valamikor kereskedé volt...

A BARG: Micsoda ostoba beszéd az, hogy én
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valamikor kereskedé voltam ?! Igen, én mindig biiszke
leszek arra, hogy onerémbdl, egyszerli kereskeddébdl
emelkedtem fel az orszdg f6nemesei kozé, de ha egy
hadvezérrél van szd, ki beszél arrél, hogy ezen had-
vezér valaha egyszerili csecsemé volt?!

MAGDA: Nagypapuska, neked mindig igazad
van, hanem azért Trockijnak mégis csak meg kell
kegyelmezni.

A BARG: J6] van, még meg fogom fontolni a
dolgot. Azon régi szokdsomtél, hogy fontosabb iigyek-
ben, miel6tt az ember hatirozna, el6bb aludjék ra
egyet, eziittal se fogok eltérni.

MAGDA : Akkor hat el vagyok bocsitva kegye-
lemben?

A BAROG: Aztén hovi sietsz?

MAGDA : Nagypapucikinak megmondanim, de
Csibinek errél nem szabad tudnia.

TIBOR (feligazitja monoklijit) : Engem nem
is érdekel. A legkevésbé sem érdekel, kisasszony!

A BARO: Hat mindig csak kis kutya és kis

MAGDA (kezet csékol a barénak, aztan 6 is
szeméhez biggyeszti monoklijat, kezével leereszkedo
iidvozletet int Tibor felé, majd megbiccenti a fejét,
mire a monokli lehull) : Csibi Gr, Isten onnel!

TIBOR (azzal a szertartisos meghajlassal,
amelyet a szinhazban tanult): Kisasszony!...
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MAGDA (még egyszer kezet csdkol a barénak
és egy piruettel kilebben).

TIBOR (Magda eltiinte utan kibuggyantja szem-
iregéb6l monoklijat, hogy tekintete, mely egyszerre
csupa néma esdekléssé valtozott at, szabadabban ér-
vényesiilhessen).

A BARO (ismeri mar ezt a tekintetet) : Ugy la-
tom, neked megint pénz kellene.

TIBOR (halkan és alazatosan) : Nagypapa, akar-
milyen kevéssel beérném !

A BARG: Mondhatom, nagyon tehetségtelen
pénzkérd vagy! Kivalasztod a legrosszabb pillanatot.
Amikor éppen a legjobban forr bennem a jogos ha-
rag és a hazafias felhdborodas.

TIBOR (elhalé hangon): Ha mér lGgyis itt va-
gyok, nagypapa! igy legalabb nem kell kiilon zavar-
nom ezért.

A BAROG: Szbéval, elv nélad, hogy ahanyszor
szerencsém lehet hozzad, ezt a szerencsét a blcstzas-
kor mindig meg kell fizetnem?

TIBOR (azzal a tekintettel néz nagyapjara,
amelyikkel kétéves kordban. Arcin semmi sincs a
gréfbdél és abbdl a joghallgatobdl, akinek egyetlen
foglalkozasa a vilagmegvetés).

A BARS: No de ha akidrmilyen kevéssel beéred,
hat most az egyszer még Isten neki! (Nadragzsebé-
bdl egy csomé Osszegylirt papirpénzt vesz el6 és oda-
adja Tibornak). Hanem, ha taldlkozol azzal a Trockij



16

elvtarssal, mondd meg neki... ja, igaz, hiszen nem
ismered!... H4t akkor szervusz!

TIBOR (kezet csdkol nagyapjinak és sugirzo
arccal tavozik).

A BARO (visszasiipped sirboltszerii székébe és
kezébe veszi a Szinhdzi Ldtesé-nek azt a szamét,
amely legfeliil hever az asztalon. Lapozgatni kezdi,
nézegeti a képeket, végiil pillantisa megakad egy
fototipian, mely Széplaky Cicuskat, a Paradicsom
primadonnijat Abrazelja a fejebibjitol a labujjai
hegyéig) : Ezen rendkiviil hidnyosan oltézott gyer-
meknek igen megnyerdé arca van és idomai, mint az
Abra tanusitja, sem eliils6leges, sem héatulsélagos
tekintetben nem hagynak héatra semmi kivannival6t.
Informéaciot fogok rendelni réla és amennyiben rész-
vétreérdemesnek bizonyul, megfelel6 kiképeztetésé-
r6l gondoskodni fogok. Remélem, megvan mar a tor-
vényes kora. (Egypir percig még elmereng Széplaky
Cicuska zsenge idomain, aztan Gjra elszenderedik és
a Szinhdzi Ldtcsé olébe hull a Neue Freie Pressé-
nek).
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OSZK

Orszdgos Széchényi Konyvidr



SZEREPLOK ;
Berzsenyi Jacques, baréd
Kolonics Jeromos, szerkeszts
Auspitz Norbert, a baro titkdra és keresztfia

(Torténik: a bdré dolgozészobdjdban, az And-
rdesy uti palotdban, délutdn négy érakor.)

A BARO (behunyt szemmel bdélintgat, egyre
helyeslébben, a Neue Freie Presse ,,Der Economist”
cimii rovata folott. Az ajté kinyilik.)

AUSPITZ (megéill a kiiszébon és némén tanul-
mAnyozza a helyzetet.)

A BARO (felpillant) : No, mi az, Norbert? Mit
nézel ram olyan bamban, mintha aludtam volna?

AUSPITZ : Kolonics szerkeszt6 jelent meg, akit
hivatni tetszett. Mit mondjak neki, baré ar?

A BARO: No nem baj! Hat csak j6jjon he!

AUSPITZ (el).

KOLONICS (belép és mélyen meghajlik).

A BAROG: J6 napot, Kolonics, j6 napot! Hogy’
van? tU7ljon le, esak figy, mint otthon! Hat hogy' van-

nak odahaza? Mit esindl a hét fin?
2‘
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KOLONICS: Bizony, mér nyolcan vannak, bdré
ir!

A BARO: No, nem baj, nem baj! Isten éltesse
tigy 6ket, mint a tarsszerzbket! Egyszer majd beszé-

limk réluk, ha majd jobban riérek. De most sokkal
fontosabb dolgokrdl van szé.

KOLONICS (izzadtsagat torli) : A lapra vonat-
kozblag vannak a bard urnak észrevételei?

A BARO: Nem, Kolonics, a lap nem fontos. A
laprél majd akkor beszéliink, ha egyszer meg fogom
hivni feketekdvéra. Ambéar, ha mar eszembe juttatja,

a lapot illetbleg is meg kell jegyeznem valamit, Ggy
mellékesen.

KOLONICS (rémiilten) : Parancsoljon, béré tr!

A BAROG: Hat, tegnap délutin, emésztés célja-
bél, az én lexikonomban olvasgattam hosszadalma-
san. Taldn meg fogja lepni, Kolonics, hogy én a
tudoménynak ilyen partfogéja vagyok. De én alapom-
ban véve igen szeretek mindent, ami tanulsigos, sét
mér ifjikoromban hatarozott rokonszenvvel viseltet-
tem a tudomény irant, csakhogy akkor sokkal fonto-
sabb dolgokkal voltam elfoglalva. De most mar, ami-
6ta kevésbbé komoly iigyekre is raérek, gyakran visz-
szatérek ezen, hogy lgy mondjam, fiatalkori szerel-
membhez és igy példaul alig malik nap, hogy ne olvas-
gassam Doktor Danton Odonnek ,Isteni szinjaték”
cimii regényét, mert Ggy tapasztaltam, hogy az 4l-
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matlanség ellen nines jobb szer, mint ezen fenséges
kiltemény és kiilontsen a ,,Paradicsom’” cimii szin-
Jjaték, amelyrdl kiilonben szinhizat is neveztek el a
Rakéezi-tton.

KOLONICS: Valéban, biré ar...

A BARO: Hat, mint emlitettem, tegnap tudo-
ményosan buvarkodtam az én lexikonomban, mely a
legjobb német szerz6k nyomén késziilt és ugyancsak
német nyelven, diszkotésben, itt taldlhaté a hatam
mogitt. Talan nem kell emlitenem, mennyire meg
voltam lepetve, midén egyszerre csak azt olvasom,
hogy 6 Szentségének éppen tegnap volt a sziiletés-
napja. Nézem lapomban a vezércikket, nézem a ve-
gyeseket, még a konyvészetet is, felszélitom leéa-
nyaimat, hogy keressék 6k is és végiil kitiinik, hogy
az én lapomban egy sz6 sincs O Szentsége sziiletés-
napjaroél.

KOLONICS: Megvallom, baré tr, én gondoltam
erre, hiszen méltéztatik tudni, hogy egyhéizi iigyek-
ben...és a naptari el§jegyzés révén nem keriilte el
figyelmemet ...de mert az A&ltaldnos szokds nem
minden sziiletésnap, hanem csak a nevezetesebb év-
fordulék. ..

A BARG: Mi kozom nekem az altaldnos szokas-
hoz? Mi ezentil egészen mas 4ltaldnos szokist fo-
gunk kezdeni. fgy példaul mindig meg fogunk emlé-
kezni annak évforduléjardl, midén 6 Szentségét aldo-
zarrd szentelték, midén piispok lett és igy tovabb.
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Ezen napok jegyzékét leAnyom, a grofné, dssze fogja
sllitani és mivel & az irodalomban rendkiviil Jaratos,
esetleg a fogalmazisban is segitségére lesz a gyon-
2ébb szerkesztéségi uraknak.

KOLONICS: 0, ha a gréfné 6 méltésiga kegyes-
kedik...

A BARG: El6rebocsatom, hogy én semmi Aron
se akarok beleavatkozni a szerkesztéség iigykorébe.
Sziklaszilard elvem az, hogy a sajto legyen fiiggetlen
még a tulajdonosatdl is és midoén a Bagdad—Berlin-t
nagy anyagi dldozatokkal Osszes véallalataival és kii-
lonbozé személyzetével egyiitt, hogy lgy mondjam:
szbrével és boérével megvasiroltam, szigorian meg-
hagytam az én igazgatésdgomnak, hogy az aldja ren-
delt szerkeszt3ségekre és nevezetesen az én Kolonics
baridtomra, gyis mint szdmtalan gyermekii csalad-
apara semmiféle legesekélyebb nyomést ne gyakorol-
jon. Természetesen ezen tiirelmes szabadelviiségem
nem mehet odéig, hogy az én lapomban meg nem
toriilt orrd fiatalemberek leirjanak minden tiicsok-
bogarat, ami esziikbe jut. Ezen ifji vitézekkel meg
kell értetni, hogy a lapot minden id6ben egy egységes
vezérszellemnek kell Athatnia és ezen vezérszellem
jelenleg én vagyok. En tehat sajtémunkisaimnak
minden tekintetben a legmesszebbmené és legtelje-
sebb szabadsagot engedélyezem, de aki olyan nagy ur
akar lenni, hogy elveimet nem teszi magéévi, ezen
személy nyomban repiilni fog.
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KOLONICS: Semmi se természetesebb, baré
e
A BARO: Semmi sem természetesebb, mint hogy
ezt a legudvariasabban kell kozolni veliik. Példaul,
hogy aki okosabb akar lenni Berzsenyi barénal...

KOLONICS: Az tiintesse ki magat, mint avia-
tikus, de azonnal!

A BARO: Igen, ez az. De hat most nem olyan
csekélységekril van szé, mint a szerkesztés; most
rendkiviil fontos iigyben hivattam, Kolonics. Levelet
kaptam ugyanis, amelyben az én baratom, Bramble-
Pocket tabornok Anglidbdl azt irja, hogy legkozelebb
hazdnkba érkezik és ez alkalommal engem is meg
fog latogatni. Mint tudomanyos ember bizonyara is-
meri Bramble-Pocket tdbornok nagy érdemeit. ..

KOLONICS: Megvallom, baré tr...

A BARO: Akkor miikodését néhdny szdéval ecse-
telni fogom, annyival inkdbb, mert amidén ezen ne-
vezetes férfia latogatisaval tiszteli meg hazankat és
mint vendég jelenik meg Berzsenyi béré estélyén,
ezen nagy tdrsadalmi eseményrél lapomnak a leg-
szélesebb terjedelemben kell megemlékeznie. De mi-
el6tt nemzetiink baritjanak életrajzat az én lapom
olvasé6i szamdira kozkinccsé tenném, mindenekelétt a
tényallassal kell tisztaba jonnie.

KOLONICS: Megengedi baré tr, hogy jegyez-
zem?

A BARG: Még nem kell. Majd ha diktalni fogom
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az én cikkemet. Egyelére maradjunk csak a tény-
allasnil. Ennek lényege az, hogy amidén gyermekei-
met értesitettem ezen Grvendetes csaladi eseményrél,
leAnyom, a grofné, azon életrevalé eszményt vetette
fel, hogy a tabornok tiszteletére egy békebeli estélyt
kellene rendezni, amely minden tekintetben hiiséges
lenyomata legyen azon maésik estélyemnek, melyet
akkor rendeztem, amidén az én Bramble-Pocket ba-
ratom, kevéssel a hébora el6tt, el6szér jart hazank-
ban. Mert tudnia kell, Kolonics, hogy én mar a hébo-
rit megeldzdleg szambavehetd érdemeket szereztem
a cserkészet koriil, és mint ilyen, midén Bramble-
Pocket tabornok, kit hazidjaban a cserkészet 6sének
neveznek, elszor tartott diszszemlét cserkészeink fe-
lett, én ezen szép alkalommal iinneplésére estélyt ad-
tam, amelyen az el6kel6ségek szine-vajan kiviil meg-
jelent mindenki, aki mint jelenvolt a kiilonbozé tar-
saskorokben mér bizonyos nevet szerzett,
KOLONICS: De ezt szabad feljegyeznem, tigy-e?
A BARO: Meg lehet emliteni, de azt mar csak
bizalmasan mondom el, hogy ezen estély a szamlan
kiviil csupan egy dologrél maradt emlékemben. Ne-
vezetesen, folmeriilt az eszme, hogy az linnepelt széa-
méara kiilon, tgynevezett bArmen-rél kell gondos-
kodni, aki kiilonboz6 nemzeti italokat készitsen a
tabornok részére. Azon barmen, akit felfogadtam, —
olyan dijazasért, amelyen szdmos diplomatét szerzdéd-
tethettem volna — nem tudom mi mindennel vegyes
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cocktail-t készitett, amelyet a tdbornok nagy élvezet-
tel fogyasztott, de amelyet idénként, illendéséghél,
nekem is, mint hizigazdinak, meg kellett izlelnem.
Ezen cocktail életem legsitétebb emléke ; még mésnap
este is feketének littam az egész vildgot és folyton
azon kellett tiin6dném, milyen boélesek azon azsiaiak
és afrikaiak, akik az ilyen barment egyszeriien kivég-
zik, mert higyje el, Kolonics, a régi, hagyoményos er-
kolesokben is volt sok figyelemremélts. Viszont, el
kell ismernem, hogy az én Bramble-Pocket baritom
ugyszdélvan kizdrdlag az én tarsasigomban tanulmé-
nyozva, izlelgetve a cocktailt, kedélyes szeretetremél-
tésagpal viszonozta az én hazigazdai figyelmessége-
met. Es itt kezdédik az, Kolonics, ahol a noteszt elé
lehet venni.

KOLONICS: Mar jegyzem, baré tr.

A BAROG: Bramble-Pocket baritom, stirfi koc-
cintgatisok kozott, elmesélte nekem, hogy mint Co-
lumbus a tojasokra és Amerikara, 6 is csak gy vé-
letleniil jott rd4 a cserkészet eszméjére. Ez a bur hé-
bortiban tértént, ahol 6, mint katonatiszt, mar nem
tudom milyen rangban tevékenykedett. Széval, koriil
voltak zdrva egy bir varosban, amelynek neve olyan-
forman hangzott, mint Ottakring... a hely nevére
nem emlékszem jol, mert akkor mar kezdtem viola-
szineket latni . .. mondjuk Ottakringban. Az ostromlé
biirok itt erdsen szorongattik a maroknyi angolokat,
de ekkor a véros védelmével megbizott Bramble-
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Pocketnek, mint langésznek, egy zsenidlis gondolata
tamadt, jelesiil az, hogy: ¢Ini a gyermekek is tudnak
és mivel szeretnek katonéasdit jatszani, erre kénnyi
szerrel raszoktathatok. Osszefogdostatta tehit a va-
rosban talalhaté osszes bir gyerekeket, kis csapatot
szervezett bel6liik, folfegyverezte 6ket és e his gyer-
mekek, részint, mert lelkesedéssel allottak az angol
tiszt rendelkezésére, részint, mert amennyiben vona-
kodtak lelkesedni, oldalba rugdaltik éket, nagy kedv-
vel lovoldoztek az ostromlé bir seregre, melyben baty-
jaik és apaik kiizdottek. Az utdébbiak, nem akarvan
célba venni sajat gyermekeiket, csakhamar elvonul-
tak a varos falai alél és Ottakring felszabaditéja, az
én zsenidlis Bramble-Pocket baratom, az ottakringi
oroszlan cimet kapta, a dijak elengedésével.

KOLONICS: Ez igen érdekes.

A BAROG: Az angol embernek tudvalevileg az a
sajatsdga és nagy szellemi ereje éppen ebben A&ll,
hogy minden egyes rokardl és minden egyes eszmérdl
legalabb is két, de lehetbleg minél tébb bdért szeret
lenyizni. Az én zsenialis Bramble-Pocket baratom-
nak is, midén kedélyesen gondolt vissza az ottakringi
szép napokra, azonnal eszébe jutott, hogy egészséges
eszméjét, mondhatnam kolumbusi folfedezését, kar
volna parlagon hevertetni. Anglidba visszatérve te-
hét siirgésen propagandiat kezdett abban az irdny-
ban, hogy a serdiilé fiikb6l vildgszerte csapatokat
kell szervezni, mert micsoda eddig elhanyagolt nagy



21

erdt képvisel az, ha én az edzett és minden viszontag-
sdghoz hozzaszoktatott novendéR-csatarok egyre na-
gyobb seregét oda vezenyelhetem ahovi akarom!
Most én ugy mondom el a dolgokat, ahogy vannak; a_
sz6szrol a szerkesztdségnek kell gondoskodnia. De
nem mulaszthatom el felhivni figyelmét az én bara-
tom vezéreszméire. Hogy epészségesebb a szabad le-
vegbn id6zni, mint a fiistés gyarkéményekben élni.
Hogy ha azokat, akiknek hivatasa benniinket kiszol-
gélni, komoly jellemekké és talalékony egyéniségekké
akarjuk kiképezni, meg kell tanitanunk 6ket a nehéz-
ségek lekiizdésére. Hogy a gyermekekben a niven-
dék tetterd és a természeti oszton miikodik akkor,
amiddn lelkesedéssel tomoriilnek csapatokba és nem
banom, szivesen oOsszeverekednek. Itt meg lehetne
emliteni azon szép angol mondast, hogy annil egész-
ségesebb a mentalitdsunk, minél inkibb hdédolunk a
sportnak, amely eszme egyébként tetemes vesztesé-
geket szerzett nekem, bar nem tagadhatom, hogy
vergenyistalléim megtekintése mindig feliiditette
szervezetemet. Hogy azonban az én lapom a cserké-
szet vildgjavité jelentGségét hogyan magyaraizza meg
olvaséinak, e tekintetben teljesen szabad kezet enge-
délyezek a szerkesztOségnek.

KOLONICS: Méltéztassék csak rank blzm,
béré tr! : i

A BARO: Mindenesetre hosszan kell .fog]alkozni
Bramble-Pocket tdbornok rendkiviili pélyafutasaval.
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Meg kell emliteni, hogy egyik kezével éppen olyan
{igyesen forgatta a tollat, mint mésik kezével a gyer-
mekeket. Tovabb4, hogy a vilig egyik legnagyobb
szervezo-zsenijét tisztelhetjiik benne. A propaganda
és ennek megszervezése — mondta nekem, mikézben
tobbszér ram koccintotta a cocktail-t — voltaképpen
nem egyéb, mint lyukat beszélni az emberek haséba
és addig verni a lomha vasat, mig a smafi 4tizzik lel-
kes rajongéssi; de micsoda faradhatatlansig és an-
gol szivossiag kell ehhez a munkihoz! Ek6zben na-
gyokat iitogetett az én hasamba is, kedélyesen kial-
tozva ram: ,Hip, hip, hurré, éreg cimbora!” fs még
igen sok kedélyes dolgot beszélt el nekem kiilonbozd
élményeibdl, de a tobbire mar nem emlékszem, mert
minél tobbet iitogetett a hasamba, annal ink4dbb arrél
kellett gondolkoznom, hogy milyen jé volna a bér-
ment kivégezni és végiil, miel6tt vissza kellett vonul-
nom, mar semmit se hallottam, csak azt, hogy: ,,Hip,
hip, hurri!” fgy, legnagyobb sajnilatomra, ezen ta-
nulsigos estérél nem nyujthatok kimerité interjit a
lapnak. ;
KOLONICS: 6, ha mindezt fel szabad dolgoz-
noml!... ;
A BAROG: E helyett inkdbb néhany eszmét nyuj-
tok At a cserkészet el6nyeirdl. Nem mint kész cikket,
hanem, hogy megtermékenyitsem a munkakedveket.
Tehat el6szdr is, a cserkészet egyik legnagyobb el6-
nyét abban taldlom, hogy sétrak alatt, cserkészlobogé
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mellett, tdborozva lehet nézni a szinhdzat meg a mo-
zit és élvezni a cukriszdat, a biifét, a vendéglét, ba-
zdrt. Ez mar magiban véve is igen hangulatos, de
még kedélyesebbé teszi az iligyet az, hogy a fiik cser-
készdalokat énekelnek, ami a zenekedvelést nagyon
el6segiti. A kiilfoldi cserkészek pedig nemzeti tanco-
kat mutatnak be, ami a népisme szempontjabél nagy
jelent6ségl. Itt egy kényes kérdés meriil fel elmém-
ben. Hallottam ugyanis azon tervrél, hogy az iinne-
pélyen cserkészleanyok is szerepelnének, akik cser-
késznadrigban kiilonbozé tancokat lejtenének el. Ez,
eléttem, az egyszerli vildgi férfii el6tt, igen vonzé
eszmének tlinik fel, de gy értesiilok, hogy a herceg-
primés Gr 6eminencidja ellene nyilatkozott ezen terv-
nek, mert nem tartja kividnatosnak, hogy mar a ser-
diilé lednyok is cserkészkedjenek és, akdrmilyen vas-
tag cserkésznadragban is, tAncokat lejtsenek el ott,
ahonnan a serdiil fidkat nem lehet kizarni, Bramble-
Pocket baratom ugyan ezen tilalmat megfellebbezte 6
Szentségéhez és angol egyszeriiséggel tavirati vilaszt
kért. 6 Szentsége azonban eddig még nem dontott.
'Ilyen koriilmények kozott, akirmilyen tetszetSsnek
taldlndm is a ndi, ha nem is éppen vastag, cserkész-
nadragok bemutatisit, nem engedhetem meg, hogy
lapom olyasmit irjon, ami ¢ Eminencidja nemtetszé-
sével taldlkozhatik, azért ezen kényes kérdésnek szi-
gorii mellézését kérem és kivanom.

KOLONICS: 0Oriilok rajta, hogy igy méltéztatik
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rendelkezni. Ugyis, mint konzervativ gondolkozésii
férfid, Ggyis, mint apa, kinek nyolc fia koziil 6t mér
ott van a cserkészek soréban, csak szerencsét kivan-

hatok a baré tirnak ehez a tapintatos elhatérozés-

hoz. - T

A BARO: E helyett hosszasabban ki kell fejteni,
milyen szerencsés gondolat volt az, hogy azok, akik
“a cserkésziinnepélyen megjelennek, otvenszazalékos
vasiti- és hajéjegykedvezményhez jutnak; kéztiink
sz6lva, éppen ideje volt, hogy a nép valami ajéndékot
is kapjon. Ki kell emelni tovabb4, hogy a cserkészek
iparkodédsdnak felhasznildsa milyen nagy jelent6-
ségll tdrsadalmi vivmény. Le kell vezetni tudoma-
nyosan, hogy ezen szocidlis fejlédés, mely oly figye-
lemremélté munkaerétobbletet jelent, egyszersmind
kultarélis el6haladés is. Mert ha a gyermek latja,
hogy jatszva, ligyszolvin mitsem sejtve végezte el a
tdbornokok szdméra sziikséges munkat, ez egyrészt
megbaritkoztatja 6t a vildg rendjével, masrészt no-
veli igy Onbizalmat, mint tanulményszomjat. De kii-
16nds jelent6séget kell tulajdonitanunk a cserkészet-
nek, ha arra gondolunk, hogy milyen lesz a jové hé-
borija. Német és angol tuddsok pontosan kiszamitot-
tdk, hogy ezen habora a fojtégdzok héborija lesz.
Békés nagyvarosok fognak megsemmisiilni egy szem-
pillantas alatt, a mérgesebbnél mérgesebb géazoktol;
és gy6zni az fog, aki hamarabb tudja elpusztitani a
maésik hinterlandjit. Ezen veszedelemt6l csakis a va-
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rosokon kiviil, elszértan tdborozdk, az Gigyszélvan ma-
ganyosan cserkészbk lesznek mentesek; és a cserké-
szekre, akik igy til fogjak €lni a gazok haborujat, az
a nagyszerii hivatas var, hogy 6k fognak életet adni
azon Gj nemzedéknek, mely valami masféle harcot
fog kieszelni. Ezt nagyon hat4sosan lehet megszer-
keszteni. £s remélem, hogy az én cikkemet a szerkesz-
téségi urak jol fogjak megirni. :

KOLONICS: A baré irnak 6rome lesz benne.

A BAROG: Csak egy baj van. Bs féleg ezért hi-
vattam, mert a szerkesztést magam is el tudndm vé-
gezni, bar az ilven munka méar nem hozzidm valdé.
A baj pedig ott rejlik, hogy most még nem tudom,
vajjon az utolsé pillanatban nem kell-e visszavonul-
nom az estély eszméjétol,

KOLONICS: Ugyan?

A BAROG: Hallgasson ide, Kolonies és jol figyel-
jen. A héboru utolsé hénapjaiban, amidén a helyzet
mér kezdett kissé aggasztova valni, egy németnyelvii
ujsdgban azt olvastam, hogy az én Bramble-Pocket
baratom egy antantparti lapba cikket irt, amelyben
azt adta el6, hogy amidén a hibord el6tt 6 mint £6-
cserkész jart-kelt a kozponti orszdgokban, akkor &
valéjdban kémszolgalatokat teljesitett hazdja javara
és az egész cserkész-hékusz-pbkusz csak egyszerl ko-
média volt. Hahotaznia kell, irta, ha eszébe jut, mi-
lyen diszszemléket tartott a kozponti orszdgok
cserkészei felett és konnyek potyognak a szemébdl,
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ha arra gondol, hogy a kiilonb6z8 hatéssgok és magé-
nosok Berlintél Budapestig milyen komolyan vették
az 6 cserkészszénoklatait. De kiilonosen Magyaror-
szagon glinyolédott. Itt az emberek, Gigymond, olyan
ostobak veltak, hogy mindent maguktél beszéltek el
neki és mig Németorsziaghan példaul nagy ravaszsig-
gal és sok pénz 4rén kellett kikémlelnie, ami érde-

kelte, Budapesten eziist tdlcan vitték elébe az osszes
titkokat.

KOLONICS: Ugy rémlik, mintha akkor én ig ol-
vastam volna ilyesmit. ..

A BARO: En mér abban az idében sem akartam
hitelt adni ezen hiresztelésnek, mar csak azért sem,
mert itt, nalunk, sajnos, nem voltak olyan titkok,
amelyek Anglia tengeri és szarazfoldi haderejét élén-
kebben érdekelték volna.

KOLONICS: Sajnos.

A BAROG: s most sem akarok hitelt adni. F&l-
tehetem-e, hogy az én Bramble-Pocket baratom, aki
olyan szivélyes hangon ir nekem, Artatlan arccal és
tart karral kozelednék hozzénk, ha nyole évvel ezel6tt
valéban ilyen nyilatkozatokat tett volna a kozponti
hatalmakrél és kiilondsen rélunk?! Tovabba, bar
vannak dolgok, amelyekre csak a legéregebb emberek
emlékeznek, elhihetem-e, hogyha azon bizonyos nyi-
latkozatok tényleg megtorténtek volna, errél ma mar
rajtam kiviil ne tudna senki?! s milyen lelkesedés
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varja orszigszerte a tédbornokot! Hatha csak az a
német lap eszelte ki az egész historiat?!

KOLONICS: Haboriban el6fordul ilyesmi.

A BARG: Viszont, hitha mégis igaz a dolog?!

KOLONICS: Az a fesztelenség, amellyel Bram-
ble-Pocket tabornok ismét kezet nydjt a magyar
cserkészetnek, nem zarja ki ennek a lehetOségét.

A BARG: Végre is, birmennyire szeretném meg-
mutatni a tabornoknak, hogy az antint megcsonkit-
hatta Magyarorszagot, de a magyar vendégszeretetet
nem csonkithatta meg, annak a vadnak mégsem te-
hetem ki magamat, hogy tiintetden {innepeltem vala-
kit, aki a magyarsigot a legélesebb gluny targyava
tette. Tehat meg kell tudnom, drtatlan-e a tdbornok
vagy blinds.

KOLONICS: Remélem, egy-két 6ra mulva mér
jelenthetem. Régi ujsagckban elég gazdag vagyok.

A BARO: Telefonozzon, Kclonics!... Igaz, ho-
gyan hivjak a nyolcadik kis fiut?

KOLONICS: Jeromosnak, mint engem.

A BAROG: Sajatsagos név egy kis fidnak!... No,
Isten 4ldja, szervusz!

(Délutan 6 6érakor):

AUSPITZ (belép; kezében parpirlap).
A BAROG: No, mi az, Norbert? Mit nézel ram olyan
gyanakodéan, mintha azt hinnéd, hogy aludtam?!

Ambrus Zoltdn: A Berzsenyi-dinasvtia, 8



AUSPITZ: Baré ur, Kolonics telefonozott. Szé-
r6l-szdéra ezt: ,,Bramble-Pocket Artatlan. Csakugyan
volt egy angol tdbornok, aki a hdborit folyamén gi-
nyosan emlékezett meg arrdl, hogy a habora elétt a
cserkészet liriigyével kémszolgdlatokat teljesitett
Anglidnak a kozponti hatalmak orszagaiban, de ezt
a tibornokot Baden-Powell-nak hivjak.”

A BARO: Akkor hat minden jél van.



1L

Bizalmassagok



OSZK

Orszdgos Széchényi Konyvidr



SZEREPLOK :

Kolonics Jeromos, szerkeszts
Auspitz Norbert, a bard titkdra és keresztfia

(Szin: a titkdr szobdja.)

KOLONICS (benyit) : J6 napot, titkar tr!

AUSPITZ : J6 napot, szerkeszt6 tir, tessék helyet
foglalni! Egyel6re az én tarsasidgommal kell beérnie.

KOLONICS: Tartom szerencsémnek. De azt te-
lefonozta, hogy a baré Gr hivat.

AUSPITZ: Hivatta, de azéta elment. Valaki te-
lefonozott, egyenesen neki, amit csak nagyon kevesen
engedhetnek meg maguknak, mert egy-két kivalasz-
totton kiviil senki se tudja ezt a titkos szdmot. Erre
kikiildott a szob4djabdl s aztan, mikor becsongetett, az
aut6jat kivanta, az ij Citroén--jét. Emlékeztettem ré,
hogy a szerkeszt6 Ur azonnal itt lesz; azt felelte,
mondjam meg a szerkeszté urnak, hogy varja meg,
amig visszajon.

KOLONICS: Ejnye, ejnye. Nem volna lehetsé-
ges, hogy én most visszamenjek a szerkesztéséghe és
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a titkér Gr majd megtelefonozza, hogy a baré ir meg-
érkezett? PAr perc alatt itt volnék.

AUSPITZ: Nem ajanlom. Az oregir jé6 ember,
de bosszantja, ha nem tgy viselkednek vele szemben,
mintha fejedelem volna. f

KOLONICS: Pedig annyi a dolgom, hogy azt se
tudom, hol a fejem.

AUSPITZ: Majd csak megtalilja a fejét, szer-
keszt6 r. De ha az dllasiat nem talidlna meg, ez, Ggy-e,
kellemetlen volna?

KOLONICS: Hat mit csiniljak!

AUSPITZ: Parancsoljon egy cigarettat.

KOLONICS: Koszonom, de ecsak ecsibukozni
szoktam.

AUSPITZ: Létszik,' hogy még a régi vilaghol
val6. (Nevet.) Nem nézné ki bel6lem, tgy-e, hogy ép-
pen huszonkét éve ismerem a szerkeszt6 Gr nevét?!

KOLONICS: Ne mondja! s honnan?

AUSPITZ: Persze, nem taldlna ki, hogy én a
szerkeszt6 tr imadsagoskonyvébdl tanultam meg az
imédkozast.

KOLONICS: Ugyan?

AUSPITZ: A sziileim csak akkor lettek kato-
likusok, amikor én magam, vagyis otéves koromban;
6k tehat még nem tudtak megtanitani a miatyankra.
De az iskoldban a katekizmusbél is elsé voltam, mint



39

a tobbi tantargyhdl és a legelsé iskolai jutalmam az
az imidsagos konyv volt, amelyet a szerkeszté 1r irt.

KOLONICS: Hat bizony annak idestova negyed-
sz4zada, hogy ez megjelent. Mennyi viz folyt le azéta
a Dunan!

AUSPITZ: Nagyon indiszkrét volnék, ha meg-
kérdezném ... ?

KOLONICS: Hogy a palyafutdsom mért kanya-
rodott el annyira a kiinduléponttél? HAt a habori,
kérem, a habori! Mingyért a legelején, mint tibori
pap, az északi hadiszintérnek éppen arra a pontjira
keriiltem, ahonnan haderénk a wvégsékig nem moz-
dulhatott el. Nem sok id6 telt bele, mar inkdbb ka-
tona voltam, mint pap; és a lélek erds, de a test,
uram, gyonge. Az oreg templomszolganak, akinél el-
szallasoltak, volt egy tizenhatéves, gyonyorii lednya;
nekem ma is 6 a legszebb asszony a vilagon. Nos hét,
én nem tudtam belenyugodni abba a gondolatba, hogy
azok, akik Gtban vannak, ne sziilessenek meg, vagy
méas hasonlé bajokat okozzak. Elég az hozza, el6bb
hazassigot igértem, aztan, mikor lehetett, be is val-
tottam az igéretemet. Ehez természetesen az kellett,
hogy — amint mondani szokas — levessem a reveren-
dat és vallast valtoztassak. Ilyen koriilmények kozott
nem maradhatott mas menedékem, csak a szerkesz-
t6ség; itt még szambaveszik azt az enyhité koriil-
ményt, hogy tizenkét év éta mar a nyolcadik fitt alli-
tom az irredenta eszmék szolgilatiba.
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AUSPITZ: Enyhité koriilmény? £n, ha rajtam
4llna, az olyan férfiaknak, mint a szerkeszt6é fur, al-
lami 6sztondijat adnék.

- KOLONICS: Ne csifol6djék, kérem, mert én
tudataban vagyok annak, hogy mekkora biint kivet-
tem el. Az egyhazi rendbe tartozom és az egyhézi
rend — amint még aligha felejtette el — eltorolhe-
tetlen. Bilinds pap vagyok, de pap. Ha most kénysze-
riiségh6l reformatusnak vallom magamat, ez vilag-
csalds.; hogy a kalvinista pap el6tt hizassigot kotot-
tem egy nével, aki szintén csak attért a reformatus
vallasra, ez puszta alakisig, mondhatnam: alakosko-
dés. Az dllam érvényesnek ismerheti el, de azért a
hazassdgom mégis csak érvénytelen és a.gyermekeim
valéjiban torvénytelenek. Isten szine el6tt esak biin-
ben €16 katolikus pap vagyok, aki vadhazassdgban él
egy megtévesztett nével. Ezért most sines nap, hogy
ne olvasgassam a brevidriumot; ettél nem tilthat el
senki.

AUSPITZ: A szerkeszt6 tr is olyanforméan van,
mint az én csalddom. Mi j6 katolikusok vagyunk és
pontosan megfizetjiik az elsbosztilyt egyhazi adét,
de azért megtartjuk a régi iinnepeket is. A péntek
este nalunk most is csak péntek este. Hidba, a szivé-
ben nehezebben valtozik meg az ember, mint a ruhéz-
kodasédban. :

KOLONICS: No, ami a ruhézkod4st illeti, ebben
csakugyan kénnyen megvéltozik az ember! Néha el-
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képedek, amikor rajta kapom magam, hogy most mér
én is minduntalan igy fohaszkodom: ,Te jé Isten!”
... Bizony, mikor az els6 versemet irtam, az Imma-
culata Conceptiordl, nem gondoltam volna, hogy va-
laha, folytonos gyermeksirds kozepett, budapesti
nyelven fogok kolteményeket frni a miniszterelnok-
ségre pAlyazé gréfok honmentd ideairdl.

AUSPITZ (nevet): Ne haragudjék, szerkeszto
1ir, de arra kellett gondolnom, hogy : ha véletleniil re-
formétusnak sziiletik és mér huszonkét-huszonhirom
éves kordban elszidnja magit a hazassagkotésre, az-
6ta vajjon hany fiut sorakoztatott volna az igazi hon-
menték kozé?

KOLONICS: Kérem, énis tragikomikusnak ta-
lalom azt a szegény ordogot, akinek elég rianéznie a
pérjara, ahoz, hogy ebbél a pillantisbél a leghagyobb
bajok keletkezzenek. De akidrmilyen sok pénzt kéve-
tel az, hogy valaki ezt a fénylizést engedhesse meg
maganak, higgye el, azok a verebecskék nagyon ked-
vesek tudnak lenni és folytonos csiripelésiiket hal-
lani valami sajitsigos orom. Néha nagyot bédiil az
ember, mikor a korméinyprogrammot kell dicsérnie
és a szomszéd szobabdl olyan zsivajt hall, amely a
két niceai zsinatra emlékezteti, de ez a bddiilet nem
dszinte. On azt mondhatja, hogy engedjiik 4t ezt a
fénylizést a millidrdosoknak. H4t igaz, nem valami
dicsé dolog abbdl élni, hogy szemérmetleniil magasz-
talom azokat a kozéleti nagysigokat, akiket tgy uta-
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lok, mint a biinémet és annak, aki valaha arrél &ab-
randozott, hogy egyszer piispok is lehet, keserves be-
letérédnie abba a sok megalaztatasba, amelyet sziik-
ségképpen zsebre kell vagni az olyan Ggynevezett al-
ldsban, amilyen az enyém. De ha az ember arra gon-
dol, hogy az a sok kis éhes szdj mind téliink varja
az ennivalét, padlot is szivesen stirolna.

AUSPITZ: Remélem, szerkeszt6 ur nem széi-
mitja a megalaztatiasok kozé, hogy most viarakoznia
kell, igaz, hogy olyan kizepes tarsasigban, amilyen

KOLONICS: 6, kérem...

AUSPITZ : Biztosgithatom réla, a barénak eszébe
se jut, hogy ez banthatja a szerkeszt6 urat. Neki,
mint a gyermeknek, természetesnek tiinik fel, hogy
minden & érte torténik és hogy koriilotte forog a vi-
lag. De, ismételnem kell, az oregiir nem rossz ember.
A kiils6ségei furcsak, el kell ismernem. Engedje meg,
hogy példinak a sajat esetemet emlitsem. Az apam
harmincot évig allott a baré szolgalatdban. Akkor
keriilt hozza konyvelének, mikor az egykori Beer Ja-
kab palyaja olyan merész ivben szokellt felfelé, ami-
nét csak tilizijatékokban latni. Az apadm maga volt a
kereskedelmi, a polgari és tisztvisel6i becsiiletesség.
Megbotrankozassal utasitotta vissza azt a gondola-
tot, hogy a maga javara is felhasznidlhatna, amit a
béaré szolgilatiban meg kellett tudnia. ,Becsvagyam,
— mondogatta — hogy azt véssék a sirkivemre: ein
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treuer Diener seines Herrn.” Pedig nem 4rtott volna
a barénak azzal, hogy a fizetésébdl kiesiben meg-
val, azonkiviil, hogy két riovéremet férjhez segitette
az a varhaté naszajandék, amelyet a barétél csak-
ugyan meg is kaptak, apamnak a harmincot évi hiisé-
ges szolgilat nem szerzett egyebet, csak azt, hogy
igazgatoéi fizetése volt. Ekkor megbetegedett és egy
ostoba doktor, akit6l dszinteséget kivant, megmondta
neki, hogy a napjai meg vannak szadmlalva. Apamat
kétségbeejtette az 4 kérdés, hogy mi lesz a csaladdjaval.
Két névérem ugyan mar férjnél volt, de négy masik
még otthon virta a jészerencsét. n magam pedig ak-
kort4jt nagyon haszontalan frater voltam; egy fityin-
get se kerestem és csak a jaték meg a ndcskék érde-
keltek. Apam rémiilten kozolte az oregurral, hogy
mit mondott a doktor és hogy mennyire aggasztja
csaladjanak jovdje. ,,Auspitz, — felelt a baré —
maga csak haljon meg nyugodtan!... ezen jelenték-
telen esemény a legkevésbé se fogja befolydsolni a
maga ligyeit. Aki harminett évig hiiségesen szolgilta
Berzsenyi Jacques barét, annak a halél egészen mellé-
kes. Ezenttl az én keresztfiam, Norbert, titkdromul
fog szolgilni és a maga csalddja ugyanazon illetmé-
nyeket fogja élvezni, mint eddig, a maga Gzvegyének
kezéhez folydsitva.” Szegény apam talin egész életé-
ben nem volt olyan jékedvii, mint amikor megtudta,
hogy az 6 halala egészen mellékes. Es azdta a tobbi
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névérem is férjhezmehetett ugyanolyan nészajandék-
kal, mint az els6é kettd. Nekem pedig olyan kényelmes
hivatal pottyant az tlembe, aminérdl soha almodozni
se mertem. Mert az 6regir titkait érizgetni ma mér
nem jar sok faradsdggal; esak éppen itt kell iilndm
naponta kétszer, harom 6ra hosszat. Pedig egysze-
riien levehette volna rélunk a kezét; veliink szemben
nem volt semmi kotelezettsége.

KOLONICS: Eddig nekem se lehet panaszom el-
lene. Mikor megtudtam, hogy a Bagdad-Berlin-t 6
vésirolta meg, azt hittem, hogy no, most mehetek
maésik allast keresni! Annyival inkibb, mert volt va-
laki, aki erdsen intrikalt, hogy kitdrjon a helyembdl.
Nem mondom meg, hogy ki...

AUSPITZ: De én kitaldlom. Pap, noha csak ot
éves kordban keresztelték meg, mint engem, nagy
frazisgyartdé és jelolt mindeniitt, ahol egy kis pénzt
vagy legaldbb egy kis reklamot lehet szerezni... is-
merem jél, akkoriban nagyon sokat jart ide.

KOLONICS: A barérdl pedig mindenki azt be-
szélte, hogy papdbb a pApanail és semmi se elég kato-
likus neki. Mit varhat egy ilyen kegyturtél egy kivet-
kezett pap, aki most reformétus?! Széval, amikor a
béré el6szor hivatott ide, bizonyosra vettem, hogy eb-
ben a percben mér nem én vagyok a szerkeszt6, ha-
nem az a mésik. De amint el6tte dlltam, 1attam az ar-
cén, hogy semmi bajom, egyeldre egészséges vagyok.
»Maga az a Kolonics?! — szélalt meg. — No, nem
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tesz semmit! Briesiiltem réla, hogy maga a hazai né-
pesedés koriil olyan érdemeket szerzett, amelyeket én
folébe helyezek a legszebb szénoklatoknak is, legye-
nek ezek bar kelloképpen vallisosak és hazafiasak.
Elvarom azonban, hogy fontosabb {igyekben, mint
példaul - ledinyom, a gréfné kolteményei, mindig ki
fogja kérni tanicsomat”. De ez engem nem nyugtat
meg. Mert, amint fogalmam sincs réla, micsoda sze-
szélynek koszénhetem, hogy akkor nem tette ki a szli-
romet, nem tudhatom azt se, nem tdmad-e holnap va-
lami Gj szeszélye, amely &lldstalanni tesz, anélkiil,
hogy tudnam, mit kovettem el, ami nem tetszett neki?!

AUSPITZ: Mindenesetre jé lesz 6vatosan elke-
riilni mindent, ami 6t megharagithatni. Nem volna
tandcsos példaul megmondani neki, hogy valakit mést
tart a szdzad legnagyobb emberének. Ha a szerkesztd
Ur sohase vitatkozik vele és sehol se mond réla rosszat
a hita mogott, — amit okvetetleniil besugndnak neki
-— akkor nyugton alhatik. Nem jut eszembe, egykori
mesteremnek tanécsokat adni, de ezt aranyszabily-
ként merem ajanlani szives figyelmébe. Mert az Oreg-
ir bocsénatot nem ismer. Ha van valami gyongéje, ez:
az unokéi. De a legid6sebb unokéija, a nagyobbik Im-
hof-fia, ez, szegény, hogy mai nyelven beszéljek, mar
egészen készen van.

KOLONICS: Az a fiatalember, akir§l annyi rek-
lamot kell kozolném, de akinek a keresztneve sohase
jut eszembe?. ..
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AUSPITZ: Az a fiatalember, akit keresztlevele
Imhof Edmond Rostand gréfnak nevez, de aki mama-
jatol utébb a Baudelaire, majd a Verlaine és legutébb
a Szilaresz keresztnevet kapta; ez a boldogtalan ifja,
aki most Parizsban lézeng, hogy miivészetre tanitsa
a francidkat, aminek kovetkeztében a parizsiak azt
hiszik, hogy az ostoba emberek seholse hemzsegnek
olyan nagy témegben, mint Magyarorszigon; szdval
grof Imhof Sziiaresz, akir6l a szerkeszt6 tirnak min-
dennap van valami hire a miivészetrovatban, ez a
szegény ifju mér végképen eljitszotta kis jatékait,
akiarmilyen korin jatszotta el. Egy szerencsétlen pil-
lanatidban azt taldlta mondani az unokanévérének :
»Nem tudom megérteni, hogy a nagypapa ezzel az
intelligencidval hogyan tudott olyan nagy wvagyont
szerezni, még pedig, ugylatszik, elég tisztességes
uton!...” és ezt a mondatot az Greglir meghallotta.
Nem sz6lt egy szét se, mert akdrmilyen beszédes, sot
szonokias olyankor, ha semmi se bosszantja: amikor
nagyon haragszik, egyszerre megnémul; ezt talan
még a Keletrél 6rizte meg. De egyszer tanuja voltam
annak, amikor a gréfné eldicsekedett fidnak a sike-
reivel. A baré semmit se felelt és az arca mozdulat-
lan maradt. Hanem, amikor a lednya kiment a szo-
babdl, ram pillantott. £s mikozben arcinak egyik fe-
lén a szemhéj meg a szijszél megrezdiilt, csak any-
nyit mondott: ,,Sziiaresz!” Sohase hittem volna, hogy
egvetlenegy hangban annyi megvetést lehessen kife-
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jezni, mint amikor ezt mondta: ,Sziiaresz!” #s
eszembe jutott Rudyard Kipling.

KOLONICS: Rudyard Kipling?

AUSPITZ: Réla olvastam, hogy kevesebb széért
ember még nem kapott annyi pénzt, mint amennyit
6, a bur haborli utin, amikor nem tudom hany stré-
tas versben dicsditette Angliat, dllami meghizisbol.
Eszembe jutott, hogy Rudyard Kipling nagy gond-
dal kovacsolt stréfainak egész koszorijaval ezredré-
szét se nyerte annak, amit Imhof Sziiaresz ezzel a
konnyelmiien kiejtett mondattal veszitett.

KOLONICS: Ne sajnalja on a grofoeskikat!
Nincs az a kitagadott gréfi csemete, aki a koteles
részre szoritottan tébbhoz ne jutna, mint amennyit
On meg én egy egész élet munkajaval szerziink.

AUSPITZ: No na! De mi ez a tenger sima tiik-
réhez képest?! Mi az, ami Sziiaresznek jut, ahoz ké-
pest, amit a masik fog orokolni?!

KOLONICS: A kisebbik Imhof-fii?

AUSPITZ: Ez is tizszer annyit fog kapni, mint
a batyja, de nem ez a kivilasztott, mert erés a gya-
nim, hogy az oregtlir titkon még az unokéiban se
sziveli a gréfi ivadékokat. A kivilasztott, az egyet-
len, akit a baro a nagyapai érzés egész melegségével
szeret, a Matyika, ez a tizenkilenc éves kisasszony,
aki tokéletesen olyan, mint egy tizennégy éves fil.
Litta mér valaha a szmdkingjiban, amint folyton
hanyja-veti a monoklijat, meg a cigarettajat?! Ha a
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gyonydrli szeme meg nem szépitené a szemtelen kis
pofikajat, azt mondanim réla, amit szegény apam
szokott mondogatni egy hires parbajhdsrél: ez aztan
az igazi pofon-arculat! Nos, ez a kisasszony, aki gy
néz ri a kozonséges halandéra, mintha le akarni
kiopni, akkora vagyont fog orokolni, hogy nem lesz
mit irigyelnie az amerikai millidrdosok lednyaitél.
- KOLONICS: Mert aparol-anyarol Berzsenyi?

AUSPITZ: Nem ezért, hanem ennek ellenére.
Az apjara nem biiszke a csaldd és kiilondsen az
oregiir sohase szerette ezt az unokaicesét, aki hol a.
sziilein, hol a nagybatyjan éloskodott, amikor pedig
mar mindeniinnen kikopott, inkadbb piszkos addsséi-
gokbdl tengbdott, de semmiféle komoly dologra nem
volt rdszorithaté. Berzsenyi Zoltan ur csak Budapest
éjjeli vildgaban orvendett valamelyes népszeriliség-
nek, ahol Rohogdé Joskinak nevezték és arrdl lett hi-
ressé, hogy nincs az az artistand a wvildgon, akit 6
nem ismer. Ennek a finom fiatalembernek az volt az
életprogrammyja, hogy egyszer majd be fog iilni a
nagybityja vagyoniba, 1ugy, hogy feleségiil fogja
venni valamelyik unokanévérét, azt, amelyik elébb-
utébb rafanyalodik. £s addig rohogott, mig végre is
elérte a céljat. A két bardkisasszony ugyanis oly so-
kaig valogatott a kérdkben, mig valésdgos alakokké
valtak és néhany kémikus, sokat targyalt eljegyzési
histéria utdn, amint miltak az évek, mind a kettd
odajutott, hogy végképpen le kellett mondaniok azok-
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rél a partikrél, amelyek sokféle igényeiknek megfelel-
tek volna. Mikor aztin az idésebbik kisasszony,
Blanka, tigy taldlta, hogy inkdbb Imhof, mint a vén-
lednysag, Elza, a higa, elkeseredésében, mondhatni:
kétségbeesésében csakugyan rafanyalodott arra,
hogy feleségiil menjen az unokafivéréhez, aki el6bb
a cimborija volt, s6t alkalomadtan a fizetett szerelmi
postasa is, mikor egy olyan vélegényrél volt szd, aki-
rél a csalad sehogyse akart tudni. Az dregurat akkor
mér nagyon megtorte az, hogy a siralmasan szegény
Imhofnak a matkasig révid ideje alatt is apré eléle-
geket kellett adnia, de azért mégsem akart bele-
egyezni abba, hogy kisebbik lednyat unokadccese vegye
feleségiil ; Elza azonban mindig tudott banni az apja-
val és az oregiir addig dohogott, mig végre engedett.
Mikor aztin Rohogé Joska, elsé és egyetlen komoly
munkaképpen tonkreigazgatta nagybityja és apédsa
versenyistdllgjat, a biré napokig boldogan emlegette:
,Ogy-e, megmondtam?!... Ugy-e, nekem wvolt iga-
zam?!... Férjhezmenni egy ilyen fickéhoz!...” Elza
ilyenkor védelmezi a férjét; 6 nem elégedetlen. Hogy
Rohogd Joska jo férj-e, vagy csak kényelmes férj,
azt mar csak 6, a felesége tudnd megmondani.

KOLONICS: Akkor hit mib6l kovetkezteti, hogy
a vagyon nagyrészét a kisldny fogja orokolni?

AUSPITZ: Elmondom. A multkor a baré levelet
diktilt nekem ... Ez a levél a parizsi Beernek szoit
és azéta sok pénzt hozott neki...

Ambrus Zoltan: A Berzsenyi-dinasztia.
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KOLONICS: Hogyan? £n azt hittem, hogy a
baré mar visszavonult...

AUSPITZ : Csakugyan visszavonult. De olykor,
ha valami eszébe jut, nem 4llja meg ... ez mar a vé-
rében van... Nem azért csinilja meg az iizletet,
mintha még ma is er6sen dolgoznék benne a haszon-
szerzés vagya, hanem mert az iizlet kinilkozik és 6
még ma se tud ennek a csibitidsnak ellenéllani...
Azt mondhatndm: lart pour Part... Néha mosoly-
gok azon, hogy alig vette kezébe a bécsi lapot, min-
gyart elaludt rajta ... és mar az ujsigfestékbdl meg-
szagolt valamit, amib6l 6 pénzt tud csindlni. £s még
totyakosnak mondjak!. .. és még Sziiaresz lesajnalja
az intelligencidjat!... Mikor egy félszdzad é6ta nem
torténhetik semmi a vildgon, amit 6 fel ne tudna
hasznalni a maga javara!... Széval, éppen diktal ne-
kem, amikor befittyen a kislany. Karatyol ... a vége
az, hogy neki 4j auté kellene. Amig pétyog, az 6regir
szotlanul nézi a szemtelen kis pofat. Mikor aztan a
kis csirkasz elhallgat, csak annyit mond: ,,Meglesz,
kedvesem.” Matyika kezet csékol, a biré megsimo-
gatja a lekopaszitott kis fejet, valami végtelen gyin-
gédséggel csékolja meg unokija szemét, Matyika el.
A papirosra hajolva varom, hogy majd tovdbb dik-
tal. De sokéig egy sz6 se... még csak neszt se hal-
lani. Felpillantok és latom, hogy az oregir szeme
konnyben tszik. Mukkanni se merek... végre az
oreglir megszoélal, olyan hangon, amely mintha vala-
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honnan messzirél jonne: ,,;Te, Norbert, akarmilyen
oreg vagyok, én még egészen jol emlékszem a szegény
édesanydmra. Sokszor olyan tisztin latom, mintha
most is szemben iilne velem, mint kisfii koromban.
Még fiatal volt, de a haja mar egészen megdsziilt. Es
mert nagyon, de nagyon szegények voltunk, a sok
sirdstol a szemealjat mindig vorosnek lattam. Pedig
olyan gyonyorii szeme volt, hogy azt nem lehet elfe-
lejteni. A szép, konnyes szemét, amely olyan volt,
mint egy virdg, azt a gyonyori szemét... ez a kis
taknyos orokolte...” Aztan tovabb diktalt... és et-
161 fogva tudom, hogy Berzsenyi Magda nemcsak a
nagyanyja szép szemét orokolte, hanem azokat a ne-
héz millidrdokat is, amelyeket az egykori kis Jakab
egy életen at eszelt ki, akdrmit mond a hiilye Sziiaresz,
a miivészet-reforméator .

KOLONICS: 'Alighanem igaza van. De mondja
csak, titkar ur, hogyan jutott 6n a Norbert kereszt-
névhez? Ezt ugyan nem illik kérdeznie annak, akit
Jeromosnak hivnak, de én véletleniil Jeromos napjan
gziilettem, onnél pedig errdl az esetrdél nem lehet szd.

AUSPITZ (nevet): Ugy jutottam hozza, mint
Sziiaresz. A baré akkor épittette ezt a palotiat, ami-
kor széba keriilt, hogy nekiink is fol kell venniink a ke-
resztséget. De az oreglr azt kividnta, hogy az An-
drassy ati palota 6romére apAm magyarositsa meg a
nevét Andrissy-ra. Szegény oregem elkezdett konyo-
rogni, hogy ez 6t nevetségessé tenné, az Auspitz-név

&
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pedig egészen tisztességes, s a tobbi. Végre megal-
kudtak abban, hogy az Auspitz-név megmaradhat, de
olyan keresztneveket fogunk folvenni, amelyekrol régi
kereszténységre lehet kovetkeztetni. Sziiaresz anyjara,
aki akkor még ledny volt, hdrult az a feladat, hogy
szamunkra keresztneveket valasszon. A grofné kije-
lentette, hogy a legkeresztényebb név: Parsifal és
hogy ez a név nagyon illenék rdm, mert — tekintettel
otéves koromra — sem a tisztasig, sem a balgasig
nem esik télem messze. ,,De a gyerek egyszer fel fog
néni!” — girt szegény apim. Hosszi parlamentilis
kovetkezett és végiil kiegyeztek Norbertben, amibe
apAm belenyugodott, mert Norbert, ez majdnem Al-
bert. igy most otthon Bercinek hivnak. De képzelje
el, szerkesztd ir, ha ma Parsifal volna a nevem!...

(Hosszi, éles csongetés hallatszik.)

AUSPITZ: Az oregir megérkezett. Azonnal je-
lenteni fogom, hogy a szerkeszt6 Gr mér régota varja
a baré urat.
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A mibarat



OSZK

Orszdgos Széchényi Konyvidr



SZEREPLOK :

Berzsenyi Jacques baré
Kolonics Jeromos, szerkesztd
Auspitz Norbert, a baré titkira és keresztfia

(Elsd szin: o bdro dolgozdszobdja.)

A BAROG: Maga az, Kolonics?!... akkor hat jél
van!... Mar éppen azon elmélkedtem, az én Gj Cit-
roén-emben, hogy ha maga jelenleg nem volna pon-
tos, ez engem igen kellemetleniil érintene. Mert én
boldogult felséges urunkat, I. Ferenc Jézsefet vettem
mintaképiil és nagyon szeretem a pontossigot, de ezt
el is vairom az én alattvaléimtél.

KOLONICS: Azonnal megjelentem, mihelyt hi-
vatni tetszett.

A BAROG: Folotte helyesen. Mar most tekintve,
hogy rendkiviil fontos ligyr6l fogunk értekezni, mely-
nek taglaldsa hosszabb idot igényel, csak iiljon le bat-
ran, barmelyik székre, tetszés szerint, de nem mesz-
szebb, mint harom lépésnyire, hogy jél figyelhessen
szavaimra.
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KOLONICS: Parancsira, baré dr. (Leiil.)

A BAROG: Mint tudoméanyos férfin, kétségkiviil
értesiilt réla, hogy a hazai szinmiivészet egén leg-
utébb egy 1) fényes csillag meriilt fel, aki, hogy tgy
mondjam, kenterben szdrnyalja til a tobbi jelessége-
ket. A nevet talan nem kell emlitenem.

KOLONICS: O, dehogy!... Ambar... ebben a
pillanatban ... most hirtelen... nem jut eszembe a
név,..
A BARO: Vagyis a legel6kelSbb kozonség és a
miibaritok kedvencérél, Széplaky Cicellérdl van szo.
Ezen, korra és termetre kicsiny, de egyébként nagy
miivésznd, azon kiviil, hogy idomai megfelelnek a leg-
finnyésabb igényeknek is, sziiléitél, kik sajnosan el-
szegényedett, de jobb sorsra érdemes emberek, olyan
nagyszabisli szellemi képességeket orokolt, melyek
szaméra a legnehezebb szinhézi mutatvanyok elvég-
zését is lehet6vé teszik. Ezen fiatal holgynek, kis-
koriisdga dacdra, nem csupin az osszes szakavatottak
egyvhangi elismerését sikeriilt megszereznie, hanem,
mi tobb, én magam személyesen szereztem meggyo-
z6dést tehetségérol.

KOLONICS: Akkor hat semmi kétség...

A BARO: A kétség ki van zarva. Ilyes iligyek
megitélésében azoknal, akik mindig a szinhazban leb-
zselnek és a sok fatol nem latjédk az erdét, illetéke-
sebbnek tartom magamat, az egyszeri miibaratot,
aki minél kevesebbet idézik a kiilonbozé miiintézetek-
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ben, annal inkabb megdrzi partatlansigit és tisztan-
latasat, Széval, Széplaky Cicellérél nekem magamnak
is el kell ismernem, hogy Ggy széban és énekben, mint
tancban, egvarant paratlan. Megjelenése rokonszen-
ves, Ugy szivet, mint lelket andalit6; el6allitasa kedv-
derité ... kizbevetbleg mondva, semmi kifogdsom az
ellen, hogy ezen birdlataim az én lapomban is helyet
foglalhassanak...

KOLONICS: Méar jegyzem, baréd dGrl....
(Jegyzi.)

A BAROG: Lényének valéjébél vagy valdjénak
lényébdl, tetszés szerint, jolesé természetesség illata
1ép el6 és iiditi fel a nézdét, a hallgatét s a tobbit.
Marmost a szinhdzi tanulmanybél nem szabad ki-
felejteni azt sem, hogy Széplaky Cicelle palyafutasa-
nak kezdete 6ta sohase talalkozott méassal, mint kiza-
rélag oOridsi sikerrel. (Kabitja zsebébll papirlapot
vesz el6, szemiivegét orrara illeszti és nézi a papir-
lapot.) Mar a Pribicsevics-féle sziniiskolaban 4 volt
az intézet, a tandrok, a tanulétarsak és a meghivott
kozonség kedvence; az évadzard el6adason huszon-
hétszer hivtak ki, ,,Perdiil a szoknyam” cimii dalat
hiromszor megismételtették, a viharos tetszésnyil-
vanitasnak nem volt se vége, se hossza ... vagy se
hossza, se vége, tetszés szerint...és vastapsot csak
azért nem kapott, mert a ,Helikon”-ban, ahol az
évadziré eléadas lefolyt, nincsen vasfiiggony, ami.
kiilénben is botrinyos dolog...



38

KOLONICS: Szova fogom tenni.

A BARG: Hangsilyozni kell tovabbé, hogy amint
a politikdban, a kereskedelemben és egyatalan a tu-
domanyokban semmi se ér fel a tapasztaltsiggal, vi-
szont a miivészetben £6 a fiatalsag. Széplaky Cicellé-
vel e tekintetben se lehet versenyezni. Ezen még félig
gyermek, aki alig egy-két évvel haladta meg a torvé-
nyes kort, csupa iideség; arcian, mely csekély térfoga-
tdnal fogva inkabb csak arcocskanak nevezhetd,
olyan hamu van, mint az észibarackon, ha még nem
tépték le a fardl. Bizalmasan kézlom, de ezt nem kell
kinyomatni, hogy ezen hamut egyideig magam is
pldernek tartottam; csak midén huzamosabb dor-
zsOlgetés utdn se tiint el arcdrél, gyézédtem meg az
ellenkezordol.

KOLONICS (kohog.)

A BARG: Mi az? Mondott valamit?

KOLONICS (hogy jovategye a kohogést) : Azt
mondtam, baré Gr, hogy a miivészetek terén az elsd-
ség mindig a legifjabbaké.

A BAROG: Nagyon helyesen. Abbél kiilsnben,
hogy osztja elveimet, latom, hogy az én lapom hamar-
jéban nem taldlhatna magédnal jobb szerkeszt6t. De,
hogy visszatérjek a tulajdonképpeni targyra, ezen
tiineményes tehetségnek, kinek felkaroldsat, mint
egyszeri miibarit, elhatiroztam, még ma is... és
itt kovetkezik az, ahol mar erdsebben kell megnyomni
a tollat... még ma is a Paradicsom cimii mésod,
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hogy ne mondjam harmadrend(i szinhfzban kell te-
vékenykednie. A tlineményes tehetségli gyermek
ugyanis el akart szerz6dni a Turul-szinhdz-hoz, de
ezen szinhaz igazgatdja, bizonyos Szedlacsek nevezetil
egyén, mindenféle hiimmogés és hipogis, vagy mint
a gyermek mondja, mindenféle lavirozas és lavéro-
zas utdn végre is elarulta, hogy 6 Széplaky Cicellét
nem akarja szerzbdtetni, csak igy egyszeriien, hogy
6 nem akarja. Mint szinhazi benfentes koritkben, a
kulisszédk kozt beszélik, azért, mert nem meri elvenni
a szerepeket attél az idiilt szinésznotdl, akihez gyon-
géd lancok flzik. De hé4t kicsoda, micsoda ez a Szed-
lacsek?!...

KOLONICS: Jelentéktelen valaki, baré tr....

A BAROG: Hogy jon ezen Szedlacsek nevezetli,
ezen jelentéktelen senki ahoz, hogy ilyen rendkiviil
fontos iigyben hatdrozhasson?!... A mai vilaghan a
szinhazigazgaténak tudoméanyosan képzett férfitnak
kell lennie, aki kiismerje magit atekintetben, hogy
mit kovetel téle a miivészet érdeke és aki el tudja
lesni tigy a fels6bbségek inteneidit, mint a miiparto-
16k, tovibbé az el6keld kozinség, de végiil a népség
és katonasig kivanalmait is. Ma mar a szinhazigaz-
gatonak jaratosnak kell lennie, lgy a diszletek, mint
a szinészndi tehetségek megitélésében és kivalaszta-
séban. Hogyan lehetett a Turul-Szinhdz élére éllitani
egy olyan hatramaradott senkit, aki még azt se tudja,
hogy a Turul-Szinhdz-nak erkolesi kotelessége Szép-
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laky Cicellét szerzédtetni, mert ez a milivészet pa-
rancsa?! Ez olyan kozbotrany, amelyet nem lehet
eléggé keményen megroni.

KOLONICS: Meglesz, baré tur.

A BARG: Néalam ezen Szedlacsek el van intézve.
De nem akarok mingyéart a végs6 eszkozokhoz nyulni.
A legvégsd eszkoz nevezetesen az volna, hogy meg-
vésdroljam a Kozépeurépai Bankot, szbrével és béré-
vel, vagyis minden apré-cseprd véllalatéval és ezek
kozt a Turul-Szinhdz-zal, aztdn miel6tt koriilnéz-
hetne, a gallérjanil fogva kitenni az uccéra ezen
Szedlacseket. De ez, a koltségrél nem szdlva, kissé
hosszadalmas volna, ha nem akarnim nagyon til-
fizetni a tréfat. Azért inkdbb szépszerével akarok
Szedlacsekkel elbénni. Lapomnak tehat holnaptol
kezdve tovdbbi intézkedésig mindennap agyba-fébe
kell tAmadnia ezen Szedlacseket, nem becsiiletében,
hanem mint tudoménytalan rossz muzsikust, de gy,
hogy csak Ggy blgjon, mindaddig, amig utolsét nem
nyekken...

KOLONICS: Vagy mig jobb belatdsra nem tér.

A BARO: H4t ez az! Mar most, ha ezen utébbi
eset fog bekovetkezni...

KOLONICS: Feltétleniil ez fog bekivetkezni,
béré tr. A kampényt Hoéhér élnéven fird, legutébb
szerzodtetett munkatdrsamra fogom bizni, akinek
kiilonb6z6 korszakokban, kiilénbozé egyéni akeidk
terén igen szép sikerei voltak és aki ma a koncen-



61

trikus tdmadés miifajanak nagymesterei koziil hata-
rozottan a legelékel6bb., Ennek a kivalé tehetségnek
a modszere csalhatatlan. A megbiralt az elsé napon
nevet, a masodikon priiszkol, a harmadikon kiabél,
a negyediken iivolt, a kilencediken hordg, a tizen-
negyediken 6lni akar, de a huszadikon megtantorodik
és a harmadik vagy legkésébb a negyedik hét utéan
éaznélkiil tAmolyog be a szerkesztéséghbe, fegyver-
sziinetet kérni. Egy hénap leforgésa alatt Szedlacsek
is szédiilten és pacalld puhultan fog megjelenni na-
lam, Canossit jarni és kijelenteni, hogy békekotés
esetén boldogan szerzédteti a fiatal miivésznét.

A BARO: Nos hit ekkorra a szerkesztéségnek
mér ismernie kell a békekités feltételeit és én magit
azonnal fel is fogom szerelni a részletes utasitédsok-
kal. Mert talan nem kell mondanom, hogy itt nem
pénzrél van szdé. Ezen tiineményes tehetségli gyermek
nem szorult r4 arra, hogy Szedlacsek deficitjébdl
tengesse életét és ha moddjat lehetne ejteni annak,
hogy a gyermek ne tudjon réla, nem idegenkedném
attél sem, hogy Szedlacseknek egy magét megnevezni
nem kivané miibarit megtéritse a szerzédtetés osz-
szes koltségeit. Itt darabokrol és szerepekrdl, tehat
tisztan miivészetrd]l van sz6. Szedlacseknek a szerzd-
désben koteleznie kell magit bizonyos darabok eld-
adasira, illetve arra, hogy a szerzédtetett milivésznd
bizonyos szerepeket el fog jatszani zdros hatdridén
beliil.
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KOLONICS: Természetesen.

A BARG: A gyermek mér Ossze is allitotta a
kivant szerepek, illetve darabok jegyzékét és ezen
okményt mindjart 4t fogom magéinak nyujtani. (EI6-
veszi tArcajat és keresgél benne.) Igen, ez az 6 irdsa...
Lassuk csak!... ,Kedves, driga, aranyos kis papu-
cikdm! Midon ezen sorok atyai kezéhez érkeznek, kis.
kedvence mar nincsen az él6k sordban” ... Nézze,
majdnem elfelejtettem magéinak elmondanil!... A
szegény gyermeket Szedlacsek ostoba viselkedése és
miivészietlen felfogdsa annyira lesiijtotta, hogy mél-
tanyos elkeseredésében veronéllal meg akarta mér-
gezni magat. Szerencsére, az én 1Uj Citroén-em lehe-
tévé tette, hogy még a kell6 id6ben megérkezzem és
az utols6é port, amely mar feltétleniil haldlos lett
volna, ki tudtam csavarni kezecskéjébol; de mond-
hatom, sok firadsagba keriilt, mig apré ajdndékok
segitségével végre sikeriilt sotét szandékatol eltéri-
tenem. Ebbdl is l4thatja, hogy igazsigos iigyet fog
szolgéilni, mid6én ezen Szedlacseket kissé megténcol-
tatja.

KOLONICS: 0, kérem, baré ur!...

A BARO: Ejnye, de hol van hit ezen okmany?!
(Mialatt tdrcidjaban keresgél:) ... Természetesen,
nem jut eszembe, hogy a szerkesztéség beliigyeibe a
legtévolabbrdl is beleavatkozzam és mint az irodalmi
szabadsig feltétlen tisztel6je a részleteket illetfleg a
Hohér alnevii tapasztalt akaszténak teljesen szabad-
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kezet adok. Maguk, a toll emberei, tgyis jobban is-
merik nalam, a cselekvés emberénél, azon szokiasos
szévirdgokat, amelyekkel kifejezendd, hogy amennyi-
ben Szedlacsek nem képes felismerni Széplaky Cicelle
miivészeti jelenttségét, ezen tehetségtelen és tudo-
ménytalan igazgaté haladék nélkiil pusztuljon a he-
Iyérél. De ha mar a miivészet nagy kérdéseirdl tar-
gyalunk, nem 4rt, ha maga, Kolonics, jobban is meg-
ismeri miivészeti irdnyelveimet és azért a cikkekhez
néhany eszmét fogok kolesonozni onnek, felhasznalis
céljabol.

KOLONICS: O, bar6 ur, nagyon lekotelez!

A BARG: Altaldban tanicsos, ha maguk, a szak-
értk, olykor-olykor tajékozdédnak a mnevesebb mii-
baritok benyomasairél is, mert hiszen ezek a kozon-
ség elitjét képezik. Mint ilyen nem hallgathatom el,
hogy én a budapesti szinhazakkal egyéltalan nem va-
gyvok megelégedve. A magamfajta el6keld kozonség,
ha szinhizba megy, a hétkoéznapi gondokbél, az iizle-
tek vilagabdl, a szérakozasra szant érakban vida-
mabb légkoérbe akar keriilni, ahol lelke kényelembe
helyezkedhetik. £s mit taldlunk a szinhizakban?
Unalmas darabokat, telve szomori esetekkel, sziné-
szeket, akik tobbnyire veszekesznek, de mindig gy
tiabalnak, mintha csatiban volnanak, tovabbé el6re-
haladott kort, vagy néithas szinészndket, akik olyan
hangon sirdnkoznak, mintha Gjra meg Gjra pénzt
kérnének az embert6l. Még legjobban az Operaban
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lehet mulatni és nem mondom, legutébb, az ,,Alszol,
Hagen fiam?”’ cimii darabban egészen jol éreztem
magam; sajnos, ott is elrontotta mulatsdgomat egy
iigyetlen zenész, aki éppen akkor kezdett dobolni,
amikor legjobban el voltam meriilve a zene élvezeté-
be. De mit szdljak azon szindarabokhoz, amelyekben
még zene sincsen és amelyek foképpen sziinetekbdl,
ligynevezett felvonaskozokb6l allanak, amikor nekem
lednyaim baritnéinek széles hatat kell nézegetnem,
ami szomorian csak azt juttathatja eszembe, hogy
mér lednyaim se fiatalok és hogy mindennap kozelebb
Jjut hozzdm a halal?! Nem, kérem, ez igy nem mehet
tovabb és éppen ideje, hogy néhiny egészséges razzia
megtizedelje a szinhizigazgatékat, ami jelentékeny
koltségmegtakaritdssal is jirna, mert az ambiciézus
fiatalsdg bizonyara j6éval olcsébban véllalng ezt a
munkat. Altaldban, amint a politika terén mindenkit
6va intek a megfontolatlan 0jitasoktsl és a kalan-
dossagoktol, viszont a szinmiivészeti iigyekben a ha-
ladas partjin vagyok és tgy taldlom, mar égetéen
sziikséges, hogy egy-két olyan ragyogé tehetség, mint
ez a Cicelle gyerek, el6illitisanak wvardzsival és a
»Perdiil a szoknyam’” vagy més elméne dolgok el-
éneklésével megreformélja a szinhazakat.

KOLONICS: Mindent féljegyeztem, baré Gr.

A BAROG: De leanyaim baratndinek a hata ma-
radjon ki.

KOLONICS: Természetesen.
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A BAROG: Bizonnyal csodalkozik rajta, Kolonics,
hogy én, a komoly iigyek régi bajnoka, ilyen aprélé-
kosan ismerem a szinmiivészeti viszonyokat is. De én
titokban, névteleniil, mindig nagy partfogdja voltam
a miivészeteknek, minden miivészetnek., A kép- és
szobor-kidllitdsoknak nem lett volna nalam buzgdébb
litogatéja, ha id6m jobban engedi és csak legijab-
ban is megvéasaroltam egy hires kiilfoldi mlivésztdl,
kinek neve sohase jut eszembe, egy ,Kallipygos”
cimii festményt, mely most a nagy szalénban 16g és
természethiiségével hatarozottan szemgyonyorkod-
teté ... De hat hovi lett ezen okméany?!... Igaz,
most jut eszembe, a fel6ltém zsebébe tettem be! Ak-
kor hit, Kolonics, menjen At Norbert szobdjaba és
mondja meg neki, hogy keresse el6 a feloltét, vegye
ki belble az okmanyt és nyujtsa 4t maginak. Erre
nézve, miutidn most mar mindent tud, még csak azt
Jjegyzem meg, hogy Cicuska a szerzddéssel vagy vala-
mennyi szerepet koveteli, kivétel nélkiil mindegyiket,
vagy Szedlacsek fejét.

KOLONICS: Az elsé cikknek mindenesetre ezt
a cimet adom: , Feltétleniil koveteljiik Szedlacsek
fejét!” s addig koveteljiik ezt, feltétleniil, mindig
feltétleniil, mig hirom-négy hét mulva elhozhatom
télean, a szerzddést a szerepekkel, valamennyi sze-
reppel !

Ambrus Zoltén : A Berzsenyi-dinasztia.
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(Mdsodik szin: a titkdr szobdja.)

« AUSPITZ (az ablaknil egy rozsaszinii levél-
papirt vizsgilgat): VArjon csak!... megvan!...
Nem Strausz Oszkar, hanem: Szaléme, Oszkdriol . ..
Hetedszer, nem Czirmos, hanem: Czirdnébol Rok-
szdn ... és végiil, nyolcadszor, ez méar egészen vila-
gos: Napkelleti kirdjkisasszony, két I-lel és j-vel. Ez
a kis bilibdjos mindent tud; ha még helyesirast is
tudna, akkor maga volna a tokéletesség.

KOLONICS (mélabtisan) : Holnap az egész va-
ros rajtam fog nevetni.

AUSPITZ: Dehogy!... Holnap az egész varos
tudni fogja, hogy honnan fij a szél. Csak nem kép-
zeli, hogy Cicuska titokban tartani, ami wvele tor-
tént?!... Holnap valamennyi szinhazi lapban 1jra
benne lesz az arcképe és a legélelmesebbik rajzot is
koz6l, amelyen az oregur Cicuskat kiragadja a halal
torkabaél.

KOLONICS: Ann&l rosszabb. A baré ram lesz
diihos, ha meghallja, hogy nevetnek rajta.

AUSPITZ: Ki fog nevetni rajta? Akinek olyan
rengeteg sok pénze van, mint neki, az soha se lehet
nevetséges. Szedlacseken fognak nevetni! Az egyik
azt fogja mondani: micsoda pech! A mésik pedig:
no, ez ugyan jol kivalasztotta, kit diihitsen magara!
Amint hogy ezt az embert nem is lehet sajnélni. Egy
szinhazigazgaté, aki az intrikdk boszorkanykonyhé-
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jaban él és mégis utolsénak tudja meg, hogy Cicuska
kinek a baratndje!

KOLONICS: Nem tudok magamhoz térni az 4l-
mélkodastol. Igaz, hogy én meglehetésen elmaradtam
a vilagtol . .. azel6tt szent ember voltam. .. a habori
6ta pedig... hisz tudja!... csak az otthonomnak,
meg a szerkesztOségben élek. .. Itt ugyan mindunta-
lan hallok egyetmast, amin sokat kell csévalgatnom a
fejem ... De hogy egy ennyire 6reg ar!... még most
is!... és ez a kis ,,Perdiil a szoknyam!...”

AURSPITZ: Hja, édes Istenem!... Kiilonben ne
gondoljon az oOregurrél semmi killondsen rosszat.
0 etekintetben, kivalt a vagyondhoz képest, még a
messzi multban is mindig eléggé tartdozkods, vagy leg-
alabb is igen diszkrét viselkedésli volt. Amig a boldo-
gult baréné el nem betegesedett, soha se beszéltetett
magarél, Ekkor volt egy viszonya: valami Melanie.
Ez a Melanie hosszabb idén 4t olyan illedelmesen és
iigyesen viselkedett, hogy a boldogult baréné, akibol
nem hidnyzott se a beldtés, se a meghocsiatis, mindig
‘'sajnalta, hogy ezzel a Hagarral, aki tisztelettudasban
nagyon folotte 4llott bibliai el6djének, soha se allhat
szbéba. De egy szép napon a baré férjhezadta Mela-
niet: hamarabb, mint a lednyait. £s azéta mind mos-
tandig a bar6rdl soha se lehetett hallani semmit, noha
Melanie nemsokara oézvegy lett, de csak azért, hogy
mésodszor is férjhez menjen, egy igen el6kelé Grhoz,

mert néha még az erény is megleli jutalmat. Ez persze
L
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nem jelenti azt, mintha az oregir btlcsit mondott
volna a vildg dromeinek ; de mindenesetre jele annak,
hogy mindig sokat adott az illendbségre.
KOLONICS: Az ember azt hinné, hogy egy bizo-
nyos korban . .. &mbar lehet, hogy ez nem mindig van
igy ... De el se tudom képzelni, hogyan keriilhet 0ssze

hiszen szinhazba is alig jar!...

AUSPITZ: Megsughatom, mert magam is csak
véletleniil tudtam meg. Persze, nem a szerkesztének
arulom el a titkot, hanem egykori valldstanitémnak,
aki nem adja tovabb. Olvasta-e szerkeszt6 Gr Oszi
Rézsa munkait?

KOLONICS: Nem olvastam, de hallottam réluk.
Azt is, hogy az Oszi Rozsa alnéven iro szerzé valdja-
ban igen el6kelé holgy.

AUSPITZ: Igen el6kel6, de egyszersmind igen
elszegényedett. Nem baj; azért a munkai nagyon szé-
pek. Regényeiben csupa nemes, lovagias férfi és
tisztalelkil, finomérzésii holgy szerepel, akik légiesen
gzeretnek, sokat szenvednek, haladlukig versenyeznek a
nagylelkiliséghen és mintha csak azért lélekzenének,
hogy csupa nemes biiszkeséget lehellhessenek ki, De
még regényeinél is szebbek azok az ifjusagi olvasmé-
nyok, amelyeket a serdiildé fiuknak és leAnyoknak irt.
Ezek a konyvek azt tanitjak, hogy kétiéle ember van
a vildgon: a hangya-szerti, aki foldhozragadt, és a
sashoz hasonlo, aki az idealok felé tor; hogy csak az
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idedlokért érdemes élni és nines szebb dolog, mint az
onfeldldozas; hogy csak az az ifjlsdg teheti naggya
a hazit, amely kész idedljaiért minden kiizdelemre,
minden dnzetlenségre é3 az anyagiakrdl valé lemon-
désra, de minden haldlmegvetésre is. Xs a szavak
melegségéhbl kiérzik, hogy a szerz6 nemcsak szaval,
mint a vezércikkirék, hanem szentiil hiszi mindazt,
amit leir. Nekem annyira tetszenek ezek a nemes ta-
nitasok, hogy az unokahugaimnak és deséimnek karéa-
csonykor vagy sziiletésnapra minduntalan viszek haza
egy-egy Uj Oszi R6zsat. A baj csak az, hogy — mint
a szerkeszt§ Gir szokta mondani — a lélek erds, de a
test uram, gyonge.

KOLONICS: Mar sejtem, hogy mi kovetkezik.

AUSPITZ: Nos, hat igen. Akarmilyen szentiil
hiszi mindazt, amit leir, 6szi Rézsa nem tud lemon-
dani a selyemharisnydkrél. Az egész életr6l konnyii
lemondani, meghalni nagyon egvszerii, de ferdesarki
cipbben jarni rettenetes és semmi se nehezebb, mint
lemondani a' selyemharisnyakrél, kiilonosen annak,
akinek mar a szépmamajat is lakijok emelték a ba-
tarba. Az irodalom pedig valahogy még csak megadja
a rakott kdposztat, de ha valaki szép 1abat nem szive-
sen rejti a véka ala és lgy gyljti a sok szebbnél-
szebb selyemharisnyat, mint a gyerek a levélbélyeget,
ehez az irodalom mér nem elég tehetds. Oszi Rozsa
tehat lgy segit magén, hogy szép, nagy lakasiban
hetenként kétszer szlikkorl tanciskolinak ad helyet,
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valasztottak szdméra. A tancérdkon aztdn a polgér-
leAnykak kiséretében megjelennek néha polgérasz-
szonykak is, akik szintén kedvelik a selyemharisnya-
kat, de a csinos és draga kalapokat is. Mi természete-
sebb annil, hogy ezek kiziil a leAnykak és asszonykak
koziil 6szi Rézsa egyeseket meghiv a zsGrjaira is?!
Es vilagos, hogy ezekrdl a zsirokrdl Gszi Rozsa régi
baratait, néhany olyan tiszteletremélté oregurat, mint
Berzsenyi Jacques bard, nem lehet kizarni. No és ha
ilyenkor egy-egy haszontalan leanyka, teszem fel a kis
Széplaky Cicelle, félrevonul egy sarokba azzal a tisz-
teletremélté oreg bicsival, aki a nagyapja lehetne, mi
koze ahoz Oszi Rézsdnak, hogy a Pribicsevics-iskola
volt novendéke mir6l suttog az oreg miibarattal?!
Oszi Rozsa nem lathat és nem tudhat mindent; az &
szép lelke nem is gondol a rosszra. s ha tudtédn kiviil
véletleniil megtorténik, hogy Széplaky Cicuska visz-
szaél az 6 vendégszeretetével és johiszemiiségével, ez
még nem lehet akadalya annak, hogy Oszi Rézsa oly-
kor-olykor, alkalomadtin, apré ajandékokat ne fo-
gadjon el régi baratjatol, a tiszteletremélté és minden
gyvanin feliil 6reg Berzsenyi barstol. Mert élni csak
kell és selyemharisnyak nélkiil élni!. ..

KOLONICS: Hm, hm.

AUSPITZ: Senki se tokéletes, szerkesztd dr.
Azért azok az ifjlsagi iratok mégis szépek maradnak.



V.
Pink4asz meghalt



OSZK

Orszdgos Széchényi Konyvidr



SZEREPLOK :

Imhof Bruné gréiné, szilletett Berzsenyi Blanka
Berzsenyi Zoltinné, sziiletett Berzsenyi Elza

(Torténik: Deauville-ban, a Normandy egy
nyoleszobds appartementjiban, melynek az 4ra na-
ponta nyolcezer frank. A szalén; délutdn négy 6ra-
kor. Blanka iréasztalkdnél il és ir; Elza, a nyitott
erkélyajténdl, rocking chair-ben, magyar ujsigot
olvas.)

ELZA : Mit {rsz olyan buzgén, mar egy fé]éraja‘?
Megint szerelmes lettél valakibe?

BLANKA: Olyan nincs a sifonérba’!... Fél-
jegyzem a benyomésaimat.

ELZA: A te benyomésaid! ... Még most se gyd-
gyultal ki a napléfrasb6l?

BLANKA: Kinek a pap, kinek a papné. Aztin
mit esindlnék itt, mikor a chemin de fer is tilos?!

ELZA: De hat mit tudsz foljegyezni errdl a
piszokfészekrdl, amelyet még a madar is messze el-
keriil ?
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BLANKA : Kérlek, ha nem untat, felolvashatom.

ELZA : Legyen szerencsém.

BLANKA : Hat halld! (Olvas): ,Deauvilleban
azel6tt csak jatszottak; most végre észrevették a ten-
gert és egyszerre divat lett fiirdeni. Lattam egy pAr
gyonyorii fiirdéruhat, de mennyi csunya test! Mennyi
gorbe 14b és milyen sok has!. .. Fuj, milyen szomoru
is az élet!... Angolok, akik diihdngenek, hogy a
Royal-ban nem tud mindenki angolul; amerikaiak,
akik Ggy szérjik a pénzt, mintha valami kellemetlen
tehertél akarnanak megszabadulni; németek, akik az
American Bar teraszin a hézentré.gereiket mutogat-
Jak és levetik a gallérjaikat. Igazdn nem csodalom,
hogy a francidk utiljik ezeket az ocsmany dslénye-
ket. Hat még a napolasuk!... Micsoda anatémisik!
... Es hogy ne keveredjiink Ossze ezzel a népséggel,
nekiink itt kell dezsonézniink a grill-room-ban. Ala-
csony, sotét teremben, osszezsiufoltan, iszonyid héség-
ben. Mert az el6kel6ség igy kivanja. Mennyi aldoza-
tot kivan t6liink a rang! Csak a jatékterem érdekes.
A Dolly Sisters olyan szépen jatszanak és veszitenek,
olyan csondesen és mélabiisan, mintha hivatalbél
Jatszaninak, mintha egy cseppet se érdekelné Sket az
egész histéria. Lattam egy nimandot, aki egy nagy
csomé ezerfrankost dobott a baccara-asztalra, aztin
rogton Atment a chemin de fer-hez; Ugy kellett visz-
szahivni, hogy bezsebelje a megduplazott pénzét.
A privében egy atyafi, aki aznap érkezhetett, mert
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senki sem ismerte, hatmillié frankot vesztett egy ora
alatt, aztan kod el6ttem, kéd utdnam, eltiint; senki se
latta tobbé. A négyes szadmi asztalnil egy délamerikai
egyszerre csak lefordul a székrdl; azt hitték, a guta
iitotte meg, de kisiilt, hogy csak tokrészeg. Aztan egy
kis larma. Egyik jatékfeliigyel6 tetten ért két tya-
koeskat, amint meg akartak pumpolni egy szerencsés
nyer6t. Ezek a hiilgyecskék nem azért jonnek ide,
hogy ki-ki maga mesterségét folytassa; beérik azzal,
hogy néha-néha megvagjanak egy-egy jobbkedvi j&-
tékost, akinek soha se jut eszébe, ellenszolgiltatist
kfvénni t6liikk. Deauvilleban nincs szerelem, csak a
pénz, a pénz! A privében a nagy tétek utén haldlos
c¢send. Mintha opericiés asztal koriil allna az egész
sokasig. Néha el is vérzik egyik-masik beteg. Hat ez
valami. De én mar a harmadik este elvesztettem min-
den vagyonomat. A papa, mikor ezt megtudta, diihbe
gurult és kijelentette, hogy ha még egyszer beteszem
a ldbamat a jatékterembe, ne szdmitsak ra az életé-
ben, legfeljebb a haldla utin, Pedig mit neki az a
kilencezer frank?! Egy napi lakis; tizennyolcezer
fices; egy csomé rongy. De hallani se akar a jatékroél;
ebben az egyben nem lehet vele beszélni. HAt mit te-
gyek, Uram, Teremtém?! fgy van, ha az ember egész
élete sorsa egy Oregember szeszélyeitfl fiigg! Vala-
hényszor rélam, Brunérdél vagy a fiaimrol van szé,
mindig arra az allispontra helyezkedik, hogy nincs az
a nagy vagyon a vildgon, amelyet egy bolond el ne
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tudna kartydzni. Bezzeg, ha Széplaky Cicuskédrsl van
[ g

ELZA: No, hallod, mintha egy kicsit hilitlan
volnél a papaval szemben!...

BLANKA ' Errél ne beszéljiick. (Tovdbb olvas):
»Mit volt mit tennem?!... azzal igyekeztem karpd-
tolni magam, hogy ott voltam minden versenyen. Ez
ellen méir nem lehetett kifogdsa a papéinak, akinek
siettem elmesélni, hogy a legszerencsésebb istalls-
tulajdonost Mr, Cohn-nak hivjik. Sok gyonyéri toa-
lett, amelyet senki se vesz észre; a nék itt nem vet-
kezhetnek le annyira, hogy elvonhassik a férfiak
figyelmét a lovaktél. Elzatél ezer frankot kaptam kol-
cson, de ez hamarosan eliszott; hat most méir csak
szemlél6dom. Amiben persze nincs mindig 6rém. Nagy
Boldogasszony napjin Deauvillet el6zonlotte a nép, a
proletarvilag; azt hittem, hogy a kis Cohn-nal valé
orvendetes talalkozds utdn most mir Nagymarost 14-
tom viszont. Ellenben taldlkoztam néhany hirességgel
is. Lattam Raoul Péret-t, Maurice Rostand-t, Emi-
lienne d’Alencon-t és az 1j Ninon de Lenclos-t, aki éle-
tének alkonyan hercegné lett ... Te, nagy Isten az ég-
ben, ha mindazok, akik ezt az 4satag nét valaha olel-
ték és az6ta mar meghaltak, valamennyien itt fekiid-
nének : Deauville volna a vilag legnagyobb temetdje!”
Eddig jutottam. Itt valahogy beleszovom Noailles
grofnénak egy hires kolteményét, tudod, azt, hogy: 6,
fekete gyasz, hogy gyonydrii testemet nem konzerval-
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hatom azoknak a fiatalembereknek, akik még csak
ezutdn fognak megsziiletni!... 6, hogy nem élvezhe-
tem a jovl szazadok szép ifjainak csékjat! ... Aztan
megirom, hogy lattam azt a gréfnét, aki harminckét
kutyat tart a Royal két szobadjiban és hogy micsoda
botranyt csaptak a Royal lakéi, mikor a kutydk két
éjjel egymasutan szakadatlanul iiv6ltoztek. Természe-
tesen azt is, hogy végiil a kutyak gy6bztek és ott ma-
radhattak a szalloban, mert tulajdonosuk torzsvendég
Deauville-ban, a Casino leghiiségesebb jatékosai kozé
tartozik, noha egy tagban nem tudom, hiny ezer hold-
ja van, nem tudom hol. s azzal a méla akkorddal vég-
zem, hogy ez nekem a magyar siksigot juttatta eszem-
be... miért is az American Bar-ban cocktail mellett
magamban azt dalolgatom, hogy: ,,Hej, kijé jaz a ta-
nya, hej kijé? ... Abbiz a Téth Andras uramé!...
Hat az a mésik, hej kijé? Az is az 6 kelmié!...” Han-
gulatos poén, nem talédlod?

ELZA : £n leghangulatosabbnak azt a részeg dél-
amerikait taldlom, aki lefordult a székrél.

BLANKA : Lip6tvaros gyongye, veled nem lehet
okosan beszélni,

ELZA : Velem nem. Még fiatalkoromban se lehe-
tett. Hat még most mar!...

BLANKA : Ejnye, be jokedv(i vagy! Valami or-
vendetes hir tett ilyen viccessé?

ELZA : Nem. A Szivkirilyrol egy szé sincsen eb-
ben az ujsighan,



8

BLANKA: Azdéta se lattalak ilyen deriiltnek,
amikor megtanultad konyv nélkiil, amit a frank val-
Sagardl irt.

ELZA : Irigyelsz, mi?

BLANKA : Beszélj inkabb arrdl, hogy mi ujsag
otthon.

ELZA: Semmi. A szegény Pinkész meghalt.

BLANKA : Micsoda Pinkasz?

ELZA : Nem emlékszel?

BLANKA : Nem.

ELZA : Nem emlékszel, amikor a boldogult Dok-
tor Szasszafrasz, az eur6pai hirli tudés, azt diagnosz-
tizélta rélad, hogy fehérvériiséghen szenvedsz s hogy

BLANKA : Nem emlékszem. Nem is akarok em-
lékezni, Aki emlékszik, az Oreg. Bs én nem akarok
oreg lenni. Soha, soha!

ELZA: Igazad van, ne hagyd magad, Schlesin-
ger!... Nekem is ez a jelszavam. De Pinkéasz olyan
nevezetes szerepet jatszott az életedben, hogy vele
mégis csak kivételt tehetnél.

BLANKA: Ha megfeszitesz, akkor sem emlék-
szem,

ELZA: No varj, mingyart felfrissitem az emlé-
kezetedet! Nem idézem magit Noailles gréfnét, a go-
rég-romén-francia kolténét, Ggyis mint onkéntes
bacchansnét, hanem valamelyik masik pajzén kortar-
sunkat, mondjuk: Colette Willyt, Lucie Delarue-
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Mardrust vagy Myriam Harryt. Hat hol volt, hol nem
volt, volt egyszer egy mesebeli kiralykisasszony, aki
olyan fehér volt, mint a szemfedd, mert mar haldok-
lott, szegény. Tudds Szasszafraszok torték a fejiiket
azon, hogy micsoda titkos féreg foga rigja ezt a her-
vadé viradgot és hogy miképpen lehetne megmenteni a
hosszi életnek, tekintve, hogy nem volt péciensiik,
akinek az apja busisabban honoralta volna roppant
tudomanyukat. Az egyik azt mondta: ha férjhez men-
ne, meggyégyulna; a méasik: taldn, ha friss vért om-
lesztiink bele; a harmadik: elég volna valamivel fol-
deriteni. De mivel? Hidba vitték be hozzd Toby-
Chien-t és Kiki-la-Doucette-et, a melankolikus bete-
get ezek se tudtdk kiesalni letargiajabol, amelyben
olyan kényelmesen helyezkedett el, mintha mér a
ravatalon fekiidnék.

BLANKA : Irja Colette Willy.

ELZA: Vagy Delarue-Mardrus. Ekkor a két-
ségbeesett apa elkezdi faggatni a hervadé liliomot:
»Mi kell neked, driga gyermekem? Nem akarsz
Deauvilleban bacecara-t vagy chemin de fer-t jatsza-
ni?” A beteg nem akart. ,,Hit mi bajod, angyalom?
Sz6lj és én a csillagokat is lehozom az égrdl!” A hal-
doklé felnézett., ,,Az én bajomra — rebegte — csak
egy orvossag van. Ha az §szi versenyek utan, amikor
estenden a fiatal gréfok a Nemzeti Kaszin6 foldszinti
termeiben megtincoltatjik a gréfkisasszonyokat, én
is ott ugralhatok a gréfkisasszonyok kozt.” HAat ez
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nehezebb dolog volt, mint néhany csillagot lehozni az
égrél, de azért nem kellett kétségbeesni. Mert torté-
netesen éppen akkor a pénziigyminiszter, akinek
sziiksége volt egy kis aprépénzre, igy szolt magaban:
»Menjiink el vizitdba a j6 Berzsenyihez!” A jé Ber-
zgenyi ugyanis akkor mar benne volt minden olyan
konszernben, amelyet a pénziigyminiszter idonként
fel szokott keresni.

BLANKA : frja Delarue-Mardrus.

ELZA: Vagy Myriam Harry. Szdéval, amikor a
i6 Berzsenyi kijelentette, hogy az aprépénz meglesz,
de neki van egy lednya, aki meg fog halni, ha nem
ugrabugrilhat a gréfkisasszonyok kozt, a pénziigy-
miniszter azt felelte, hogy: ,,Annyi baj legyen!...”
68 mindent megigért. De a kaszin6ban hallani sem
akartak a dologrdl, felhdborodtak a miniszter visel-
kedésén, kormanyparti arisztokratik is fogadkoztak,.
hogy segiteni fognak az ellenzéknek megbuktatni a
pénziigyi javaslatokat és a minisztertanics — hosszi
és szenvedélyes vita utdn, amelyben a gréf-miniszte-
rek anndl élesebb hangon fejtették ki nézetiiket, mi-
nél kevésbé volt egyebilk a cimiiknél — azt hatdroz-
tdk, hogy a pénziigyminiszternek ugyan nem kell
mennie, de az egész mi egy s mast vissza kell csinélni,
természetesen az apropénzt kivéve, amely végre is
sziikséges. A jé Berzsenyivel meg kell értetni, hogy
lehetetlent kivan, de a penyaz, az kell. Ezzel a feladat-
tal a kabinet Monsieur Sans-Géne-jét, a nagy Gyo6z6t
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biztdk meg, aki hires volt arrél, hogy a f6hercegekkel
-szemben is a sarkara tud allani és akit taldn azért
neveztek el a nagy Gy6zének, mert ha gorombinak
kellett lenni, ebben 6t nem lehetett feliilmulni. Hiisé-
ges magasztaléi szerint példitlan gorombasigival
csindlta meg a karierjét. Hat ez aztdn meg is mondta,
dperte: ,,Edes Berzsenyi, sok dolog lehetséges. Lehet-
séges, hogy én holnap mezitlab szaladgilom be Buda-
pest uccéit és azt fogom orditozm, hogy: éljen a koz-
tarsasig!... Lehetséges az is, hogy holnaputin a
Nap elfelejt folkelni, vagy hogy foldiink osszelitkozik
egy lstokossel, aztdn egyet bokazik és ahanyan va-
gyunk, annyifelé repiiliink a vilagtlirbe, pont. Csak két
dolog nem lehetséges. Az egyik az, hogy kedves fele-
gége, sok jotékony ndegylet elndknéje, valamely nagy
iinnepélyen Dolores Pilar fohercegné sleppjét hordoz-
hassa, pedig, valljuk meg, a féhercegné komikusan
kovér . .. és masodszor az, hogy kedves leanya, akar-
milyen finom hélgy, ott lehessen abban a kaszinéi kis
teremben, ahol a fiatal urak és holgyek a léverseny
utdn maguk kozt akarnak mulatni. Ambir ezek kozt
a fiatal urak kozt hiilye fraterek is vannak, akiket a
mésodik alapvizsgin kéjjel buktattam meg és Am-
bar...” Nem fejezhette be, mert a papa mair nem
tudta  tiirtéztetni magat és azt felelte az Grmény
parasztnak: , Kegyelmes uram, ezen esetben leinyo-
mat ki fogom kisérni a temetébe. De ilyen koriilmé-
nyek kozt nem lehetek azon helyzetben, hogy ezen kis

Ambrug Zeitdn: A Berzaenyi-dinasztia, [
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tigyben barmelyik konszernnel targyalhassak. Mert
sok dolog lehetséges. Lehetséges, hogy holnap egy
szal kaftdnban, mezitldb, egy vas nélkiil hagyom el
Budapestet, de az az egy nem lehetséges, hogy
leAnyommal, barmi bolondot kivan, egyiitt ne érez-
zek.” Erre sem emlékszel?

BLANKA: Az esetre emlékszem, csak azt nem
tudom, hogyan jén bele ebbe a histéridba az a bizo-
nyos Pinkédsz.

ELZA : Pedig mar jon, s6t régton itt is van. Az
ormény vagy olah, mar nem tudom, széval a gorom-
baskodasi ligyek minisztere erre azt mondta a papéa-
nak: ,,Nézze, édes Berzsenyi, nem kell mingyart szen-
vedélyeskedni. Maga nem Shylock; maga j6, mint a
falat kenyér. J6 emberek pedig konnyen megérthetik
egymast. Miért ne keressiik meg egyiitt azt a meg-
oldast, amely lehet6vé teszi, hogy a kis kecske is j6l-
lakjék és a kormany se veszitse el a mér nagyon sziik-
séges kaposztat? Mit szélna példaul ahoz, ha az Gszi
versenyek idején a Park-klub egy hétorszagra szélo
estélyt rendezne, amelyre az udvarhoz tartozékon, a
diplomatikon és a minisztereken meg csalddjaikon
kiviil csakis olyanok volndnak hivatalosak, akiknek az
Osei mar ott voltak a keresztes hadjaratokban is és
ezekkel egyiitt a maga csaladja?!” A papa hamarja-
ban nem tudott mit felelni. A Park-klub akkor még
egészen Uj valami volt; talan éppen abban az évben
vagy legfeljebb egy-két esztenddével eldbb nyilt meg...
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BLANKA: Jaj, csak évsziamokat ne!...

ELZA: Ne félj!... Elég az hozza, a papa azt
mondta: ,,Nekem ezen klub még nem elég Greg, de
meg fogom beszélni az iigyet betegiagyban fekvd
lednyommal.” Képzelem, mennyit nevettek ezen a vén
damak és a rossznyelvii poszék! De a gorombasigok
minisztere célt ért. Az érdekes hir hallatdra Jairus-
nak, ,,a zsinagéga fejedelmének” lednya nemesak,
hogy feltdmadt, hanem menten téncolni kezdett. igy
esett, hogy a ,,St. Leger” napjan, mar nem tudom me-
lyik évben, Berzsenyi Blanka bérdkisasszony Illés-
hézy Gedeon gréfnak, az estély forendez6jének a kar-
Jjén, bevonult a Park-klubba. Ami annal nagyobb fel-
tiinéssel jart, mert annak az évjaratnak, s6t annak
az évtizednek a nevezett grof voit az elsé gavallérja.
A hercegnoktol a fidkeresekig mindenki tudta réla ...

BLANKA: Ne mondd, hogy fidkeres!... Hisz
az olyan régen volt, mint Jairus!...

ELZA: Bocsass meg, akkor még az auto nem
volt ott mindenkinek a mellényzsebében. De ha gy
akarod, mondjuk: a sof6rokt6l le a nagvhercegndkig
mindenki tudta réla, hogy a legszebb alkévokban a
legtobb titkot 6 gyiijtotte tssze, nem is szdlva arrdl,
hogy legalabb 6t-hat éven at 6 volt az a réomai egyes
szamn férjjelolt, akir6l a legtobb grofi anya almo-
dozott. Erre az atlétara sem emlékszel ?

BLANKA : Ne beszélj, ne beszélj!... Persze,
hogy emlékszem, bar akkor nem voltam magam-

6%
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nal!... Az az est sokdig olyan tiindérinek tiint fel,
hogy még most is gyorsabban dobog a szivem, ha ri-
gondolok. ; ;

ELZA : Ertelek, bar az én szimomra, talin a na-
gyobb mulatsig okabdl, a kis vizfejli Nyuszi gréfot
vezényelték ki, aki azt kérdezte télem: ,,Mondja,
Elzécska, tulajdonképpen mennyi pénziik van maguk-
nak?’ Amire én, hogy megmutassam, milyen vak-
merd tudok lenni eleven gréffal szemben is, azt felel-
tem: ,,Eppen tizszer annyi, Guidd, mint amennyi a
maga Gseinek volt, Csak Matétol kezdve a mai napig.”
Természetesen, erre szoritkozott az egész tarsalga-
sunk, amig neked Pinkasz konyokénél dobogott a
szived.

BLANKA : Pinkasz konyokeénél?

ELZA: Mert Pinkédsznak Illéshizy Gida gréfot
nevezték. Persze, csak a sziiletettek korében, a ,,ma-
guk kozt”-ben, abban a kréta nélkiil vont blivos kor-
ben, amelybe vendégiil csak akkor léphetsz be,
ha millidrdjaidat Newyorkbdl vagy Chicagdhé6l hoz-
tad ... akkor is csak szornyil lainpalazzal. Hogy mért
nevezték el igy, azt ma mér, egy-két nagyanyén ki-
viil, senki se tudnd megmondani. Taldn egyszer furcsa
afférje lehetett valami Pinkasszal. Vagy a szokottnil
Jjobban gyfilélte a Pinkiszokat, Vagy, meglehet, sziik
korben, kivételes kabaré-tehetségeel tudott kifiguraz-
ni egy bizonyos, jélismert, nyilvin kémikus Pinkaszt.
Mit tudom én, hiszen az ilyen elnevezések alapja min-
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dig valami gyerekesség. Annyi bizonyos, hogy amig
nem igen mozdult ki a maga elemébdl, a cseresznye-
ajkakrél, vagy mondjuk: a Gainsborough-szajakrdl
folytonosan ez hangzott koriilotte: ,,Pinkész, j6jjon
ide!... Pinkész, kérem, mondani akarok maginak
valamit!” ... Ha édes-kettesben sugdolézott hol az
egyik, hol a méisik szép asszonnyal, ezek aligha szdli-
tottak Pinkésznak, de az éppen hogy foleseperedett
konteszkak, akikben még csak a csipdés nyelv arulta el
a felndttet, amint tudatosan vagy éntudatlanul kering-
tek a legszebb példiny férjjeloll koriil, 6rokosen azt
csiripelték: ,,Pinkész!... Pinkégz!...”

BLANKA : No, nem illett r4 ez a név,

"ELZA: Akkor nem. Hanem késébb, amikor el-
ziillott . . .

BLANKA: Elziill6tt? Ez a latifundiumos? Ez a
szép ember, aki valamikor térdig jart a rézsiban?

ELZA : Olyan alaposan elziillott, hogy utébb ra
se lehetett ismerni.

BLANKA: ¥s a hiiszezer hold?

ELZA: Azt mir régen megvette a zsidé.

BLANKA : De hiat min ment tonkre ez a nabob?
Nines az a nagy vagyon, amelyet egy bolond el ne
tudna kartyazni, ahogy a papa mondja?...

ELZA : Csakis.

BLANKA : Ertem. Te most egy erkolesnemesité
torténetet adtal nekem elé, hogy még itt Deauville-
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ban ckuljak beldle és ne alljak el6 azzal, hogy szeret-
nék téled még ezer frankot kérni.

ELZA : Bizonyisten, eszembe se jutott. So6t, el-
ismerem, hogy a szegény Pinkiszt nem csak a kartya
tette tonkre. Min megy tonkre az ember? Néha go-
nosz véletleneken, de sokkal gyakrabban gyingesége-
ken és pazarlasckon. A szegény Pinkisz tragikuma
talan ott kezdddott, hogy a szépapjat még nem hivtak
Iléshazynak. Valami kettds neve wvolt; mondjuk:
Vieli-Pueli. A Vicli-Pucliak is katona-ivadékok vol-
tak, mint az Imhofok és az ilyen csalddoknak néha
az el6kel6séghez nincsen egy vasuk sem...

BLANKA: Csak semmi személyeskedés!. ..

ELZA : Isten ments!... Pirkisz szépapja, aki
gardatiszt volt, mikor a béesi udvarban kifejtett te-
vékenységéért megkapta a gréti cimet, egyszerre el-
uinta a pénzetlenséget és varatlan elhatdrozassal fele-
ségiil vette azt az O6zvegy péknét, akivel egy negyed-
szdzad ota boldog szerelemben élt. Aztdn, mint ennek
orokose, elkoltbzitt a Baeskaba, ahol néhany holdacs-
kat vasarolt. A fia itt elkezdett sertéssel kereskedni,
nagyon ineggazdagodott és lassanként megszerzett
egy egész megyét. Igy Pinkasznak az apja méar sok
szolgélatot tehetett a kormanyrak és ez kieszkozolte
azt a fejedelmi kegyet, hogy az illéshazi uradalom
tulajdonosa Illéshizy groffi léphessen elé. Pinkész-
nak kellemetlenek voltak ezek a csaladi emlékek. Sze-
rette volna, ha mindenki azt hiszi, hogy a nédortol
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szarmazik. Azért ugy élt, mintha a torténelem dik-
tdlna minden mozdulatat. Ur volt, de mutatni akarta,
hogy tlir — ami mindig tragikus gyongeség. Szebben
és konnyelmiibben kartyazott, mint azok, akiknek a
vakmerégég a miivészetiik vagy a mesterségiik és
boldog volt, amikor a walesi herceg egy kis vagyont
nyert el t6le. Semmi pénzt se sajnalt azért, hogy 6vé
legyen a monarchia legjobb versenyistilléja. Azt
akarta, hogy 6t tartsik az elegancia példaképének és
szorta az ajandékot, meg a borravalét, hogy a feje-
delmet jatssza, akinek minden pénz szemét. De a ser-
tések annyit rofogtek Ossze, hogy mindezt kibirta
volna. Ahoz, hogy ez a jol megalapozott vagyon ossze-
déljon, a nének kellett kozbelépnie. A végzetes né
meg is érkezett, a Siin személyében. Nem kérdezem,
hogy emlékszel-e, mert mar mendtad, hogy semmire
sem emlékszel, de ha jaratos vagy az Ujkor torténe-
tében, akkor tudnod kell, hogy ki volt a Siin.

BLANKA: Nem toltottem ifjisdgomat az
Orfeum-kavéhazban, torténelmi ismereteim tehit egy
kissé hézagosak.

ELZA: Tobb tisztelet a Siinnek, aki most Dél-

Amerikiban szerez dics6séget hazanknak! Miivészng-
r6l van szd, gyermekem!

BLANKA : Akit a kaszinéban neveztek el Siin-
nek?

ELZA ; Nem, a kulisszak mogott nevezték el igy.
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Mert rendkiviil kicsi szeme volt és mert nem volt jo
hozzéérni. PSR
BLANEKA : Varj csak!... Valami rémlik az el6-
id6kbél!. .. Csobéne, Tatika, Somls idejébdl . . .
ELZA : J6 helyt tapogatézol. A Siln a Dunantil-
rol érkezett Pestre, harmadik osztdlyon, hisz forint-
tal, de olyan életelvekkel gazdagon, amelyek félértek-
néhanyezer bacskai sertéssel. Arvaledny volt, akit
gyémja, egy cinikus bécsi, kioktatott arra, hogy ezen
a viligon csak két dologért érdemes élni: a pénzért
és a szerelemért... és hogy ha egy jéalakil ledny a
szinpadon mutogathatja az idomait, akkor még f8-
herceget is foghat. Akkortajt tudniillik egy-egy oreg
f6herceg volt az ideil. Tehit mindendron szinészné
akart lenni. De nem volt, ami vagy aki ajanlotta
volna és egy ideig senki se akart tudni réla. Nem volt
haja, nem volt szeme, nem volt izlése, a hangja,"
mint egy gyongytyiké. ,,Ordiniré vagy, lelkem” —
mondta az az igazgatd, akit késébb megmentett a
cs6dtdl, ,,Olyan vagy, mint egy tét szolgalé” —
mondta egy mésik. ,Fiatal vagyok, a testem szép,
j6l tancolok, mi kell egyéb?... hisz ez azt jelenti,
hogy tehetséges vagyok!...” s észre kellett venni,
hogy az egész lényében van valami canaille-vonéis,
amelyet a kozinség egy része izgaténak talalhat. Az-
tan nemcsak az alakja szépségével bliszkélkedhetett;
volt esze, ligyessége, akaratereje és nem voltak aggo-
dalmai, De Pinkész nélkiil, akdrmilyen elszédnt sze-
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mély volt, ma veterdn komika volna a vidéken. Mi
tetszett meg Pinkdsznak ezen a nén? Vildgos, hogy
ha egy né le tud kotni egy olyan férfit, akirél nem
tudjuk megérteni, hogyan akadhatott meg a szeme
ezen a személyen, akkor ennek a nének vannak titkos
erényei. Csakhogy ezek a titkos erények meglehetd-
sen mindennapiak. Elég az hozzd, Illéshizy Gida
észrevette a Siint és rejtély, hogy miért, de miutin
vagy mésfél évtizeden At virdgrél-virdgra széllt, a
Siinnél megéllapodott. Szinpadhoz juttatta, estérél-
estére virdgos kertet csindlt az 6lt6z6jébdl, pompés
lovakat és varosszerte meghamult fogatokat ajandé-
kozott neki, — mert akkor még nem voltak Hispano-k
és Rolls-Royce-ok, s6t Mercedesek sem, — iigetd- és
versenyistalléval, yachttal, mesés ékszerekkel és amit
akarsz, kedveskedett neki, aztin, mindezek koroné-
jéul, hol egy-egy foldbirtokot, hol egy-két bérhizat
iratott a nevére. Kezdethen, alighznem tiintetni akart
vele, hogy ha 6 egy szinésznbeskét a kegyeibe fogad,
ennek nincs mit {rigyelnie a hercegasszonyoktol. De
mit tesz Isten? A pompa, amellye. Pinkasz koriilvette
a tehetséges kezddt, a Siint hires és linnepelt szinész-
névé varazsolta &t. A milivész:1 sikernek mindig az
volt az egyik f6feltétele, hogy , Folyton, szakadatla-
nul beszéltess magadrél, még pedig lgy, hogy minél
tobben irigyeljenek!” A Siin pedig értett az tnadmi-
nisztrilashoz, s6t nalunk & tette ismeretessé ezt a
miivészetet. Bs egyszerre Pinkasz kezdte szerencséjé-
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nek tartani, hogy az iinnepelt annyi férfi koziil éppen
6t tiintette ki.

BLANKA : Amib6l az kovetkezik, hogy a koriil-
rajongott Illéshazy Gidanak, akirél két hétig magam
i8 almodoztam, nem volt elég esze.

ELZA : Kedvesem, a draméakat mindig egyiigyti,
vagy a legjobb esetben nagyon naiv emberek csinal-
jék. Ha a vilag csupa boles emberbél allana, akkor
egyebet se olvasniank az ujsagban, csak azt, hogy ma
hol ennek, hol annak a diktatornak sikeriilt hazaja
pénzével a kiilfoldre szoknie. Pinkdsz nem volt poli-
tikai zseni, s6t ellenkezéleg. De a Siin az volt. Es mi-
kor Pinkész, akinek mar nem voit annyija, mint neki,
egy nagy kartyacsatiban az illéshazi uradalom mara-
dékat leadta Csihél Zdenkd grofnak, a Siin sz6 nélkiil
atpartolt a szerencsés nyeréhoz. Pinkasz ezen tgy el-
keseredett, mint a te szindarabodban Csikés Bandi,
mikor Rézsi megesalja a pandirral, de — mert nem:
szerette az italt — banatat nem borba, hanem kéar-
tyvaba fojtotta.

BLANKA : Aki kirtyazik, minden bajit elfelejti.
Elfelejti gyermekét, apjat, anyjat; elfelejti szerel-
mét; a jaték a legjobb bifelejtf.

ELZA: De méregdriaga orvossig.

BLANKA: A pyjaméajat is elvesztette szegény?

ELZA: Ezzel keveset mondasz. Sokaig egy kis
apanizsbol éldegélt és goresosen ragaszkodott a haj-
dani urasag valami szomorian bagyadt visszfényé-
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hez. Még egyre tobb borravalét adott, mint ameny-
nyibe az élelme keriilt; a ruhaja még londoni és
parizsi szarmazasi volt, de méar leritt rola a sokat
keféltség; és sohase lehetett kesztvii nélkiil 1atni, ami
talan szimbélum akart lenni. De aztidn jott a sok
uzsoris és ezekkel a teljes dsszeomlis. Ez utdn mar
nem kovetkezhetett mas, csakis a koké. Es ett6l fogva
a film sebesen porgott le. Csinva dolgokat csinélt,
hogy kokéhoz juthasson s végiil, egy vildgos pillana-
tdban eszébe jutott a Vicli-Pucli-ak jelmondata: ,,Le-
het csinyan élni, de meghalni szépen kell.” No és az-
tan az ari ongyilkossag, a vadéiszfegyver, slisz. Ez a
szegény Pinkasz szomoru regénye.

BLANKA : Régimaodi ember volt, nem tudott to-
vabb jutni a daumont-fogatnal. Ha megértette volna
az id6k szavat, a Siin aruldsa utdn felesap mozi-
szinésznek. Se Psylander, se Valentino nem versenyez-
hettek volna vele; hiszen ezek csak szerény kereskedd-
segédeknek tlintek volna fel az liriassignak, az ele-
gancidnak és az 6rok Don Juannak e mellett a pom-
pés megtestesiilése mellett. Most az 6 temetésén po-
fozkodnanak Amerika holgyei koziil a legérzelme-
sebbek.

ELZA : Vagy értékesithette volna a tenisz-tudo-
méanyat. Suzanne Lenglen-nak Pyle, az impresszarié,
szazezer dollart fizet az amerikai kirdndulidsért, de
majdnem ugyanilyen ajanlatot tett Cochet-nak, a leg-
Jjobb francia teniszjatékosnak is. A Siin hénapokon at
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nem horcsogoskodik ossze ennyit Buenos-Ayresben.
De hét te, aki semmire sem emlékszel, mar nem tudod,
hogy Pinkész milyen gyonyoriien jatszott. Ha egyet
gondol és raadja a fejét, hogy professziébél jé,ts;z-
sk {6

BLANKA : Szegény Pinkéasz!... De jé, hogy
eszembe juttatod a teniszt. Mingyart 6t éra... Gye-
riink, magyar Suzanne Lenglen!...
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SZEREPLOK :

Imhof Bruné gréiné, sziiletett Berzsenyi Blanka
Berzsenyi Zoltinné, sziiletett Berzsenyi Elza

(Torténik: Berzsenyi Zoltanéknal. Id6: déli
tizenkét 6ra.)

ELZA (oltoz6asztalanal, fésiiléképenyben, koz-
metikai csodaszerei kozott. Tiikérbe néz és nagy
figyelemmel vizsgalgatja el6bb az egyik, aztin a méasik
szeme szegletét).

BLANKA (uccai ruhdban, benyit) : Tizenkét ora
és te még most is kenteficéled magadat?!

ELZA: Sajnos, ez ma mér sokkal nagyobb
munka, semhogy egy-kettére készen lehetnék vele.

BLANKA : Légy nyugodt, még most is gy fes-
tesz, hogy nem kell sokéig festened magad. Olaszor-
szagnak meszeletleniil is te leszel a legszebb.

ELZA : Ha tudnad, hogy milyen kedves fiG!

BLANKA : Elhiszem, de kérlek, aldozd fel egy
percre. Komoly dolgokrél szeretnék beszélni veled . ..

ELZA (tovabb kefélgeti az arcat) : Parancsolj !
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BLANKA : Tudom, hogy nem szeretsz arrél be-
szélni, ami komoly, véresen komoly. Hogy csakis egy
dologgal akarsz foglalkozni. ..

ELZA: Csakis! Eppen elég Oreg vagyok mér
arra, hogy ne gondoljak masra, csak a szerelemre. Ha
az ember idejekorin tudni, hogy csakis ezzel az egy-
gyel érdemes foglalkoznil...

BLANKA : Baritom, amit gvermekkorunkban el-
mulasztottunk . . . |

ELZA: Azt hidba sirjuk vissza, ebben igazad
van. De legalabb az utolsé perceket nem akarom el-
szalagztani,

BLANKA: Mégis letagadtad az esetet, mikor
észrevettem, hogy Olaszorszag felé orientalddol.

ELZA: Mert akkor még nem gyo6zédtem meg
réla, hogy milyen kedves tud lenni!... Te, hidd el
nekem, hogy a latin az elsé emberfajtal... ;

BLANKA : Akkor az volt a mentalitiasod, hogy:
egészen gyerek hozzad!...

ELZA : Hiszen, ha ez csak a2 mentalitdson for-
dulna meg!... De héit mi az a komoly dolog?...
vagyis inkabb, mi az, amit te tartasz komolynak?

BLANKA : A csalédi érdek.

ELZA: A csaliddi érdek? De melyik? Sokan va-

gyunk a csalddban és mindegyikiinknek annyi az ér-
dekiink!...

BLANKA : Vannak kozos érdekeink is. Eletbe-
vagé, nagy érdekeink. Akarmennyire lefoglalja min-
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den gondolatodat az a hon, ahol a citrom virul, észre-
vehetted, hogy mostandban, port a legtijabb idében,
borzasztéan lecsiisztunk.

ELZA : Lecstisztunk? Mibdl kovetkezteted ezt?
En, bizony Isten, nem vettem észre.

BLANKA: No, a szegény papa észrevette! Es
éppen ez bant a legeslegjobban. Midta kimaradt a
fels6hazbol, a papara nem lehet rdismerni. Egyszerre
Osszeesett, tsszettporodott. Félek, nagyon félek, hogy
ez a varatlan sérelem egyszertlien el fogja vinni.

ELZA: Ugyan, ugyan!... Nem mondom, hogy
nem bosszantotta a kellemetlen meglepetés, de ameny-
nyire lenézi ezt a fels6hazat...

BLANKA : Minél mélységesebben lenézi, annél
inkdbb bantja, hogy most mar még ebben a po6t-f6-
rendihdzban se jutott neki hely. Ha vicceket mond
réla, ez csak a karzatnak sz6l6 legénykedés. A valosag
az, hogy iszonyian fij neki a dolog. Hitted volna,
hogy lesz valaha kormany, amelyet a papa csak ,,a
tisztelt vadasztarsasig”’-nak ucvez?! Ma, amikor
aranyért se lehet olyan embert taldlni, aki nem kor-

manyparti!
ELZA: Na ja, még lelkesecdien is ezért a rend-
szerért, amelyik 6t skartba tette?!... De ez nem je-

lenti azt...

BLANKA : Hit mondok neked mést. A multkor,
amikor a mi lapunk is 4tvette art a bizonyos kiilfoldi
hiresztelést a kirdlyvalasztisi kombinédeiérél, a papa

Ambrus Zoltin : A Berzsenyi-dinasztia. 7
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rogton hivatta Kolonicsot és azt mondta neki: ,,Ho-
gyan merészel on az én lapomban reklamot ecsindlni
azon fiatalembernek?! Azon fiatalembert én nem is-
merem; eddig még nem jelentkezett nalam. Jegyezze
meg magéanak, Kolonics, hogy én torvényes uralko-
démnak, Otté kirdlynak leghivebb embere vagyok és
mint ilyen, ezennel felhivom ont, tiistént iiljon iré-
asztalhoz és sajat kiilon cikkel haladéktalanul tegye
jova hibajat!” Annyira kikelt magabdl, hogy az arca
violasziniire valt; Kolonics is, én is, azt hittiik, hogy
no most mingyart nagy baj lesz! ... Ha akkor lattad
volnal...

ELZA : Nagyon jé jel, hogy még tud haragudni.
Akiben mar csokken a vitalitds, az nem diihos, hanem
melankdlikus. '

BLANKA: Irigylem az optimizmusodat. Persze,
alki szerelmes, annak semmi se fontos a szerelmén
kiviil. De én észreveszem az aggaszté jelenségeket. Es
fajdalommal latom, hogy ez a sértd mell6ztetés milyen
rettenetesen megrenditette a papa egészségét. Az dreg
hivatalnokok belehalnak abba, hogy a nyugdijaztata-
suk utdn nem jarhatnak be a hivatalukba, aktikkal
pepecselni. A papa is ilyenformén van. Annyira meg-
szokta a férendihizi tagsigot, hogy férendihiz nél-
kiil mar nem is tud élni. Szeretném, ha nem lennék jé
préféta, de majd meglatod, hogy hamarosan meg
fogja 6lni ez a kegyetlen csapés.

ELZA : Nem hiszem, hogy ennyire szivére venné
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a dolgot. Elvégre, mit neki, hogy egyiitt iilhet a f6-

BLANKA : Mindig tilsigosan sokat adott arra,
hogy kell6képen megbecsiilik-e ... Hiszen ez a gyon--
géje.

ELZA: De azért mindig béles és praktikus em-
ber volt. £s meg vagyok gy6zédve réla, hogy titok-
ban most is sokkal tobbet torddik Széplaky Cicuska-
val, mint a nagy és a kis politikaval.

BLANKA : Mar a Széplaky se kell neki. Hagyta,
hogy elvigyék filmezni, nem tudom hov4 a pokolba.

ELZA : Bizonyosan més kislanyt szedett fel, nem
tudom honnan a pokolbél.

BLANKA: Nem, nem, ezt nekem jelentették
volna. Hidd el, gy van, mint a mesebeli kirdlykisasz-
szonyok. Nem eszik, nem iszik, nem alszik, csak sir a
régi szép férendihdz utin. Természetesen nem akkor,
amikor valaki lathatja. Rejtegetni igyekszik, hogy
szenved, de csak annal rosszabb. s ha nem sikeriil
életkedvet 6nteniink bele, a jovd évet mar nem fogja
megérni. El fogja vinni titkolt binata.

ELZA : De hiszen te versekel szavalgatsz nekem!

BLANKA : Hogyan lehet kedved tréfalni, amikor
én ilyen szomorid dologrdl beszélek?! Ha gyakrabban
latnad, magad is megijednél; olyan kicsi lett, csak
ugy, mirél-holnapra. Persze, te semmit se litsz, mert
neked mindent pé6tol az olasz. En azonban jol latok és
mondhatom, nagyon el vagyok keseredve. Maradék

70
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nélkiil el vagyok keseredve; szaz szizalékig el vagyok
keseredve.

ELZA: A papa egészségi éllapota nekem se ko-
zombos, de bocsiass meg, mindez csak rémlatas.

BLANKA : Bar igazad volna, de a te kételkedé-
sed az én aggodalmaimat nem oszlatja el. Nekem egy
kis villvonogatassal nem vered ki a fejembél, hogy a
papa, ha nem sikeriil ij életet onteniink bele, az Gsz-
gzel el fog tavozni koziiliink. ,,Nemsokira a verseny-
lap rélam is meg fogja irni, hogy eingegangen” —
mondta nekem a multkor szomord mosollyal. En egy
kiesit komolyabban fogom fel a dolgot, mint te, sze-
relmed végtelenségében, és nem titkolom el eldtted,
hogy kotelességiinknek tartom, Gj lelket onteni a
papaba, folderiteni és elkovetni mindent, hogy Gjra
kedvet kapjon az élethez.

ELZA: Einverstanden, de h&t hogyan? Kis-
lanyokat nem hozhatunk neki,

BLANKA : Fuj, te gyalazatos!

ELZA: Ezzel csak azt akartam mondani, hogy
nem tudom elképzelni, hogyan akarnal 4j életet on-
teni bele.

BLANKA: Hiszen, ha tisztiban volnék azzal,
hogy miképpen kellene a papit meggydgyitani, nem
jottem volna el, tandcsot kérni téled, hanem hagy-
nam, hogy zavartalanul lubickolj tovdbb a szerelem
hulldmaiban és megtenném magamtél, amit kell. De
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csak annyit tudok, hogy okvetetleniil, minden 4ron ki
kell talalnunk valamit, ami a papat folderitse. £s ez
nem lehetetlen. Akdrmennyire lecstsztunk, egyetlen-
egy jo otlet, egyetlen nagy tarsasig-siker elég volna
hozza, hogy megint mindenki ecsak rélunk beszéljen,
bar a fantiziam sohase pihen és igy Gtletekért nem
kell a szomszédba mennem, csaifdi tandcsot kell tar-
tanunk, mert tagadhatatlan, hogv neked tébb a prak-
tikus érzéked, mint nekem, tehit jobban meg tudod
itélni, mint én magam, hogy melyik 6tletemt6l var-
hatunk szenzicids sikert. Széval, azt szeretném, ha
szigortian birdlndd meg az otleteimet. Ne felejtsd el,
hogy nem volna értelme semmiféle kockazatos pré-
balkozdsnak, hanem olyasmit kell kieszelniink, ami
kétségteleniil biztositja a szenzdciét. Hogy a papa
csaldd nimbuszit.

ELZA: Ha nem ofleteket, csak praktikus meg-
jegyzéseket varsz télem, szivesen &llok rendelkezé-
sedre. Csak 6tt6l hétig leszek Olaszorszdgban; addig
riérek.

BLANKA : Hit elmondom, hogy eddig mi min-
den fordult meg a fejemben. A legmonumentilisabb
otletemmel kezdem; azzal, amelyik haldlos bizonyos-
saggal garantilni a sikert. Arra gondoltam ugyanis...

ELZA: Mért mondod: ,ugyanis”? Zavarban
vagy?



BLANKA : Dehogy is! Ha zz ember komoly dol-
gokrol beszél, snkénteleniil megfeleld stilusban szélal
meg. Az el6bb te is azt mondtad, hogy: ,,elvégre”.

ELZA : Elvégre igazad van. :

BLANKA: Tehat arra gondoltam, hogy egy
nagyszerl templomot kellene épittetni, egy olyan bazi-
likat, amilyen Pesten eddig még nem volt, Egy épité-
szeti remekmiivet, az Orokiméidas templomat, amely
fantasztikus és dlomszeri volna, mint a James Ensor
katedrailisa. Ennek mér a hire is elsoporne minden
konkurrenciat; a terviinkrél és ennek lassi megvalé-
sulasardl évekig beszélne az egész vilag. Nalunk mar
régi csaladi tradicié az Egyhaz iranyaban val6 tiszte-
lettudas, de egy ilyen templomnak a felépittetése még
sohase volt olyan idészerli, mint ma. Hala Istennek,
ma semmise olyan Altaldnos, mint a valldsossag. ..

ELZA: Talan az egy rovidhajat kivéve. ..

BLANKA_:...és a vallasossig megnyilvinitisa
a mi koreinkben ma maér, azt lehet mondani, paran-
cgol6 divat . ..

ELZA: Akar a Black Bottom...

BLANKA : Ej, veled nem lehet beszélni! Mindig
elfelejtem, hogy szeretsz tigy visclkedni, mintha egye-
nesen Voltairetél szarmaznal. £n, aki vall4sos vagyok,
igazan, mélyen, sziz szazalékig vallasos...

ELZA: Hagyd mar a szizalékokat! Ha wvalaki
hallana, hogy mennyit emlegeted ezeket, azt hinné,
hogy zsido6 vagy.
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BLANKA : Micsoda buta tréfa!. .. Szerencsére, a
papa a legtavolabbrdl se voltaireidnus és nagyon nem
szereti az ilyen hanyavetiségeket, kivalt, ha a wvallas-
rél van szé. Kiilonben te magad is, ha egy kicsit féke-
zed a jékedvedet, amelyet csak = boldog szerelemnek
tulajdonithatok. . .

ELZA : Ugy van, Gigy van!...

BLANKA ... el fogod ismerni, hogy errél a gon-
dolatrol érdemes volna komolyabban beszélni . . .

ELZA : A terved igen szép, de mit gondolsz, mibe
keriilhet 2 James Ensor katedralisa a mai épitkezési
Arak mellett?!... nem is szdlva a telekrdl, mert az
épitkezés koltségeihez képest ez mindenesetre baga-
telle. ..

BLANKA : Erre a nehézségre magam is gondol-
tam...
ELZA : Nehézség? Meséld el az otletedet Bruné-
nak vagy Tibornak és az 6 arcukrél az én praktikus
megjegyzésemet is leolvashatod.

BLANKA : Hat beszéljiink egy masik otletemrél.
Mit széInal hozzé, ha megint darabot irnék?!

ELZA: Ajjaj!... Ez mindenesetre kevesebbe ke-
riilne, mint egy kathedralis, de emlékezzél esak vissza
Csikos Bandi-ra! Mennyi csalédés és mennyi bosszu-
sag !

BLANKA : Azéta sok viz lefolyt a Dunan. Akkor
még egészen szokatlan dolog volt, hogy egy tirsasig-
beli n6 darabot irjon és az egész irodalom féltékeny-
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kedett. Most mar. .. édes istenem, nemsokara ott tar-
tunk, hogy a tarsasigbeliség az irdssal kezdddik. Az-
tin akkor még libacska voltam ... drikisasszony, aki
mindenrdl beszélhet és irhat, csak arrdél nem, amit
gondol ... mig most méar!... Es képzeld el, mekkora
6rém volna a papanak a tombolé siker!...

ELZA : A hivatasos szinm{irék most is 6sszefog-
nénak ellened.

BLANKA : Csakhogy most méir az egész vilag
unja ezt a sok hivatisost! Mindenki torkig van ezzel
a temérdek sablénos, mesteremberi munkéaval, amely-
nek nincs mas célja, csak a szérakoztatas, a rohogni
vagy6 kozonség kiszolgalisa, az aljas Osztonok csik-
landozgatésa és az lizletesindlas. Ma méar az egész vi-
lag kultirat kovetel, az irodalomért eped, a kultira
és az irodalom Messidsat varja, aki kikergeti a kufa-
rokat a szinhézi csarnokokbél. Es én irodalmat akarok
adni, komoly, magas nivéji irodalmat, valami djat az
elesépelt helyett, valami mélyen emberit és egyszer-
smind magasat, magasat!...

ELZA : Aztan, mire elkészlilsz a darabbal, a kézon-
ség mar megint rohogni akar, mert idékozben, amig
4j osvényt tortél, belefiradt a mélybe és magasba,
orokre megunta a kultirat és messze elkeriil mindent,
amiben irodalmat szagol. A szinhizban a divat gyor-
san lovagol.

BLANKA : Engem a divat megvaltozdsa nem fog
zavarba ejteni, mert amit én frok, az szinhéz lesz, a
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legtisztabb szinhiz a viladgon. Szédzszézalékig irodalom
és szhzszazalékig szinhiz. Bocsdsd meg, hogy figyel-
meztetésed ellenére is megmaradok emellett a szo6las-
forma mellett, de azt, hogy az én munkim milyen
mélységes irodalom lesz és egyszersmind mily tokéle-
tesen szinh4z, azt csak szédzalékokban lehet kifejezni.

ELZA: Szeretem, hogy srizszizalékig érvényt
szerzesz valamennyi elvednek. Ha elv, hat legyen ko-
vér. De ez a kijelentésed kivincsivA tesz arra, hogy
mit nevezel szinhaznak,

BLANKA : Szinhdznak nevezem azt, ha az iré
a magasban szdrnyalva is szidmol azzal, hogy a rival-
dan tal szerzbre-éhes bestidk vicsorgatjik a fogaikat
és dob nekik egy-egy koncot, hogy ne 6t magat egyék
meg. Koncnak pedig azt a nem tudom mit nevezem,
ami fel tudja izgatni a petyhiidt idegeket. Mit szélsz
példaul ehez a cimhez: ,,A kisasszcny sziil” ?

ELZA: Csikés Bandi idején feltétleniil hatott
volna. De ma mar, Gregem!. ..

BLANKA : Széval szerinted batran helyet foglal-
hat benne még egy-két modernizmus.

ELZA : Péld4ul?

BLANKA : Példdul hésném érzéki kisiklisa egy
néger tancossal.

ELZA: Ojjé! Mi ez a tenger sima tiikréhez ké-
pest?! Olvastad Gléria baratnénk legiijabb regényét,
az ,,Egy pokoli éj”-t? Ebben mind & kilenc néi szereplé
szerelembe esik, mind a hisz férfiszereplovel, tekintet
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nélkiil korra, foglalkozasra és csalddi &llapotra. En
csak azt szeretném tudni, hogy kedves férje, Gloriosus
ur, miket gondol magéban, mikor a ,,Szerelmi zsir”
cimii fejezetet olvassa. Beééri azzal az egy gondolat-
tal, hogy: hiszen 6 mar csak a vilag el6tt férje 6nagy-

BLANKA: Gléria bizonyosan megmagyarazta
neki, hogy a képzelet csapongésa még nem autobio-
grafia és hogy aki nem akar egy-két latnyi koncessziot
tenni a kiézonségnek, az ne vegyen tollat a kezébe.

ELZA : Hat ha tudni akarod a véleményemet, én
azt hiszem, hogy a kozonség, ez a bestia, akdrmennyi
koncessziot dobsz is neki és akérmilyen halhatatlan
miivet alkottal is az asztalfiékod szdmaéra, téged min-
dig dilettdnsnak fog nézni és ezen nem valtoztat se
egy-két latnyi, se egy-két mazsinyi konc vagy kon-
cesszié. Ennyi eredmény pedig aligha elégséges arra,
hogy 1j életkedvet ontson a papaba.

BLANKA : Nagy tévedés. A kizonség engem nem
' fog dilettansnak nézni, mert én olyan jitassal jovok,
amelyet lekicsinyelhet a hivatasosak irigykedése, de
maga a kozénség nem kicsinyelhet le. £n tudniillik
darabomat a kozonséggel egyiitt akarom megirni és
reformélé munkiamban éppen ez lesz az uttorés.

ELZA: A kozonséggel egyiitt? £s hogyan képze-
led ezt?

BLANKA : Csak tgy, egészen egyszerlien, sza-
badon olyan Gttoré szerz6k nyomén, akik darabjaikat
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‘a kritikdhoz képest atalakitgatjak. Figyelj ide! Az
elsé este a2 darabnak csak a vazlata keriil szinre és
el6adas utan a kozonség szavaz. Példaul: meddig
kiizdjon a h6sné szerelme ellen?... meghallgassa-e
imAdéja esdeklését és ha igen, mikor?. .. megtudja-e
a férj a hazassagtorést és ha igen, megtorolja-e?...
j6l végzodjék-e a darab, vagy haléllal és ha az utébbi
megoldas latszik logikusnak, hanyan essenek dldozatul
és melyik hogyan? A szavazis eredményébél aztan a
szerzb levonja a konzekvencidkat és a masodik este a
szinészek mar aszerint jatsszdk a darabot, ahogyan a
premiére kozonsége tegnap megszavazta. A mésodik
el6adas utidn j szavazis; ennek eredményéhez képest
moédositasok, vagy j valtoztatiasok; és igy tovabb,
minden eléadéds utdn népszavazas és a napi verseny-
eredménynek megfelelé javitgatasok. Végiil, a szidza-
dik eléadas felé, a szerz6 és a kozonség egyiittmiiko-
désébél olyan hatalmas munka alakul ki, amelyhez
mér nem férhet semmi kifogis és amelynek lattan az
utokor, tisztelete jeléiil, leteszi bonckését.

ELZA: s ezzel a bonckéssel akarsz a szegény
papanak 6romot szerezni?

BLANKA : Nem csakis ezzel, hanem ezzel és egy
olyan kombinéciéval, amely a papat okvetetleniil fel
fogja razni letargidjabol. A kozonséggel valé egyiitt-
miikodés uttors tervét ugyanis ssze akarom kotni a

srs s

ELZA : Tessék?
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BLANKA: Ez az otlet akkor villant 4t a feje-
men, amikor a papa azt fejtegette, hogy a parlamen-
tirizmus és kiilonosen a két-kamards rendszer maér
végképpen lejirta magit, mert semmiféle politika'i
rendszer nem lehet oriokéleti. £s arra, hogy a parla-
mentirizmust helyettesitsiik valamivel, semmise olyan
alkalmas, mint a fasizmus, mert hidba, a kemény 6kol
mégis esak a legjobb politika. Ahogy a papa ezeket a
szavakat kiejtette, egyszerre, mint valami isteni ki-
nyilatkoztatas, eszembe jutott Mussolini darabja.

ELZA : Mussolini darabot irt, mint te?

BLANKA: A fasizmus atyja, mikor miniszter-
elnok lett, nem kért szabadsigot, mint az ij minisz-
terek szoktdk — az igaz, hogy kitdl is kért volna?! —
hanem leiilt iréasztaldhoz és mialatt dleb helyett dé-
delgetett Gl-oroszlankija a fasizmus dicsOségét do-
rombolgatta koriilotte, paratlan energidjaval papirra
vetett két hosszi felvonast. Ennek az érzelmességtol
&thatott két felvonasnak megindité részletekben gaz-
dag meséjét akkor az egész vildgsajté kozolte és Mus-
solini nyilatkozatat is, hogy a harmadik felvonasra
mAr nem tud mit kitaldlni, de most nem is ér ra ezen
tiinédni, mert rancba kell szednie Itilia kbzallapotait,
amit meg is lehetett érteni. Ezt a két felvonast azéta
mér mindenki elfelejtette, taldn maga Mussolini is,
de én nem felejtettem el.

ELZA: s most eszedbe jutott, hogy Mussolini
érzelmes hisét Gssze kellene hizasitani a te kisasszo-
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nyoddal, aki sziil, de elébb vagy utébb elsiklik a néger
tancossal?...

BLANKA : Csakis! Vagyis hogy nem csakis, ha-
nem aztan ezt a hazaspéart Ossze kell hazasitani az
egész kozonséggel...

ELZA : Vagyis Mussolini két felvondsihoz hoz-
zéirsz egy harmadik felvonést, aztin ezt vazlatban a

kozonség elé terjeszted és a kozonség estérdl-estére
beledolgozik. ..

BLANKA : £s mar most képzeld el a papét, ha
minden utcasarkon olvashatja a szinlapon, hogy : ,,Az
elhagyott szegény olasz ledny meg a néger tancos,
drama hirom felvonésban, frtik: Mussolini Bence,
Berzsenyi Blanka és a tisztelt kozonség”!..

ELZA : De mit sz6l ehez Mussolini?

BLANKA : Ezt te fogod megmondani a sajit kii-
16n olaszod ttjan. Ha 6 egy audiencian elmondja Mus-
solininak, hogy ki a papa, ki vagyok én és hogy a
budapesti kozonség mennyire rajong az isteni Duce-
ért, az olasz Napoleon nem fogja megtagadni télem az
engedélyt. Mert akirmilyen nagy ember, titokban
mégis csak dramairo.

ELZA : Nem, kedvesem, errdl tégy le. Az én sa-
jat kiilon olaszom nagyon kis pont a diplomécidban,
nem jar a Duce-hoz, csak gy, ki és be, de még ha
folyton koriilotte volna is, akkor se kockiztatnidm
meg, hogy baritsigos ajanlatunk hallatira, a Duce
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megfogja. a gallérjat és egy erélyes mozdulattal athe-
lyezze Pekingbe. i

BLANKA : Hat akkor irok neki. Mit kockaztatok
ezzel? Engem nem fenyegethet meg, mint Jugo- -
szlaviat.

ELZA : £8 hatha kapsz téle autogrammot?!

BLANKA : Hanem akkor megtehetnél nekem va-
lami méast. Mit szolnal ahoz az ttletemhez, ha lefoto-
grafiltatnank magunkat mezékovesdi népviseletben,
te, én meg az olaszod. A papa, szegény, annak is na-
gyon briilne, ha latn4, hogy milyen jéban vagyunk a
fasizmussal, és a képet ki lehetne adni a heti ujsdgok-
ban, ilyen alairdsokkal: Berzsenyi Blanka, az ismert
dramairon6é, Berzsenyi Elza, a magyar Suzanne
Lenglen.

ELZA: Te engem arra a zsidéra emlékeztetsz,
aki elébb petroleum-forrdsokat akart a papinak el-
adni, aztdn egy haromemeletes hazat, majd egy zafir-
nyakéket és végiil boldog volt, mikor a papa megvett
téle egy gukkert. 4
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SZEREPLOK :

Imhof Bruné gr6iné, sziiletett Berzsenyi Blanka
Berzsenyi Zoltinné, sziletetl Berzsenyi Elza

(Torténik: Berzsenyi Zoltanéknil, Elza 06ltoz6-
szobajiban. 1d6: déli tizenkét 6ra.)

‘BLANKA (uccai ruhéban, kalappal a fején, mar
menéfélben) : Kérlek, kedves Elzdm, nagyon kérlek!...
Hiszen méir csak te tudsz beszélni vele!l... Brunét
soha ki nem Allhatta; erre a szegény fiiira egy idé 6ta
r4 se akar nézni; és nem tudom miért, ram is harag-
szik ... A multkor azzal fogadott: ,,Na, itt a tisztelt
arisztokrécia!... Bizonyosan pénzt akarsz kérni t6-
lem, mert ti ingyen nem jottok hozzdm, egy se a négy
koziil, még a kicsi se!” ... Hat, kérlek, az isten 4ldjon
meg, tedd meg nekem ezt a szivességet!... Gondold
el, milyen keserves dolog az, ha az embernek vénsé-
gére, egy aggastyan szeszélyétdl kell kikunyorilnia a
gondtalansigot, a gyermekei j6létét, mindent!... ki-
valt, amikor ez az aggastyadn mar Gjra rossz gyerek
lett és tobbet torddik akarmelyik jottment Cicival,
mint a csaladjavall...

Ambrus Zoltin: A Berzseayi-dinasstis. 8
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ELZA (oltozkodik) : Ne légy igazsagtalan! Mar
elfelejtetted, hogy a papa neked is olyan hozomanyt
adott, amindét Magyarorszidgon csak igen kevés her-
cegkisasszony kap...

BLANKA : Igen, ezt mér elfelejtettem, olyan ré-
gen volt. Kiilonben is, én nem az 6sid6krdl beszélek . . .

ELZA : Ki tehet réla, hogy az urad ezt a vagyont
négy-ot év alatt végképpen elherdalta? ...

BLANKA : Igen, ki tehet réla, hogy Bruné nem
Attol, aki kirdly médjara koltekezett mar akkor, ami-
kor még egy vasa se volt, nem lehetett azt varni, hogy
amikor belehdzasodik egy fejedelmi vagyonba, egy-
szerre 4t fog valtozni Harpagonni. Bruné nem tévesz-
tette meg a papit; megvallotta, hogy mennyi az adés-
saga. Ebbdl a papa kiszdmithatta volna, hogy a gréfi
vé mennyibe fog keriilni neki. Az az amerikai film-
miivésznd, aki Brunénak kosarat adott, megmondta
neki: ,,Gréf, 6n nekem nem jo iizlet”. En nem tehe-
tek rola, hogy a papa gyongébb iizletember volt, mint
ez a filmszinészng. ..

ELZA: No, hallod!...

BLANKA : Hat igenis!... En nem fenyegetoz-
tem ongyilkossdggal arra az esetre, ha nem mehetek
feleségiil Brunéhoz. Nekem 6 akkor, mikor az oltar-
hoz mentem vele, olyan koézombos volt, mint egy
maitre d’hotel. Hozzd mentem, mert mar aggasztéan
tal voltam a hiszon és azért épi)en 0 hozza, mert a
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papanak akkor még minden pénzt megért a grofi vo,
amit most nem kellene elfelejteni. Annél kevésbé, mert
azéta Brunétol két fiam van, akik koziil az egyik zseni
8 a masik Adonisz. En ebbdl levonom a konzekvencia-
kat, de le kellene vonnia a papanak is.

ELZA : Le is vonta, mert olyan apanazst kapsz
téle, hogy ebbél egy kis beosztissal szépen meg lehetne
élni. Bs, ezenkiviil, sohase fordultatok hozzi hidba,
mindaddig, amig meg nem tudta, hogy az 6 pénzén
Bruné Cicdkat és macskakat tart ki. ..

Ez csakis az én dolgom és ha én nem vagyok olyan
kispolgirias gondolkozasii, hogy meg ne tudnim bo-
cgatani egy grofnak. ..

ELZA : Mar pedig ezt a kispolgarias gondolko-
zast nem fogod kiverni a papa fejébél. Ehez neki Gjra
kellene sziiletnie . . .

BLANKA : £s most nem Brunérél van szd, ha-
nem a fiamrél. ..

ELZA : Csakhogy nem Tiborrdl, hanem Sziiaresz-
rol és Sziiaresznek a viselkedése nagyon nem tetszik a
papanak...

BLANKA : Mert képtelen megérteni, hogy a zse-
nit a kispolgari élet szabalyai nem kotelezik. ..

ELZA: Erre a papa azt mondta, hogy: annal
Jjobb, mert akkor neki nem kell fizetnie se a vastiton,
se a villamoson.

BLANEKA : Persze, a papa azt képzeli, hogvha egy

e
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fiatalembernek van annyi pénze, amennyi a villa-
mosra, meg néha a vasitra kell, ez mar éppen elég
neki,

ELZA : Nem, de mikor hénapokkal ezel6tt el6szor
esett sz6 arrdl, hogy Parizsban milyen sokba keriil az
élet, elmesélte nekem, hogy tizenkilencéves koraban,
mikor egy évig a parizsi Dreyfus irodajaban dolgo-
zott, szdzotven frank volt a havi fizetése, de a Duval-
ban ebédelt és minden hénapban félretett a fizetésébhol
hatvan-hatvanot frankot.

BLANKA : No, ugyan érdemes volt ezt a hatvan-
hatvanot frankot megtakaritani!...

ELZA : Tudod, ha nem kezdte volna olyan korin,
akkor mi most aligha vitatkoznink. fis szd, ami szo,
én se latom be, hogy miért kellene Sziiaresznek mind-
untalan megvendégelnie az egész Montparnasset ...

BLANKA : Mert ma méar a vilaghirt sem adjak
ingyen. Ez a par ringy-rongy vendégeskedés csak be-
fektetés. A kamatok kamatjaval fog megtériilni a ko-
zeljovében, amikor Sziiaresz lesz a rendezék kiralya.
Nem volt nalad a szegény fii? Kértem, magyarazza
el neked, hogy miért kell neki annyi pénz, mert hiszen
te leszel az iigyvédje.

ELZA: Volt itt és nekem olyan részleteket is el-
mondott, amelyeket elétted, illendbdségérzethdl, el kel-
lett hallgatnia. Példaul, egy inkabb sikamlés torténe-
tet mesélt el arrdl, hogy Parizsban milyen sokba ke-
riilnek a ndk.
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BLANKA : Sikamlés torténetet?

ELZA: Elmoﬁdom, mert a kivancsisdgtol ma €éj-
jel nem tudndl aludni. A Café Américain-ben folsze-
dett egy lednyt és mint j6 gazdahoz illik, megalkudott
vele, hogy a ledny otven frankot fog kapni. A ledny-
nal aztan, amint ez mar szokéas, az obuluszokat letette
a héz asztalara és ment szépen minden a maga rend-
jén egészen a donté pillanatig. Ekkor a leiny egy-
szerre csak megbicsakolta magit és a fiadat, aki ek-
kor mar se latott, se hallott, elkezdte zsarolni.

BLANKA : Zsarolni?

ELZA: No igen. Hogy 6 meggondolta magit és
vagy még otven frankot kap, vagy nem lesz semmi.
Mit volt mit tenni, le kellett szurkolni a pénzt. No és
hogy ne mélyedjek bele a részletekbe annyira, mint
Szliaresz, mikor ezt nekem elmesélte, roviden még
csak annyit, hogy a leany ezt a mandvert addig ismé-
telgette, mig a fiadnak végiil négyszazétven frankot
kellett kiizzadnia.

BLANKA: Szegény fia!... s az ilyen ndket
mar nem égetik meg!...

ELZA : En nem vagyok a te véleményeden és ezt
nem titkoltam el a fiad el6tt sem. ,,Szerencsétlen, —
mondtam neki — ha te mar huszonkétéves korodban
ott tartasz, hogy pénzért szerzed a szerelmet, mit
fogsz csindlni 6tvenéves korodban?!” Nevetett és igy
felelt: ,,Ugyanezt.” Aztin, mikor latta, hogy ezzel
nem imponél nekem, forditott a dolgon és azt mondta,
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hogy itthon lovagregényekbe illé kalandjai voltak, de
Parizsban a nék sokkal kitanultabbak. ,Bs végre is
— folytatta — aki a szerelemért nem akar pénzt ad-
ni, annak az idejével kell fizetnie, mert az ingyen nék
sokaig tarté hazudozast kivannak. Mar pedig az én
idom ennél sokkal dragibb. Nekem a né csak egy
negyedorara kell, akkor is esak mint goémbolyded
idomi, meleg targy, mert a né nem észlény és mert
nem az, én, Elza néni, tulajdonképpen utilom a
nét.” fgy kapacitilt arra, hogy pumpoljam meg a
papat, mert kiilonben nem tudna elég pénzt adni
azoknak a néknek, akik kiszipolyozzék, noha nem ész-
Iények.

BLANKA : Hja, kérlek, ezek a mai fiatalembe-
rek, akik Strindbergbdl tanultik meg az abécét és mi-
kor folserdiiltek, a haborut lattik. ..

ELZA : De hiszen csak gukkerrel nézték, messzi-
r6l, mint mi!... ezért nem kellett volna megvesze-
kednidk ...

BLANKA : Ha ezzel azt akarod mondani.. .

ELZA : 0, te szegény, gémbolyded idomii meleg
targy, te artatlan anya, aki megsziintél észlény lenni
abban a pillanatban, amikor életet adtal ennek a zse-
nialis filinak, ezzel nem azt akarom mondani, hogy
lemondok az iigyvédkedésrél, hanem csak azt, hogy
amit a fiadtol hallottam, azt nem adhatom be a papa-
nak, mert a szegény 6regir haragjaban charlestont
tdncolna. Vallalom a meghbizist és ha szilkségesnek



119

tartod, hogy azonnal megrohanjuk a papat, gy fo-
gom képviselni az iigyet, mar a papa érdekében is,
ahogy ezt a legcéliranyosabbnak talalom ; de folvetem
a kérdést, nem volna-e opportunusabb varni a dolog-
gal?! Mert valljuk meg, hogy ilyen kivansiggal allani
eld, a pillanat nem a legalkalmasabb. £n kélesénad-
nam neked azt, ami Sziiaresznek egy kis idore kell és
a nagy osszegrol csak akkor szélnék a papanak, mikor
a tegnapi esetet mar elfelejtette.

BLANKA : Micsoda esetet? A motorbiciklivel ?

ELZA : £n nem tulajdonitok ennek semmi jelen-
téséget, de szamolnunk kell azzal, hogy a papit na-
gyon felbosszantotta a dolog.

BLANKA : £s ugyan miért? Ki tehet arrél, hogy
annak az oregasszonynak éppen akkor kellett az ucca
egyik oldaldrél a mésikra A4tszaladnia, amikor
Sziiaresznek a gépe éppen a legnagyobb sebességgel
hasitotta végig a kocsiutat?!

ELZA : Senki. Az oregasszony érzéangyala egy
kicsit elbdbiskolt, ennyi az egész.

BLANKA : Csak hagyjuk az oregasszonyt, mert
¢ a hibés!. ..

ELZA: Az igaz, hogyha valakit elgizolnak, min-
dig az elgazolt volt a vigyazatlan, mert ha nem tén-
fereg arra, akkor semmi se torténik.. .

BLANKA': Nem, nem, ez nem vigyazatlan volt,
hanem hatérozottan rosszakarati! Hiszen valésaggal
beleszaladt a szegény fil. gépébe! Olvastad, hogy a
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ma reggeli lapban Kolonics milyen szép cikket iratott
err6l?

ELZA : Még nem olvastam.

BLANKA : Ebben a cikkben Kolonics bebizo-
nyitja, hogy ez az oregasszony, aki alighanem bolsi
érziiletli, kihivéan szokott viselkedni az autékkal és a
motorbiciklikkel szemben, mert jél tudja, hogy sem-
mivel se lehet olyan sikeresen izgatni a vagyonos osz-
taly ellen, mint a mindennapos elgéizoldsokkal. EbbSl
a cikkbdl Kolonics csak azt az egyet felejtette ki,
hogy a forgalmasabb pontokon a gyalogjarist nem
volna szabad megengedni. Sétaljanak a szegény em-
berek a szegény negyedekben annyit, amennyit akar-
nak, de ahoz nines joguk, hogv a belteriileteken lehe-
tetlenné tegyenek minden kozlekedést.

ELZA : Tudod, azt a reformot, hogy a gyalog-
jérék csakis a periferidkon mozoghassanak, egy kicsit
bajos volna keresztiilvinni, de. .. :

BLANKA : De mit is beszéliink errrél ilyen. so-
kat?!... Az az egypér ziz6dis nem érdemel meg
ennyi larmét. Az 6regasszony csak azt kapta, amit
keresett; most megtanulta, hogy ezentil vigyazzon
jobban. Es kér, hogy Kolonics, tilsdgos buzgalomhbdl,
fgy felfijja a dolgot.

ELZA: Ami tegnap délutin tortént, minden-
esetre jelentéktelen, de azért mégis kellemetlen a his-
téria, mert rovid id6 6ta ez mar a méisodik eset...

BLANKA: Jaj, csak arrdl a fickérdl ne beszélj
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nekem, aki a biciklijével nekirontott a szegény fid
gépének és aki most, azon a cimen, hogy biceg, 6rék-
életre eltartatja magit a csalddunkkal!. ..

ELZA: Nem is réla akarok beszélni, hanem ar-
rél, hogy a papAt mért haragitotta meg a tegnapi
eset. Képzeld bele magadat egy percre a papa gondol-
koz4s4ba. Még nincs négy hénapja, azt mondjuk neki:
Szilaresz olyan szerencsétleniil jart, hogy -elgazolt
egy bieciklista fiit, a rendér felirta, megidézték és ha
nem akarjuk azt, hogy ma az egyik, holnap a mésik
renddrtisziviseldnél elészobidzgasson, Tibor készenlét-
ben 1évé 1tlevelével siirgbsen el kell utaznia Périzsba
és ott kell maradnia mindaddig, mig az {igyvédek el
nem igazitanak mindent, mar akdrmennyi pénzbe ke-
riil is ez a komédia. A papa erre azt mondta, hogy:
»Csak azt szeretném tudni, hogy miért gazolta el a
biciklista fiit?!..., de megtett mindent, amit téle ki~
véntunk, mert nem engedhette, hogy az 6 unokijaval
nem tudom micsoda kalvariat jarassanak kisebb-na-
gyobb 4lldst rendértisztviselék. Annyi pénzt adott,
amennyit kértiink ; egy egész esztendbre valét. Ennek
a pénznek Sziiaresz negyedfél hénap alatt végképpen
a nyakara hégott...

BLANKA : Nagy oka volt r4...

ELZA: Igazad lehet, de hadd soroljam fel a
rideg tényeket. Szoval elfogyott a pénz és Sziiaresz,
helyesen, igy okoskodott : »Ha levélben kérek pénzt,
konnyen megtorténhetik, hogy csak keveset kiilde-
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nek ; élészdoval ellenben joval tobbet érhetek el, mert
tenérhangom, ha a tébbieket nem is, a mamat meg a
nénit okvetetleniil el fogja érzékenyiteni. £s most mir
béatran hazamehetek egy hétre vagy tiz napra, mert
a biciklista fid a mult hénap 6ta minden elsején f6l-
veszi a kartéritését.” De mi torténik? Hazaérkezve
nem allhatja meg, hogy hamarosan f6l ne pattanjon
motorbiciklijére. ..

BLANKA: A rendezésen kiviil nincs més
orome...

ELZA : ... és amilyen csekély a szerencséje, még
nines itthon negyvennyole 6raja, amikor megint el-
gazol valakit, a valtozatossig kedvéért most mar egy
oregasszonyt. Mikor a papa ezt megtudta, csak any-
nyit mondott, hogy: ,,Ennek a motorbiciklinek most
méar kiilon iigyvéd kell!” ...de mindenki lathatta
rajta, hogy nagyon haragszik.

BLANKA : Mindenesetre nagy hiba volt, hogy a
papa ezt megtudta.

ELZA: Ki tehet réla?! Kolonies, tilbuzgésighél,
telefénon kért utasitast Auspitztol, hogy mit kell irni
az esetrdl; ez lehetetlenné tette, hogy Auspitz elsik-
kassza az ligyet a papa figyelme el6l. £s most, mikor
a helyzet ennyire boris, méasodszor is alljunk eld
azzal, mondjuk el még egyszer, szérél-széra, hogy az
6 unokija nem el6szobidzgathat hol ennél, hol annil
a renddrtisztviselénél, hogy Sziiaresznek siirgdsen
vissza kell utaznia Parizsba, hogy az iigyvédek tar-
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gvaljak le a kartérités kérdését és iparkodjanak le-
alkudni valamit azon a cimen, hogy mi nagyon jo
kunesaftok vagyunk, veliink maskor is lehet iizletet
esinalni?! Aztan, csattanéul, poénul, vagjuk ki a ma-
gas c-t, azt, hogy: de Sziiaresznek most mar sokkal
tobb pénz kell, mint amennyit, egy esztendére, vagy
négy hénappal ezelbtt kapott?!

BLANKA : Hat ezuttal talan hagyjunk békét a
rendorségnek. Azt kell mondani, hogy Parizsban a
hozzaértok felfedezték Sziiareszben a rendezdi zsenit
és minduntalan lakomakkal iinneplik; de ezt termé-
szetesen viszonozni kell, mert egy Berzsenyi baro
unokaja nem maradhat lekotelezettje szerény viszo-
nyok kozt €16 parizsi miivészeknek. Kiilonben te job-
ban tudod, mint én, hogy ilyen helyzetben mit kell
mondani a papanak. Mondj neki akdrmit, amir6l fel-
teszed, hogy célhoz vezethet; Bruné meg én latatlan-
ban alidirunk akarmit, amit helyettiink és a mi ne-
viinkben mondasz.

ELZA: Megprébalom, de még egyszer figyel-
meztetlek ri, hogy sokkal tébb reménnyel vallalndm
a megbizast, ha nem sietnénk nagyon. Azzal, amit
felajanlottam, taldn meg lehetne varni a kedvezdének
igérkezo6 pillanatot vagy legaldbb is azt az.id6t, ami-
kor a papa mér nyugodtabban gondol erre a baleset-
re. Sziiaresz eddig még nem kapott idézési; Tibor tit-
levelével a zsebében mért ne iilhetne itthon addig,
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BLANEKA : A szegény fil még igazdn virhatna.
Csakhogy ebbe az dsszegbe én azt is belekalkuladltam,
ami mar nem neki kell, hanem nekiink, Brunénak
meg nekem. Es nekiink, ketténknek, sajnos, égetéen
giirgds volna, hogy fizetni tudjunk. Te, szerencsédre,
nem is sejted, micsoda szerencsétlenség az, ha az em-
bernek nincs pénze!

ELZA: El tudom képzelni. £s beldtom, hogy
akkor hat sz6 se lehet a varakozésrol. No, majd 6ssze-
szedem, ami télem telik!... '

BLANKA : Koszonom, kedvesem és... Igaz!...
Ez a te joképli massz6zod, aki el6tt én az imént min-
den csalddi titkunkat kitdlaltam, igazin nem tud ma-
gyarul?

ELZA: Egy arva kukkot se értett abbél, amit
mondtal. Csak oroszul és francidul tud. Kiilénben gy
nézz réi, hogy val6sidgos hercegasszony és azok koziil
vald, akiket még Raszputin mentett meg az el-
karhozastol.

BLANKA: Ne beszélj!... £8 ez a még nem
oreg, eléggé takaros személy...

ELZA: ... aki valaha egy 6reg, de valédi herceg
felesége volt és Raszputinnal jatszott bujésdit meg
fogbeskat ...

BLANKA: Ez ma mar ott tart...

ELZA: ... hogy egész nap gytmoszolgetnie kell
az elhizésra hajlamos holgyeket, mert misképen nem
tudna megélni. Hacsak valami kevéssel laposabb a



125

hasa, akkor most végigfilmezné az egész viligot. De
hat ez a kis kiilonbség éppen elég arra, hogy le kel-
lessen mondania a filmmiivészetr6l és ezzel az élet
szépségeirdl . . . mert ilyen furcsa a miivészet és ilyen
furcsa az egész élet!... Te kinevetsz engem azért,
hogy olyan kétségbeesett, gorcsos erblkodéssel, ami-
lyen a vizbefiil6é, apolgatom magam, mindennap
6rakig, még most is, még most is!... pedig hat!...
Hidd el nekem, kedvesem, hogy baj, baj az is, ha
ninesen pénziink, pedig nagyon kellene, de a komoly,
a nagy, a borzasztd szerencsétlenség az, ha az ember-
nek mar gombolyil a hasa!
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A rendezdjeldlt:
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SZEREPLOK :

Imhof Edmond Rostand Sziiaresz gréf, 22 éves
Berzsenyi Magda, unokatestvére. 19 éves

(Torténik: Berzsenyi Zoltdnékn4l, a nagy szalén-
ban. Délutdn négy drakor. Sziiaresz és Magda élénk
vitatkozisban.)

SZUARESZ: Ugyan ne beszélj ilyen hiilyeségeket!
Hiszen neked még csak szagolésod sines arrél, hogy
mi az: a rendezé ! A rendezd, fiam, ez a mindent 4tfogé
és athaté értelem, a zseni, a teremtés. Van anyag,
anyag és anyag, sok és sokféle anyag; és aztan van,
aki lelket 6nt ebbe a sok és sokféle anyagha, ez a ren-
dez6. A bibliat csak érted? Nos hat, kezdetben volt:
szarazfold, tenger, mi egy 8 mis, de az elsé rendezé
hatarozta meg, hogy: most dagily legyen, most pedig
apaly! Volt hegy, viz, minden, amit akarsz, de mindez
vak sotétségben aludt. Ekkor az els6é rendezé elren-
delte, hogy: ,Legyen viligossig!” Amire a kaoszt
eloszlatta a fény és ez volt a teremtés, Akkor isten-
nek hivtédk; ma rendezének hivjak.

Ambrus Zoltdn: A Berzsenyl-dinasztia. 9
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MAGDA : Na ja, azt tudom, hogy a rendezd az,
aki délelott tiztol délutin kettdig szakadatlanul ordit
és hogy 6 egzerciroztatja a vilagositét: , Az istenit!...
Lilat mondtam, nem voroset, lildt!... Siket maga?
Vagy szinvak? Vagy nem tud magyarul és nem tudja
azt, hogy mi az: lila?!” ...

SZUARESZ: Ostoba beszéd! Persve, te csak ar-
rol hallottal harangozni, hogy a vilagosité a rendezd-
nek puszta eszkoze és azt képzeled, hogy a rendezd ré-
szint f6-vildgositd, részint statisztahajecsar, afféle ju-
haszbojtar a szinhdzban, aki a kiabal4dsaval erre-arra
terelgeti a nyajat. Hat tudd meg, hogy a szinhizban
minden csak anyag és mindenki csak statiszta, a ren-
dezén kiviil, aki a hadvezér, az egyetlen miivészi te-
remté erd, a nagy elgondols, a nagy megvalosité, a
nagy alkoté! A rendezé festd, zenész, szinész és koltd
egy személyben. A festé alomszerii viziéja a rendezd
elgondoliasdban és miivészi Aatélésében o6lt testet; a
nyelv leghens6bb atérzése: zene és ennek erejével a
rendez6 pauzdi jobban megragadjik a lelkeket,
mint az iré szavai ; a szinészek csak bébuk, akik-
nek el6adasiba a rendezé Svengili ont lelket; és a
gzinmiirék silany munkait a rendez6é koltéi teremts-
erejének kell megkorrigilnia, mert minden darab 1é-
nyeges iréi valtoztatasokra szorul. A klasszikusoknak
nevezett mumidk munkai is, amelyek részleteinek
erre-arra, Osszevissza valo Aatcsoportositasat a mai
id6 kivanalmainak és a darab bels6é iitemének meg-
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felelden csak a ldnglelkii rendezdé kolt6i ihlete végez-
heti el. Van neked fogalmad arrél, hogy milyen
szanalmasak volnanak ezek az igynevezett klassziku-
sok, ha a rendezd miivészi 4télése ki nem gyomrozna
bel6liik a port?!

MAGDA: De, 6regem, ha a rendezék mindent
jobban tudnak, mint az irék, mért nem irjik a dara-

SZUARESZ : Mert nem érnek ré erre az alsébb-
rend munkdra. Mar az is nagy kér, hogy a tisztoga-
tasra, foltozgatisra annyi id6t kell elvesztegetniok.
Bs mit f4j neked a mimidk feje?! Az nem fontos,
hogy a Tutin Kamonok mit irtak. A fontos az, hogy
én milyen lehetGségeket taldlok bennok. Az én meg-
l4t4som a fontos. Brtesz engem?

MAGDA : ZErtelek, értelek. De lehetnek perverz
emberek, akiket az érdekel, hogy a Tutdn Kamonok,
Shakespeare, Goethe meg a tobbi mit irtak, £s akiket
nem érdekel a te fenséges Atélésed.

SZUARESZ: Hja, fiam, az olyan hatramaradoti
ember, aki ezt a sok elkopott holmit az én szinhizam-
ban akarja megismerni, menjen el az antikvariushoz,
véséroljon Gssze egy csomo ilyen vacakot, vigye haza
ég otthon bijjon beléjok, de az ilyen 6slény ne tegye
be a labat az én szinhazamba!

MAGDA : Attol félek, hogy te magad se fogod
betenni a ldbadat a te szinhdzadba, mert ehez egy kis
pénzmag kellene és probéld meg ezeket az eszméket

9*
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beadni a nagypapinak, majd meg fogod hallani, hogy
6 a rendezbét nem az Istennel téveszti dssze, hanem a
szinlapkihordéval! Mér pedig, ocsém, hidba talalsz
te a Tutdn Kédmonokban akarmilyen lehetiségeket,
ha arra az egyre nincs lehetOség, hogy a nagypapa
kinyissa a kasszat!...

SZUARESZ: Csak néi agyvel6b6l keriilhet el
ilyen gyongytylk-potyogés! Mert majd én az orrara
fogom kétni a nagypapanak az én nagy terveimet!...
Az olyan egyiigyi treg suszterekkel, amilyen a nagy-
papa, én széba se allok. Mit kezdenék magyarazgatni
neki?! Hiszen annyira tudatlan és méar olyan tompa-
elméjii, hogy sejtelme sines a viligon semmirél és
meg se tudja érteni, amit én beszélek! Kiilonben & is
egészen maskép fog beszélni, ha majd felolvassik
neki a kiilféldi ujsidgokbél, hogy a legelsé péarizsi
szinészeknek driga pénzért adok leckéket és ha majd
megmutatjik neki, hogy a vilagsajté hasibos cikkek-
ben emlékszik meg unokajinak korszakalkoté diada-
lairél!

MAGDA : Bs szabad érdekl6dném, micsoda nagy
tervektol varod ezeket a diadalokat?

SZUARESZ : Hat, hogy némi fogalmad legyen a
dologrél, tudd meg, hogy az én ultra-avant-garde szin-
hizam mindenekel6tt harom nagy jitdssal fogja
verni a vildg Osszes szinhazait. Eldszor is: egy este
adatom el Shakespeare valamennyi kirdlydraméjat...

MAGDA : II. Rikardtél VIII.Henrikig?
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SZUARESZ: Tudod mit?! Ajandékozom neked
Janos kiralyt is! Janos ugyan tulajdonképpen nem
tartozik a kirdlydramak kozé és ezekriek csak éppen
el6hangja, de én nem fosvénykedem...

MAGDA : Janos kiralytél VIII. Henrikig vala-
mennyit egy este?

SZUARESZ : Még pedig nem is bayreuthi idében,
hanem négy, s6t taldn negyedfél 6ra alatt. Ezek a
driamak osszefiiggenek ; egész korszakot elevenitenek
meg, tehit egységes munkat alkotnak, £s én nem jat-
szom toredékeket; én az egész munkit adom.

MAGDA : Fraget nur nicht wie.

SZUARESZ: Noni, majd még a bolesmondasok-
nak is megkegyelmezek! Nem, fiam. Minthogy ezt a
rendkiviil terjedelmes, nagy miivet alaposan meg kell
kurtitani, én irgalmatlanul kiirtok bel8le minden gon-
dolatot, minden koltéieskedést, minden érzelgést és
elméskedést, hogy rioviden mondjam: minden értel-
met. Csak a filmképes eseményeket tartom meg
beléle, ezeknek is csak a legrikoltobb jeleneteit. Az
én meglatdsom az, hogy a kirdlydrdmék lényege ez:
A-t meggyilkolja B, B-t meggyilkolja C, C-t D és igy
tovabb, mig elfogy az abéeé. Tehit csak a gyilkos-
sdgokhoz ragaszkodom, de kihozok ebbdl a nagy mi-
b6l minden szinpadi lehet6séget: a haldlhérgést, a
vércsevijjogast, a vérgézt és a vérblizt. .. isteni lesz!
Meglatod, még az elaggott, fogatlan papaszemesek
is azt fogjak irni errdl, hogy nagyszerli erofeszités
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volt egy dicsé cél irdnysban. De tudod-e, mi fogja
mérél holnapra vildghiressé tenni a nevemet, Ggy-
hogy Mussolinival, Lindbergh-gel és Chaplinnel csak
négyen lesziink az 6rok dieséséghben?...

MAGDA: Nem tudom.

SZUARESZ: Hit megmondom: szinre fogom
hozni Az isteni szinjdték-ot!

MAGDA: De hiszen Az isteni szinjdték nem
szindarab és Dante aligha akarta...

SZUARESZ: Ahogy én azzal torédém, hogy a
szegény, j6 Dante mit akart, mit nem!... Nem szin-
darab, nem szindarab!... de micsoda lehet6ségek
vannak benne!... Olyan vorosséget, amilyet a Pokol-
ban, olyan miivészi félhomélyt, aminét a Purgats-
rium-ban és olyan csillogd, ragyogé fényességet, ami-
lyvet a Paradicsom-ban fogok kihozni, még nem
pipaltal.

MAGDA : Aztin mindezt szintén egy este akarod
kihozni?

SZUARESZ: Csakis! Nekem millié és milli né-
zére van sziikségem, de ndlam a kozonség kap is vala-
mit a pénzéért. Esti nyoletsl féltizenkettdig elkidrhoz-
tal, megvezekeltél, iidvoziiltél és nem kellett azzal gyo-
tornod magad, hogy egy ostoba szindarabra figyelj.
Kiilonben jegyezd meg magadnak, a fejlédés Gtjan
mér eljutottunk odaig, hogy itt az ideje megtisztitani
a szinpadot elfszdr is a szinmiiiréktél, aztin altala-
nossidgban minden tgynevezett kolt6tol, Bs e tekintet-
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ben 6riasi rekordjavitds, s6t az emberiség torténeté-
ben olyan korszakalkoté cselekedet lesz, amelyhez
csak a Lindberghé foghatd, amikor elé fogom adatni
Spinoza Ethikd-jat.

MAGDA : No hallod, ez mar mégis. ..

SZUARESZ: Eleinte, megvallom, hajlandé vol-
tam némi megalkuvasra és elészor Platon Lakomd-jit
akartam el6adatni, ezer meztelen nével, akik részint
a nyugati hajviseletet, részint a keleti hajellenességet
reprezentaltdk volna, hiszen értesz engem. De aztan
meégis az Ethika mellett dontottem, mert a nagyszeri
lehetéség, a kvazi lehetetlenség csdbitdsanak nem
tudtam ellenéllni,

MAGDA : Elfelejted, hogy Spinozit Baruch-nak
hivtak.

SZUARESZ: Gondoltam erre, s6t nem lehetetlen,
hogy emiatt az Ethikd-t el fogom ejteni és az utolsé
pillanatban Descartes Discours de la méthode-jat
fogom helyette a miisorra kitiizni. De ez még hénapok
kérdése, tehat raérek gondolkodni a dolgon. Amigy
is tisztdban vagyok vele, hogy vakmeré terveimet
csak lépésrdl-lépésre valésithatom meg, mert az
embereket csak lassanként lehet ravezetni a fejlodés
utjara, ahogyan a kondds hajtja a teheneket. £s nem
tartom kizartnak, hogy atmenetiil el6 fogom adatni
az Osszes Don Juan-darabokat, Tirso de Molinatél és
Moliéretél Rostandig és Shawig, Mozart zenéjével,
természetesen valamennyit egy este, mert nalam
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nincs: folytatasa kbvetkezik, én nem ismerek miivészi
lehetetlenséget.

MAGDA : Persze ezer meztelen nével, nyugatiak-
kal és keletiekkel. i

SZUARESZ: Ezerhdrommal, mert Jancsi bacsi,
amint jol tudod, ezerhdrom ndig vitte fel. De ha ezt
a kis koncessziét meg is kell tennem a kozinségnek,
micsoda miivészi siker lesz, mikor el6 fogom adatni
a kipok és a gombik szimbdlikus harcat, a diilény-
dedek étheri tincét és a kis kob szerelmét! Az embe-
rek Orjongeni fognak a lelkesedéstdl.

MAGDA : Szinpadra akarod vinni a matemati-
kat is? ,

SZUARESZ: Err6l csak annyit, hogy addig nem
nyugszom, amig el6 nem adatom az egész logaritmus-
tablat. De ez sziikségszerli el6rehaladis lesz, mert a
szinpadnak, ha nem akarja most is 6rokkon a szdz-
ezerszer meguntat csépelgetni, ha fel akar frissiilni,
ha el akar jutni renesszanszédhoz, nemcsak az irétél,
az ligynevezett koltot6l kell megszabadulnia, hanem
a szinésztdl is. Az 6-korbdl itti maradt szinésszel, aki
még ma is odatolakodik a rendezd és a kozonség kozé,
most mar végre le kell szdmolni.

MAGDA : 6d6n, ez nem 1ij ! 6don, ezt mar Tairov
megcsinalta !

SZUARESZ : Tairov? 6, a szegény Tutin Kédmon!
Kidob4lta a szinészeket, de akrobatikat és tancosokat
hajtott a szinpadra helyettiik. Hat ez is valami? Fol-
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fedezte a cirkuszt, amit el6tte mésok méar régen fol-
fedeztek ! Micsoda messzeségben marad el ez a dadogé
kisérletezés attél a forradalmi jitastél, amit én ter-
vezek! Elismerem, hogy csak Atmenetekkel lehet
elérehaladni, de az én végeélom magasbatord, gauri-
zankari, évezredekre elbrevilagité. Az én jelszavam
ez: senki se 4lljon a rendezd és a kozonség kozé! El az
ir6tol, el a komédidstdl, el a minden egyébtsl! A szin-
padot vissza kell adni rendeltetésének, vissza kell
adni a rendezének ! A képzémiivészet fiatal gigiszai, a
sziirrealista Joan Miro és tarsai azzal a csatakidltassal
esnek neki az alkotésnak, hogy: ,Le fogjuk gyilkolni
a festészetet!...” De ezek csak engem plagizalnak,
mert az én harci indulém az, hogy a dekadencidba
esett, haldokld, s6t mar rothadd szinhazat csak dgy
lehet megreformélni, ha irgalmatlanul kivégezziik a
szinészetet. El6szor csak a koitét dobom ki, de aztan
a szinész is repiilni fog és végiil ki fogom fricskazni
a szinpadr6l az utolsé kozvetitét, a vildgositét is,
hogy a rendezé leghens6bb miivészi atélését kozvetet-
leniil kozolhesse a kozonséggel, mint ahogy az Isten
torvényeit személyesen kozolte Moézessel. A jovo
szinhéza ...

MAGDA : Ne is mondd, mar szinte latom!...
A nézétéren vak sotétség, a szinpadon pedig vak
homaly, amely egy nagy hollandiai sajtforméju,
sargarézszinli holdnak koszonhet$, ahogy gyerek-
korunkban a Kiinstlertheaterben Tintagiles haldle
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elfaddsén lattuk, mikor a paholyban mind a hatan
aludtunk, én meg Tibor a nagypapa &lében, te pedig
hétul a maméval és Blanka nénivel ... hiszen emlék-
szel, mikor a nagypapa azt mondta, hogy ilyen jol
még sohase mulatott életében!... De a jové szin-
hizidban a Tintagilest emleget6 nyoszorgé gyerek-
hang altaté zenéje helyett a rendezd isteni kinyilat-
koztatdsat hallani... Csakhogy, fiam, ez nem 1j, ez
mAr 6srégi dolog, mert ha Tairov a cirkuszt fedezte
fel, amit elétte mar régen folfedeztek, te a Guignolt,
a Paprika Jancsit fedezted fol ujra, a Vitéz Laszlot,
ahol val6jaban szintén csak a rendezé beszél. ..
SZUARESZ: Etonhaj, rovid ész! Mennyire igaza
van az én tizennégyéves, kidbrandult és mindenen
feliillemelkedd kis ‘baritomnak, a japani Makaki
Makakénak, akit a tokiéi korméany rendezést tanul-
méanyozni kiildétt Eurépiba, amikor azt mondja,
hogy a ndében csak a nemiség ér valami keveset, de
jézan férfi nével és papagillyal két-hdrom percnél’
tovabb nem 4ll széba! Hiszen ahogy a Kis Tiikér
mondta Kecskemétrdsl: ,,Almat, kortét, szilvat ott
eleget ehetsz, de a tudoménybdl részt keveset vehetsz”,
rélatok, n6krdl is el lehet mondani, hogy gombélyded
idom, az van néalatok kvantum szatisz, de észt a ti
fejetekben ne keressen az ember. A nagy Chlopitzky,
aki bar még nines hiiszéves, az orvosi tudoméanynak
méris a fejedelmei kozé tartozik, tiizetes és szigori
laboratériumi kutatdsok utdn kimutatta, hogy a
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kozépeurdpai nd életének tizennyolcadik évében éri el
nemisége teljes kifejlédését és értelmisége is ekkor
jut el a maga kis esticspontjahoz, hogy aztian fokoza-
tosan visszafejlédjék s egyre cstkkenjen, mert hiszen
a természet csak azért adott neki némi kevés észt is,
hogy tizennyolcéves kordban be tudja halézni a himet.
Nos, hat én megéllapitom, hogy nem hidba kozeledel
a huszadik évedhez, mert nilad a nének juttatott cse-
kély értelmiség mér rémes visszafejlédést mutat.
MAGDA : Halatlan diszné vagy, annyit mondha-
tok ! Jobban izzadsz, mint az érettségi el6tt; oda vagy
a drukktél; minden percben a karkot6é 6rddon a sze-
med, mert a hideg rdz arra a gondolatra, hogy hatha
a mama nem tud a nagypapatél annyi pénzt kiéne-
kelni, amennyire sziikséged volna; én megsajnillak és
hogy a lehetdségig megkiméljelek a hosszli varakozés
izgalmaitél, onfeldldozéan mulattatlak. ..

MAGDA : £n, én és igenis, mulattatlak ! Mert lehe-
tové teszem, hogy kedvedre értekezhessél a szinhAzi
lehet6ségekrdl és elmondhasd egy palinak, hogyan
akarod megreformalni a szinhdzakat; mar pedig ne-
ked mindennél nagyobb mulatsig, minden szellemi és
testi gyonyoriségnél nagyobb élvezet az, ha folyton
magadrdl beszélhetsz. s te az én testvéries tiirelmes-
ségemet azzal hildlod meg, hogy egyre vastagabb go-
rombasagokat vagdalsz a fejemhez. Hat erre én, Odon,
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azt mondhatndm neked: ,,Doktor Chlopitzky, aki or-
vosnovendék létére az orvosi tudoménynak maéris a
fejedelmei kozé tartozik, tiizetes és szigoru laborato-
riumi vizsgalddasok utidn kimutatta annak torvény-
szerliségét, hogy a félbemaradt emberek arrogancii-
val pétoljak azt, ami a tehetségiikbél hidnyzik. s ab-
bél, ha valaki szemérmetleniil henceg, pontosan ki
lehet szdmitani, milyen sok hidnyzik neki ahoz, hogy
tehetséges legyen.” Ezt mondhatniam neked, de nem
mondom, mert én finom gyerek vagyok. Ehelyett hat
finoman, csak annyit mondok neked: , Te akarod a
szinhazat megreformalni, te?!... De hiszen a nagy
Chlopitzky kimutatta, hogy van egy népfaj, melynek
a sarjai értelmiségiik kifejlodését csak életiik negyve-
nedik évében érik el és hogy az Imhofok ehez a nép-
fajhoz tartoznak. Hat ha a szinhazakat meg akarod
reformélni, 0dén, akkor varj még vagy tizennyolc
évig! ... En szivesen varok addig, 6don, és azt hiszem,

a szinhézak is!...
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SZEREPLOK :

Berzsenyi Jacques baré

Berzsenyi Zoltdnné, sziiletett Berzsenyi Elza,
a bard lednya

(Torténik: a bard dolgozészobijiban, az Andrissy
Gti palotdban. Id6: délutian hirom éra. A baré és Elza
élénk vitatkozasban.)

A BARG: Nem, fiam, ezen szerencsétlen gyer-
mekkel nekem ne j6jj el6! En ezen szegény Edérdl
nem kivanok tébbé hallani. Elgédzol nekem egy bicik-
lista fiat, nem tudom miért, j6. Sajitlag nem is éppen
a kartérités kotelezettségétol és a koziigyek terén szer-
zett minden érdemem dacira mér régen por és hamu
leszek, amikor ti még mindig forgalmi adét fogtok
~ fizetni ezen biciklista fiinak. De mondjuk: fiatalsag
mulassa ki magat! Ezen érv elott meghajolva, csupan
azért, hogy idiilt szegénységhen szenveddé rendo6rtisz-
tek me rancigilhassik el6re-hatra egy békebeli
z4sz1680r unokajat, konyorgéstekre belebocsitkozom
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azon eszmébe, hogy a fitinak még a komplikéiciék be-
kovetkezte el6tt, haladék nélkiil el kell tlinnie Buda-
pestrél. Ezen kozcélbdl annyi pénzt adok neki, ameny-
nyib6l egy piispok két évig mulathatna Monte-Carlo-
ban, vagy a parizsi Berger-dalesarnokban. Es nem
mulik el egy valtélejarat, a boldogtalan engedelmem
nélkiil hazaérkezik, itthon tudtomon kiviil Gjra pofé-
kelni és bilizologni kezd, de nem forog kérben negy-
vennyole éranal tovidbb és mir megint elgizol nekem
valakit. Igaz, hogy ezittal csak egy dregasszonyt, ami
tagadhatatlanul olesébb, mint egy biciklista fii. De
add ossze ezt a kettdt és olyan dsszeg jon ki, amilyen-
rél én az 6 koridban még almodozni se mertem. Mar
most, ha négy hénapbdl csak négy napot tolt itthon és
nekem az 6 motorbiciklije mégis egy vagyonba keriil,
szamitsd ki, mennyit kellene fizetnem akkor, ha allan-
dban itthon tartézkodnék! Ennyi pénzen egy nagyon
cstinya lednyt, aki ennek dacéra mégis ballépést ko-
vetett el, fényesen ki lehetne hézasitani.

ELZA : Mar ezért is sokkal jobb, ha egy-két évig
Périzsban marad. ..

A BARG: Ez nem szenved kétséget. De ezt intéz-
zétek el apjaval, a gréf drral, aki hivatalbél tagja a
ti Ugynevezett fels6hazatoknak!...

ELZA : Papuskam, ne légy ennyire szigorii! Hi-
szen j6l tudod, hogy beszélni se lehet a dologrél, ha
te nem adod meg a lehetdséget ...

A BARG: Mér te is mindig csak a lehetdségekrél
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beszélsz, mint ezen sajnilatos Ede?!... Ez a sok le-
hetdség, meglatas, atélés és egyéb hékusz-pékusz gy
jon nekem el8, mint a békében a ,,Hallod-e te, k6rosi
lany”, vagy a ,,Fischerin, du kleine”, Egyik emberr6l
elragad a méasikra. Nem, fiam, nekem mar elég volt
abbdl, hogy ezt a madarnyelvet hallgassam, ahogyan,
mikor gyermek voltam, .az ilyen Osszetanult, tréfas
beszédet a faluban nevezték. £s ha ti azt gondoljatok,
hogy a filinak egy-két évig Parizsban kell idéznie,
miattam legyen tGgy, ahogy akarjatok, de tudni nem
akarok a dologrol és a koltségeket csak hadd fedezzék
az Imhof-uradalmalk.

ELZA : De, papuskim, kérlek...

A BARO: Vagy ti azt hiszitek, hogy tartsam sze-
rencsémnek, ha 6 Parizsban engem kompromittal
és legyek biiszke ra, ha a francidk azt fogjak mon-
dani: ,,Jgazin meglepd és sajatsdgos, hogy azon, ha-
zaja hatdrain til is nagyrabecsiilt magyar féurnak az
egyik unokija ilyen bolondokat beszél”?!... Az én
pénzemen szonokoljon 6 Parizsban, a fiatalokrél, aki-
ket az oregek feldldoztak és kizsidkmanyoltak, meg a
haboris nemzedék vérrel szerzett jogairdl, mintha én
nem tudnim, hogy a haboriban 6 az elemibe jart,
ahol a héfereket olvasta és mar akkor is jobban tudta,
mint mas, hogy az ellenséggel mit kellene csinalni?l...
En nem mondom, hogy a régi viligban minden jobban
volt, mint ma és tudom, hogy mindig voltak csirkék,
akik az oreg kakasokat tanitgatni akartik, de ha egy

Ambrus Zoltdn: A Berzsenyi-dinasztia. 10
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fiatalember, aki eddig egy fillért se tudott megke-
resni, buta fejjel arrél akar elmélkedni, hogy el6keld,
érdemes oreg emberek, tehetségiikkel és Isten segitsé-
gével hogyan tudtak szép vagyonra szert tenni, errdl
szajaskodjék csak a sajat vagy az Osei pénzén, de az
én tdmogatisomra ne szamitson.

ELZA: Papuskam, hidd el, hogy nem jél isme-
red és ezért tilszigoruan itéled meg ezt a szegény fitt!
Tagadhatatlan, hogy kissé hanyavetien viselkedik és
a modoraban van valami abbdl a kellemetlen, anti-
patikus pokhendiséghdl, amelyet a zsoldos-sarjadékok
kozlil csak kevesen tudnak levetkezni. De alapjaban
véve jo fit és komoly fiatalember, aki nemcsak szen-
vedélyesen sportol, de a tudomanyos kérdésekkel is
igen behatéan foglalkozik. Hogy sokszor zoldeket be-
8zél és néha olyasmit is, amit konnyen félre lehet ér-
teni, ez a kordval jar; de biztosithatlak réla, hogy mi-
kor ilyen kiilondsen hangzé dolgokat ejt el, eszedgiban
sincs a tiszteletlenség és nem tulajdonit a szavainak
olyan értelmet, aminét ezekbe egy kis gyanakvassal
bizonyara bele lehet magyarazni, mert sok nagyhangu
kijelentését kissé szerencsétleniil fogalmazza meg. De
arrdl szé se lehet, hogy 6 Parizsban szégyenedre val-
nék. Persze, még nem olvashattad, milyen rendkiviil
érdekes cikket irt a rendezés problémairél, mert ezt
a cikket Kolonics csak holnap fogja kozzétenni, de
Blanka méar értesiilt réla, hogy illetékes biralok kije-
lentése szerint ez a cikk kinyomatasa utan kozfel-
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tlinést fog kelteni nemcsak itthon, hanem kiilfoldén
is. Ami engem illet, egy 6ra mulva minden lehetét el
fogok kovetni avégbdl, hogy olasz nyelvre is lefordit-
sdk. Es ne gondold, azért, mert néha az egyetemes re-
lativizmus szintézisérél meg a molekuliris és proto-
plazmikus fenomenizmusrél, vagy mas hasonlé sajat-
sagos dolgokrdl beszél, hogy ez a fit afféle papniven-
dék-alak, akib6l minden praktikus érzék hidnyzik. Ma,
apuskam, nincs jobb iizlet, mint az a maszlag, amit
senki sem ért meg, de amirél mindenki azt hiszi, hogy
szégyen volna meg nem érteni. Meglatod, ez a fid
nemsokéra sok pénzt fog keresni. Mennyire megér-
tette az id6 szavat, mar az is mutatja, hogy rendezé
akar lenni.

A BARO: Ez akar rendezd lenni, ez? Akit hisz
eaztendeig nem tudtam megtanitani arra, hogy ne
csapja be maga utidn az ajtét?! Hat csak eresszék be
a szinhézba! Majd ott is olyan rendet fog csindlni,
amilyet az én irdasztalomon csinalt, mikor kétéves ko-
riban riiiltettétek a boliviai kereskedelmi szerzédésre.
Hogy akkor nem tettem erélyesebben szdva ezen
iigyet, annak koszonhetitek, hogy akkor még az egyet-
len unokim volt, mert Tibor ugyan mar nagyon ko-
pogtatott, de még nem Allitott be. Most azonban ezen
rendez6i képességrdl nem titkolom el elétted a véle-
ményemet. £s mi az, hogy rendezd akar lenni? Nekem,
aki még a békében kozbecsiilésben 4ll6 egyéniségem-
mel és érdemeimmel a tarsadalmi ranglétra legna-

1%
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gyobb magaslatira kiizdottem fel magamat, ma mér
tal4n azt is szerencsémnek kellene tartanom, ha egyik

ELZA : De, papuskidm, ma mér nem éliink abban
a régi vildgban, amikor a jéhazbél valé fiatalember
nem mehetett el szinésznek és amikor rendezé csak az
lett, aki szinésznek nem valt be. A szinhaz, mint a
hires Lunacsarszkij mondta, ma mar tudoméany és a
kivalé rendezé olyan sok pénzt keres, mint a leggya-
korlottabb bikaviador vagy az a repiilégépes, aki re-
kordokat ér el. Hazija széles e vilidg, mint a nagy kar-
mestereké, vagy a tenoristaké, mert az 6 miivészetét
minden ember megérti. Persze, te mir régéta nem ér-
deklédol a szinhdzak irant és igy nem vehetted észre,
hogy e tekintetben mennyire megvaltozott a vilag.

A BARO: Nagy tévedés. ¥n a szinhizat mindig a
legszebb szellemi szdérakozasok egyikének tekintettem,
éppen lgy, mint a 16versenyt, és ezen szép intézmény-
nek sziv- és jellemképzé ereje el6tt mindig meghajol-
tam. S6t, még a legutolso hiisz évben is kifejeztem
megelégedésemet a latottak felett, Miinchenben vagy
Berlinben, amire bizonyosan emlékezni fogsz, mert az
eléadas kezdetétsl fogva a végéig olyan sotét volt,
hogy semmit se lehetett 14tni. Ez alkalommal valaki-
nek a haldlit jatszottik...

ELZA: Tintagiles haldld-t.

A BARG: Legyen ligy, ahogy akarod. Széval, mér
ez alkalommal is megjegyeztem, hogy ilyen j6l méar
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régen nem mulattam. De azéta is tébbszor tanusitot-
tam érdeklédést a sziniigyek irant. Altalaban, nagy
tévedésben vagy, ha azt hiszed, hogy én Gjabban mar
elidegenedtem azoktdl az iigyektdl, amelyek nem tar-
toznak szakmamba és hogy a szinhdzakhoz nem értek.
Ellenkezéleg, most elé6rehaladottabb koromban is min-
den téren igyekszem ismereteimet oregbiteni, tanul-
ményokat tenni és sokszor folytatok eszmecserét kii-
Ionbozé szakemberekkel, hogy barmely, t6lem akar-
mily tavoles6é szakkérdésben is teljesen ofé legyek.
fgy legut6bb is behatd tanacskozasokat folytattam egy
még fiatal, de maris tekintélyes szinmiivésznivel a
rendezés kérdésérol. Azért, ha kivancsi vagy ra, fel-
vildgosithatlak arrél, hogy a rendezé mit végez a szin-
hézban, amit a kézonséghdl csak kevesen sejtenek.

ELZA : Mar hogyne volnék kivancsi!

A BARG: Tehit, gyermekem, minthogy a sziné-
szek és szinésznbk csak a sajat szerepeiket tanuljik
meg, de a darabot nem ismerik, kell, hogy legyen a
szinhézban valaki, aki a darabot is elolvassa és ennek
tartalméahoz képest uitbaigazitasokkal szolgéljon a szi-
nészeknek, mint egy Cicero. Példaul, ha egy szinészné
mosolyogva, nevetgélve 1ép be a szinpadra, a rendezé
magyarazza el neki: ,, Téged, szentem, épp most becs-
telenitettek meg abban a vartoronyban, tehat ne vi-
gyorogva kacsazz be a szinpadra, hanem illedelmesen
gyéaszos pofaval, ahogyan ezen helyzethez illik!” To-
vabba a rendez6 mondja meg a szinésznek: ,,Most iilj
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le! Most 4l1j fel! Most bujj az dgy ald! Most esékoldz-
zdl! Most hordd el magadat! Pofdm, dgy jatszol, mint
egy bornyi! Most a jobbfenéken ! Most a balfenéken !”
Ez a rendezd. Amibél kitiinik, hogy a rendez6 a szin-
hazban nem kevésbé hasznos tényezo, mint a tlizolto,
vagy a portis. A baj csak az, hogy ezen méltin lené-
zett palyara esakis olyan fiatalemberek tolonganak,
akik mint soférék és koesisok durva modorukbol ki-
folyélag nem kapnak szolgalatot és a rajok bizott koz-
hatalommal részint Ggy élnek vissza, hogy még a
tekintélyesebb fiatal miivésznéket is ilyen szavakkal
sértegetik: ,,Nem tolndd beljebb azt a kis riicskos
pofadat?!” ... részint csak azoknak a milivésznéknek
adnak szerepet, akik a magéanéletben is minden tekin-
tetben rendelkezésiikre allanak. Ezért a rendezdi pé-
Iyat foképpen csakis olyan fiatalemberek talaljak ki-
vanatosnak, akik részint ingyen akarnak szinhizba
jarni, részint jobb n6khoz akarnak jutni, de ehez sem
egyéni szeretetreméltésiggal, sem megfelelé anyagi
ellenszolgiltatidssal nem rendelkeznek. igy nyilatkoz-
nak a rendezéi kérdésrél a szakérték. Mar most, noha
ezen szerencsétlen fiit kvalifikilhatatlan modora
valéban a rendezdi palyara utalni, segédkezet nyujt-
hatok-e én ilyen torekvéshez?!

ELZA: Ugy? Ezt nem tudtam. Ez mas, egészen
mas. Akkor a fiinak mindenesetre le kell mondania
a rendezésrél ; valasszon maginak mas, rendesebb pa-
Iyat. Olyat, amelyiken nem a gorombasig a féfeladat.
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De azt nem tiirhetjiik, hogy egy par nap mulva me-
gint elgdzoljon nekiink valakit; hdt csak pakoljon és
menjen vissza Parizsba ...

A BARG: Az apja koltségén.

ELZA : Ezt igazin nem kivanhatjuk ett6l a sze-
gény Brundtol, akinek a leghiresebb ése Pénzetlen
Valter volt. Annil kevésbé, mert Bruné mindig hang-
stlyozta, hogy a fiG parizsi atjanak koltségeivel nem
szabad terhedre lenniink és vallalkozott ri, hogy a
korméanynal ki fogja kilincselni a parizsi tartézkodas-
hoz sziikséges magnas-stipendiumot.

A BARO: Na, err6l nem akarok még egyszer hal-
lani. Magnas-stipendium, mi az? Magnas és stipen-
dium, hogyan keriil ez egyiivé? Magnéis szerintem az,
aki személyes jelességeivel és kozhaszni tevékenysé-
gével az orszag legjobbjai kozé kiizdotte fel magat, de
az ilyen férfiinak nincs sziiksége stipendiumra.

ELZA: A kormany méar elére gondoskodni akar
arrdl, hogy a jovében sok olyan fiatalember alljon
rendelkezésére, aki a kiilfoldon nyelv- és vildgismeret,
de eurépai modor dolgiban is megallja a helyét, tehat
sikeresen képviselhesse hazank érdekeit. Ezért osz-
tondijakat juttat olyan johazbdl vals, de szegény
fiatalembereknek, els6sorban persze elékel6 szidrma-
zasu ifjaknak ...

A BARG:.: ... akik szerepelgetésiikkel maris kozfel-
tlinést keltettek. Nem, kedves leAnyom, a kormanynak
ezen tervéhez én, aki a tapasztalatokon és megfontolt-
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sdgon alapuld élethilesesség embere vagyok, nem ja-
rulhatok hozz4 helyeslésemmel, amelyet csak az egész-
séges eszmék valthatnak ki bel6lem. Ha én tagja vol-
nék a ti tgynevezett felsGhazatoknak, amelybél ha-
zédnknak taldn éppen a legjobbjai maradtak ki, ezen
kérdésrdl is kifejteném a véleményemet. Megmonda-
nam, kereken, hogy ameddig az orszag nem tudja kir-
pétolni azokat az Arvakat, akiknek minden vagyonit
hadikolesonbe fektette az A&rvaszék, anélkiil, hogy
6ket megkérdezte volna, addig nem volna szabad pénzt
adni a honolului futballistak {inneplésére és nem he-
lyes stipendiumokat osztogatni azért, hogy egyes
fiatalurak Périzsban kedviikre szérakozhassanak. De
mivel azon tisztelt urakat csakis tisztelt vém, Imhof
Bruné grof véleménye érdekli, esupan annyit jegyzek
meg errél, kizdrélagos hasznilatodra, népiesen, hogy
aki stipendiumra szorult, az ne lézengjen Parizsban.

ELZA : Neked mindig, mindenben igazad van,
papuskam. De ne felejtsd el, hogy a szegény Brund,
mihelyt megtudta, hogy téged béantana az, ha 6 a te
unokéd szadmara allami segélyt kérne, azonnal lemon-
dott a magnas-stipendiumrdél, Ezért nem volna helyes
vele szemben arra a rideg Alldspontra helyezkedni,
hogy csinaljon, amit akar, de fizessen 6.

A BARG: Es ebbdl az kivetkezik, hogy fizessek
én, még pedig sokat, mert kiilonben vagy az egyik,
vagy a méasik szégyen megtorténik velem?

ELZA : Errol szé se lehet, csak azt hiszem, Blan-
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kénak fajna, ha ennyire rideg maradnil a férjével
szemben, aki végre is nem tehet réla, hogy hivatalbdl
bekeriilt a fels6héazba.

A BARO: Blankéival ezen iigy kapesan ne jojj
nekem el6, mert elsésorban 6 az oka, hogy ezen fiq,
aki ballabbal jott a vildgra, most parkett-tancos, por-
t4s vagy mi akar lenni. Nem elég, hogy Hugé Viktor-
nak vagy nem tudom minek keresztelteti meg, még
hozzé, amidén meghallja, hogy én a gyereket a beesii-
letes Ede néven szélitom, egyszerre csak: irodalom
igy, irodalom {gy, Szliaresz, Szilaresz!... ilyen kau-
b6j nevet akaszt a fili nyakaba! Megbiztam Koloni-
csot, nyomoztassa ki, kicseda, micsoda legyen ezen
Sziiaresz és a detektivek kideritették, hogy ezen egyén
egy rendkiviil goromba fréter, aki a gorombaskodasait
konyvben adja ki és vannak sza'marak, akik ezért
pénzt adnak. Ez utdn csodilkozzam rajta, hogy ezen
félrenevelt fitlban ennyire kifejlédétt a modorta-
lansag!

ELZA: De, papuskam, nilunk a Jacques név se
szok4sos . . .

A BARG: Ez, gyermekem, egészen méis. Abban a
régi idében, amidén a kereskedére nézve sokat jelen-
tett, hogy milyen névvel 1ép be a viligba, boldogult
édesanyad helyesen jegyezte meg, hogy a Jakab név
nem elég magyaros. £s Franciaorszidgban hirom em-
ber koziil kettét Jacquesnak neveznek. De mit sz6lné-
tok most hozzé, ha akkor a Garibaldi vagy Tiirr Pista
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nevet vettilk volna fel?! Nem, fiam, névéred sok ke-
serliséget szerez nekem, ha nem is beszélek err6l és ha
elgondolom, hogy 6 és csaladja engem csak kizonséges
pénzeszsiknak tekint, dgy jovok magamnak el6, mint
az dreg kiraly az Operabdl, aki addig osztogatta a pén-
zét a lednyainak, mig végiil kénytelen volt a legna-
gyobb viharban megbolondulni.

ELZA: De, papuskam, mar hogy’ mondhatsz
ilyet?!... Hiszen Blanka imad téged!... Ha halla-
nad, hogy milyen rajongéssal beszél rélad!... EI-
mondjam, hogy mir6l beszélgettiink tegnap?... Azt
mondja nekem: ,,Te, Elza, nézd, ma mindenki emlék-
iratokat ir. Az egykori Vilmos esaszar, minthogy most
méar nem szénokolhat folyton, megirja életének emlé-
keit. Nem igyekszik elfelejtetni, hogy valaha tilsago-
san sokat szerepelt; ahelyett, hogy bilesen hallgatna,
ujra beszéltetni akar magirol és emlékezik, irkal.
Grey Edward, Fallodon drgréfja, Anglia egykori kiil-
ligyminisztere, kiadja emlékiratait. Amikor csak any-
nyit kellett volna mondania : Uraim, miel6tt mindnya-
jan megbolondulunk, iiljiink ossze és probaljuk meg
elejét venni a vildgégésnek! . .. akkor hallgatott. Most
olyan beszédes, mint egy kavénénike. Megirja onélet-
rajzat Asquith Margot, az dllamférfi felesége és Ba-
ker Joséphine, a néger tancosné; emlékiratot ad ki
a tdbornok, az alamizsnés, a politikus, a filmszinész és
az ujsagir6. Az irék megirjik, mi rosszat hallottak

alaha elhtnyt {rétarsaikrél, mindent, amit ezek éle-
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tében nem irhattak meg, mert akkor parbaj lett volna
ebbdl. Csak az igazi nagyok nem irjak meg az emlékei-
ket. s most mar azt kérdem téled, hogy ha Eletem és
miivem cimen vastag konyvet adhat ki Ford Henrik,
aki nem csinélt egyebet, csak autékat gyartott, mért
ne irhatna meg emlékiratait a papa is, akinek a neve
Magyarorszag kozgazdasagi életének legdics6ségesebb
korszakat jelenti?!” Amire én azt feleltem, hogy ez
igen életrevald eszme, annal inkdbb, mert neked ma-
gadnak nem Kellene firadoznod a mii megirasaval,
hanem baritsigosan beszélgetnél Blankaval magadrol
és a multadrél és 6 aztan, mint tehetséges irénd, mind-
ezt szépen megfogalmazni, mint egy titkar.

A BARG: Csak 6 ne irjon nekem! A multkor,
mint 6reg ember, nem tudtam aludni és ekkor eszembe
Jjutott, hogy hat mirevalok lanyom regényei?! Elgvet-
tem egyet és alig nézek bele, mar azt olvasom, hogy
egy nagykereskedének a felesége elkezd csékolézni
egy fiatalemberrel és aztdn elmegy ennek a himpellér-
nek a lakasara. Egy tisztességes nagykereskeddének a
felesége! Es ezt a lednyom irja!

ELZA: Az igazat megvallva, nekem se tetszik,
hogy Blanka regényeket ir. De ha latnad, hogy a vila-
gon mindeniitt miket irnak 6ssze a legel6kelé6bb hol-
gyek, nem botrinkoznil meg a Blanka regényein.
A kozonségnek ez ma mir limonadé. Tudod, papus-
kédm, e tekintetben is nagyot véltozott a vildg. Van
egy francia iréné, aki délutdn regényeket irt, este
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pedig mezteleniil tdncolt egy parizsi mulatéhelyen, de
most vénségére is egylitt ugrabugral a szinpadon egy
hires szabéval és mégis komolyan szé van arrél, —
allamférfiak, fépapok, tdbornagyok, hercegek, tudé-
sok és kolték korében — hogy a francia akadémiiba,
amelynek né nem lehet tagja, az alapszabilyok meg-
valtoztatasaval ezt a nét be kellene valasztani. Pedig
a regényeiben foképpen beteglelkii n6k szerepelnek és
olyan urak, akik ezekbdl élnek, mert ez a felkapott
irénd Ggy talélja, hogy csak a kutydk meg a macskak
élnek tisztességesen. £s aztin régi dolog, hogy ha ket-
ten csindljdk ugyanazt, ez nem ugyanaz. Példaul, ha
egy ujsigir6 disznésagokrol ir, kérdezd meg Kolo-
nicsot, hogy mi torténik vele. De ha ugyanezekrél a
disznésdgokrol, szép részletességgel, egy eldkeldség
emlékezik meg, a magasztaléi gy énekelgetnek:
»Elénk hoztad az érdog szekerén a biin minden fertel-
mességét, de esak azért, hogy ebben a fekete titkorben
még jobban megmutathasd az isten igazsigat félelme-
sen tiindokls fenséget.” HAt Blanka is irhat akdrmit;
azért 6§ mégis Imhof gréfné és f6képpen a te lednyod
marad. .

A BAROG: Nekem ne irjon § tisztességes kereske-
dék feleségeirol.

ELZA : Mar ezért is nagyon szeretném, ha meg-
engednéd neki, hogy iradsba foglalhassa az emlékeidet.
Ez elvonné 6t a regényirastol és végre hasznos mun-
kat végezne. Hasznost, szépet, torténelmi munkat,
halhatatlant.
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A BARO: £3 mondd, ez a Ford igazin vastag
konyvet irt az 6 autdirdl?

ELZA: Eletem és miivem cimen.

A BARG: Szép cim.

ELZA : Neked taldlunk szebbet. No és ha a tit-
kari munkéért pénzt adsz a leAnyodnak, akkor majd
nem kell szemrehinyist tenned magadnak amiatt,
hogy az unokéiddal szemben hajthatatlan maradtal.

A BARO (a szemiivege felett felnéz Elzira):
Most egészen ligy nézel ki, mint amikor kisldnykorod-
ban egyszerre csak az olembe bujtil és mint kis
macska, addig ragtad a fiillemet, mig az tortént, amit
te akartdl. Hit nem bidnom. Azt nem fogadtam meg,
hogy neked nem adok pénzt. Ha te aztin ezt a né-
vérednek ajandékozod, részint azért, hogy ne firjon
erkolestelen regényeket, részint azért, hogy irja meg
atyjanak erkolesnemesité emlékiratait, ez mar a ti
dolgotok, De azt ne halljam meg, hogy ez a goromba-
sdg-miivész az én pénzemen PAarizsban feketekavéval
itatta a kutyakat!

ELZA : Ugyan, papuskdm, hit olyan nagy baj
volna, ha ez a fii elkéltene egy kis pénzt arra a kitiiné
reklamra, hogy a tdnyérnyal6k Parizsban mint hires
rendezét iinnepelték?! Hol iinnepeljék, ha nem Parizs-
ban, ahol senki se ismeri?!
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OSZK

Orszdgos Széchényi Konyvidr



SZEREPLOK :

Berzsenyi Magda, 19 éves | Berzsenyi Jacques
Imhof Tibor gréf, 20 éves bar6 unokai

(Torténik : Berzsenyi Zoltanéknal, a nagy szalon-
ban. Id6: délutan négy oOra.)

TIBOR (egyediil egy karosszékben. Balkezében
kis kézitiikrot tart, jobbkezével monoklijat illesztgeti
szeméhez vagy veszi le innen és hosszan nézegeti, hogy
a monokli 4j meg 0j elhelyezése hogyan valtoztatja
meg arcanak a kifejezését. Ugy jatszik a monoklival,
mint kis macska a gombolyaggal).

MAGDA (belép) : Szerbusz, Csibi.

TIBOR (miutan az ajtényilasra eyorsan eltiin-
tette a tiikrot, sikeriilten mimeli Austen Chamberlain
karikatiarajat) : Szerbusz.

MAGDA : Mért vagy olyan iinnepélyes?

TIBOR: Nem wvagyok iinnepélyes, csak ...

MAGDA : Csak?

TIBOR : Csak egy kiesit meglep6dott. Harom év-
vel és egy honappal ezel6tt, pontosan a tizenhatodik

Ambrns; ZoltAn!:" A Berzsenyi-dinasztia, 11
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szilletésnapodon, azt mondtad, hogy most mar vége
koztiink mindennek .

MAGDA: En? K1 van zarva. Tizenharom évvel
és egy honappal ezelott se mondtam soha ilyen bar-
gyusagot. Hogyan lehetne koztiink vége mindennek,
mikor koztiink sohase volt semmi?!

TIBOR: Mondjuk.

MAGDA : Micsoda mondjuk? Semmi mondjuk.
Egész egyszerilien nem volt semmi.

TIBOR: Lényeges nem volt, de ez nem lényeges.

MAGDA : De még mennyire lényeges! Annyira,
hogy errél nem érdemes beszélni. Széval, esodilkoztal
rajta, hogy hivattalak.

TIBOR: En soha semmin se csodalkozom. Kivalt,
ha nékrél van szé.

MAGDA: 0, 6! Csibikém, egy kicsit korabban
kelj fel, hogy ha nekem impondlni akarsz! De hat jol
van. Mondjuk, hogy nem csodalkoztél, csak egy kiesit
meglepett a dolog. Talan meg is iitkoztél rajta.

TIBOR : Nem. Hanem azt mondtam magamban...
de nem akarok megbantani egy idegen tirhdlgyet, aki-
hez sohase volt semmi kézom, egész egyszeriien semmi.

MAGDA : Csak mondd el batran!

TIBOR : Nos hat, azt mondtam magamban: ez a
né bizonyosan akar télem valamit . .

MAGDA : Ordogiéd van, hogy kitalaltad! No és
egyebet nem mondtal magadban?

TIBOR: De igen. Megmondjam, hogy mit?
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MAGDA : Ki vele!

TIBOR: Azt mondtam magamban: ez a né...
mondjuk: ez az idegen 0ri holgy . .. most méar lesheti,
ha azt hiszi, hogy engem felhasznilhat, nem tudom
mire!l... ;

MAGDA : Azt majd meglatjuk. Csibikém, ne sza-
poritsuk sokéig a sz6t!... Te meg fogod szerezni ne-
kem Malthus doktor napléjat!...

TIBOR : Ez megint valami afféle konyv legyen?

MAGDA : Csibikém, derék oreg Csibézerem, hol
élsz te?! Két hét 6ta egész Pest errél beszél.

TIBOR: Hat, kérlek alasan, én, tudtommal, meg-
fordulok, tigy-e, mindenféle tarsasigban, affélében is.
De biztositalak réla, soha életemben nem hallottam
ezt a nevet. Hogyan is mondtad? Malthus?

MAGDA : Malthus. Pedig te mar tanultidl koz-
gazdasagtant.

TIBOR: Tanulni nem tanultam, csak vizsgat tet-
tem bheldle.

MAGDA : Gratulalok a taniraidnak. Hét, hogy
tanulj is valamit a nemzetgazdasighél, felviligosita-
lak, szegény oregem, hogy Malthus — mint a nagy-
papa mondani — a kozgazdak legjelesebbjei ktzé tar-
tozott. O volt az, aki a legtébbet téprengett azon, mi-
csoda bajok szdrmazninak bel6le, ha a vilig nagyon
elnépesednék.

TIBOR: Es te ennek a vén szamarnak a napl6jat
akarod elolvasni?

11”
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MAGDA : Mi jut eszedbe?! Az én Malthusomat a
valésaghban Doktor Kinizsi Palnak hivjik, de az egész
Pest Malthus doktornak hivja. Vagyis inkabb hivta,
mert most mar sehogyse hivja, vagy ha hivja, hidba
hivja. y

TIBOR: Ez nekem igen magas.

MAGDA : Hat kérlek, oregem. Doktor Kinizsi
Palt azért hivtak Malthus doktornak, mert hazankban
6 vigyazott rd legjobban, hogy a tilnépesedésbél na-
gyobb bajok ne szdrmazzanak. Senki se volt olyan zse-
nialis annak megokoldsiban, hogy az anya életének
megmentése céljabdl a gyermeknek mért kell elmen-

nie, el, el, a fenébe, hiszen értesz engem! Persze, en-
nek sziilksége csakis olyankor meriilt fel, ha a biztos-

kezii s majdnem egészen veszélytelen miitétért onagy-
saga meg tudta fizetni az igen magas honorariumot.

TIBOR: Ahi, valami rémlik. ..

MAGDA : No, ha méaris kezd derengeni el6tted,
hogy kirdl beszélek, akkor hamarosan meg fogsz ér-
teni. Elég az hozza, ennek a Doktor Kinizsinek a tevé-
kenységben nem volt parja, azaz dehogy is nem volt!
... Délutan kettékor hozzalatott, hogy Budapestet
megszabaditsa a folosleges és veszélyes gyermekektol,
kozben szorgalmasan gyégyitgatta azokat az ideg-
bajos holgyeket, akiknek orvossdga nem a patikiban,
hanem magéaban az orvosban rejlik, aztin nyolckor,
kilenckor tjra megborotvalkozott és atoltozott, mert
mindennap kétszer beretvalkozott és kétszer véltott
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inget. Ekkor egy titokzatos 6ra kovetkezett, amelyre
csak most vet6dott némi viladgossdg. De tizkor mér,
vakitéan fehér ingében és gyonyori nyakkendéjében
hatalmas gyéméintokkal, ott volt a klubban, mindig
abban, amelyikben a legnagyobb pénzbe megy a ja-
ték; mingyart az els6é blattra foltette az aznap kivég-
zett gyermekek vérdijat és faradhatatlanul kartyazott
reggelig, amig ki nem délt melléle az utolsé partner
is és a takarité oregasszony végre az 6 asztala koriil
is Osszesoporhette a néhdnysziz cigarettacsutkat. Az-
tan a gézfiirddbe kocsizott, onnan haza, de tizenegy
orakor az elsé ember, aki a borzén orditozni kezdett,
hogy: ,,adok” vagy ,,veszek”, Doktor Kinizsi volt. Azt
mondjik, attél kezdve, hogy a diploméijat megsze-
rezte, nem olvasott egyebet, csak arfolyamot, nem
evett mast, csak jatékkozben sonkat vagy tojast és
sohasem aludt, esak a koesiban, mikor a gézfiirdébe
vagy a borzére ment, Ez a l4zas munkassig minden-
esetre megérdemelte volna, hogy a doktor dldasos mii-
kodése és faradhatatlansaga még ebben a vilagrész-
ben megnyerje illé jutalmit, de mit tesz isten? A
doktor elborzézett hatodfél millidrdot és — ami a leg-
kellemetlenebb volt a dologhan — ennek a hatodfél
millidrdnak a legnagyobb része nem volt az 6vé. ..
TIBOR: Varj esak!... Nem arrdl a doktorrél
van sz6, aki... ? virj csak, hogy’ is volt?... Szoéval,
aki azt mondta a pasinak, hogy: ,,Hohd, koméam, maga
bizalmatlan velem szemben?!... Hat kinek néz maga



166

engem?!... Akkor koztiink vége minden iizletnek,
rogton hozom a pénzét!” ... Ls ezzel, ott hagyva a
kalapjat, a botjat, meg az aktataskajat, elsietett, az-
tan autotaxi, garazs, Rolls-Royce, orszighatir, kuko-
ricds, Ausztria, repiilégépallomis... Es a pasi a
kalap, a bot meg az aktatiska mellett még akkor is
nyugodtan varakozott, amikor a doktor mar heted-
hétorszigon is tal jart. .. pedig az aktataskaban nem
volt egyéb, csak Csékos Piroska regénye: , A ringd
csip6”, dedikacioval. ..

MAGDA : De kizarélag errél a Doktor Kinizsirol
van 8z6, aki kalap és mellény nélkiil, jéforman esak
finom dollarokba 6ltézitten, a lehet6 legangolosabban
tavozott hazankbél. Léatod, Csibikém, nem vagy te
olyan tudatlan, amilyennek tetteted magad!...

TIBOR : Sé6t talan tobbet tudok, mint te, mert én
tudok az eset egy varidnsirél is. Eszerint a doktor
éppen turbékolt holgyével és a szerelmi duett utén a
hélgy cuppogé csékok kozt igy szélalt meg: ,,Dudus,
driga kutyAm, mi van a pénzemmel?” A doktor nyu-
godtan azt felelte: ,,Netaldn l4tni akarod?” Aztan,
mintha 4t akarni hozni a masik szobdbdl, pizsamaban,
ahogy volt, kipenderiilt az ajtén és orokre elszelelt.

MAGDA : Hat ez a verzié alighanem legenda. De
azt el lehet hinni, hogy ez a jé pofa hajadonfével és
teniszcipbben palyazott el Newyorkba. A férfikalap-
viselet tigyis kezd kimenni a divatbél és minden mind-
egy, ha a nadrigzsebben kemény dollarok vannak.
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\ TIBOR : Ebben véletleniil egyetértiink.
| MAGDA: Héla Istennek. Akkor megéllapodha-
tink abban, hogy Doktor Kinizsi elegdnsan pérolgott
el mint valami illatszer. Kiilonben egészen mellékes,
hsgyan és hova lett, a f6dolog az, hogy a napléjat itt
hakyta. Es latod, Csibikém, ez az a napl6, amit te
nekl‘pm meg fogsz szerezni, akdrmibe keriil.
| TIBOR : Csodélatos né vagy te, Matyika. ..

MAGDA : Nem is olyan csodélatos. £s ezt azon-
nal észre fogod venni, ha kegyeskedel még egy kevés
figyelmet szentelni nekem.

TIBOR: Kérlek.

MAGDA : Tehét, mikor az elhagyott lakast fel-
boneolték, kideriilt, hogy Doktor Kinizsi a rendelé-
6rak utén, mielstt a klubba hajtatott, minden &ldott
nap Hﬁségesen foljegyezte napléjdba a szerelmi
kalandjait. £s ehez a napléhoz képest Casanova sifli.

TIBOR: Azt hiszed, hogy én is konyvnélkiil tu-

MAGDA : Oriilok rajta, hogy legaldbb ennek az
egy hires embernek a nevét mégis csak ismered . ..

TIBOR: £n errél az trr6l mindossze annyit tu-
dok, hogy olyasmiket irt, amiket te szeretsz olvasni...

MAGDA : Multid6ben beszélj, édesem, mert ezen
én mar régen tul vagyok. Es ha most, kivételesen,
még egyszer visszatérek ehez a szép emlékezetli bacsi-
hoz, akitél kiilonben sokat tanulhatnél, nem magasz-
talni akarom, hanem megszégyeniteni, mert kideriilt,
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hogy Casanova Doktor Kinizsihez képest csupa é.r-l.'
tatlansdg. A mindig szerelmes, ndimédé olasz virégj'
nyelven beszél; illedelmes szavakkal tancolja koril ft :
kényes dolgokat; mitolégiai képekkel szépitgeti mo}-
danivaléjat; rozsaszinlii fatyollal takargat mind/‘sn
csunyasagot. Kinizsi doktor nem lelkesedik, nem spé-
peleg, nem szaval, csak a rideg tényeket szegezi lq" és
ahogyan ezt cselekszi, az rettenetes. Schopenhaﬁer,
Weininger, Strindberg négytilolete, a rend6rségi akta
szarazsiga és a koesis szokimondasa, ez mind se;hmi
Doktor Kinizsihez képest. Hogy véletleniil el ne
felejtsem a legfontosabbat: nila nines M. M. és C. C,,
mint Casanovanal, Kinizsi doktor minden hﬁlgynek
kifrja a teljes nevét, kisasszonyoknél talan még azt
a nevet is, amelyet a bérmalasban kapott, asszonyok-
nal pedig nemesak a férj nevét, hanem a lednykori
nevet is. '
TIBOR : Erdekes. |
MAGDA : De még mennyire érdekes! Nyolcszaz-
nal tobb név! Es személyleirasok, mint a cselédkény-
vekben, azzal az érdekes kiilonbséggel, hogy itt a ter-
met fokozottabb figyelemben részesiil. Példaul, kiilo-
nos ismertetdjelek : ballapockija alatt fekete szemoles
8 a tobbi, s a tobbi... Es szimok!... ez az angyal-
csinalé manidkusa volt a szdmoknak, mindenféle
szamnak. A né éveinek szama, mondjuk: 44: néha a
sziiletésnapja: 1901 december 23., aztan a holgy pon-
tos lakascime, példaul: Hold ucca 172/B., III. emelet
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9. ajt6; ha néha, nagyritkan, ajindékot adott a holgy-
nek, az tsszeg. Ilyen furcsa osszeg is: 15 pengé 84
fillér, Miért 84 fillér is? A hazmesternek, aki a hol-
gyet hajnalban kieresztette a kapun? Es szimok min-
den elképzelhet6rél!. ..

TIBOR: Hallatlan! Ez még nem fordult eld!

MAGDA : Ha te ig olvastal volna olyan konyve-
ket, aminbket gyermekkoromban én szerettem olvas-
ni, akkor tudnad, hogy de igenis elé6fordult. Fouguet-
nal, XIV. Lajos miniszterénél, letartoztatiasa utan
ugyanilyen naplét taldltak. A megvesztegetésnek ez
a mestere is foljegyezte, hogy az eldkelé és kevéshé
elokel6 holgyek koziil kikkel volt viszonya, hanyszor,
mikor és hol talalkozott veliik, kinek mennyi pénzt
adott. A kétszazhatvanhat évvel ezel6tt tortént histé-
ria és a mai eset kozott csak egy nagy kiilonbség van:
az, hogy Fouquet néi hajfiirtoket is gyljtott, mig
Doktor Kinizsi mélységesen megvetett minden ilyen
érzelgosséget.

TIBOR: De ha ilyen jol tudod, hogy mi van a
napléban, akkor mi sziikséged van énram, aki semmi-
rdl semmit se tudok?!

MAGDA : Mondom, fiam, hogy két hét 6ta egész
Pest csak err6l beszél. A naplét sokan 14ttak, de nem
mindenki emlékszik jél arra, hogy mit olvasott benne,
A részletekrél a tanuvallomisok nagyon kiilénbozék.
Az adatokat is, a kifejezésecket is mindenki méasképen
tudja. Pedig, minthogy személyekrél van sz, minden
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niiangz Oriilten érdekes. A pontos szévegre van sziik-
ségem, de ennek megszerzéséért én, a tizenkilencéves
urilany, minthogy a mai tarsadalomban minden
csupa képmutatis és igazsigtalansig, nem tehetem
meg a kell6 1épéseket, te ellenben, a hiiszéves fiatal-
ember, megteheted, még pedig konnyfli szerrel...

TIBOR: Mondok neked valamit, Matyika. De
ne sértédjél meg!

MAGDA : Kérlek, csak batran! Cimborak kozott,
mint mi...

TIBOR: Hat hallgass ide. A multkor, mikor
Parizsban voltam, egy este harman Ggyelegtiink a
nagy koriton, én meg a két Varay-fia. Egyszerre a
kisebbik Varay-fiat halkan megszdlitja egy rongyos
oregember, akinek olyan lengd, fehér szakalla volt,
mint egy patriarkédnak. Pista visszamarad, beszélget
az oOreggel, aztin, mikor utélér benniinket, nevetve
mondja: ,, Kartyat kinalt, tudjatok, olyat, amelyiknek
a lapjain, ha lampa elé tartja az ember, disznésigo-
kat latni” ... ,Es targyalasba bocsitkoztal vele?...”
— csodalkoztunk, Attila meg én. ,,Megkérdeztem téle,
hogy dregember 1étére hogyan folytathat ilyen csunya
mesterséget. Tudjatok, mit felelt? Azt, hogy: kilenc
gyermekem van, uram!...” Nevettiink, de én azt
mondtam magamban: ,,Ez a fehérszakalla oreg, ez a
jobb sorsra érdemes ember, aki csak ilyen csunya
médon tud pénzt keresni, ez én vagyok!” Mert —
fajdalom, igaz — eddig csak gy tudtam pénzt ke-
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resni, hogy megszereztem neked azokat a konyveket,
amelyeket nem lett volna szabad elolvasnod és ezért
te pénzt kolesonodztél nekem. A kolesont persze soha
sem adtam meg ... de meg fogom adni, eskiiszém!...
mert minden osszeget foljegyeztem, mint Doktor-
Kinizsi.

MAGDA : Ez igazan nem siirgos.

TIBOR : De siirgds, mindennél siirgésebb! Mert
latom, hogy a te szemedben én most is csak ez az
oreg kartyaarus vagyok. Pedig hat ennek vége. Hogy
gyermekkorunkban kaphaté voltam erre, az mas.
Akkor még nem tudtam, mit csindlok. De most mar
férfi vagyok. Most mar nem szolgalhatom, hitvany
pénzért, a te blinos kivancsisigodat. Es ha tudni
akarod, hogy Doktor Kinizsi napléjaban milyen ada-
tok, milyen niianszok, milyen kifejezések és micsoda
tragir szavak vannak, més bérencet kell keresned.
Bocsasd meg, Matyika, ha a szavaim kemények, de
ezt egyszer meg kellett mondanom. Mert nem hidba,
hogy harom éve mar, ha nines sziikséged ram, nem
akarsz tudni rélam, nem hiiba, hogy hirom éve mar
alig-alig beszéliink egymaéssal, de biztosithatlak réla,
hogy miéta férfi lettem, rosszul ismersz engem.

MAGDA : Csak ne esofirozd magad, kedves ore-
gem! Elészor is, hogy megszabaditsalak minden
erkolesi nyugtalansagtél, kijelentem, hogy nem a
blinés kivancsisig dolgozik bennem, amikor minden-
adron meg akarom szerezni a botranyoknak ezt a gétai
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almanachjat. A blinds kivancsisdgon, hidd el nekem,
méar régen til vagyok, mert a tudoménynak évek ota
semmi titka eldttem ; mindent tudok, 6regem, elmélet-
ben Kinizsi doktor se tud tobbet, mint én. Es hogy
egy pillanatra se kételkedjél a szavaimban, ezennel
kipakolok vele, hogy miért akarlak mozgdsitani. Nos
hat tudd meg, hogy egyik legjobb baritném benne
van a napléban.

TIBOR: Egy szép, kovér, szbke asszony, régi-
divatiian hatalmas idomokkal, aki Gloria néven esze-
veszett szerelmes verseket és igen malac regénye-
ket ir.

MAGDA: Nem mondom meg, hogy ki. Ha ki-
talalod, vedd tgy, mintha t6le magatdl tudnid; végre
is gentleman vagy. Nos, hogy a nyolcsziz és egy-
néhany kozott 6 is ott van, még nem volna olyan
nagy dolog. Soha se adta ki magét szentnek; a tarsa--
sdgban t6bb viszonyardl tudnak; a kozonsége elott
se igen titkolozik ; és a férje, akdrmilyen nagy szamaér,
alighanem mar eddig is gondolt arra, hogy feleségé-
nek a fantazmagoridit némelyes tapasztalatok ta-
maszthatjak ald. Kinizsivel valé esete pedig csak a

doktort terheli; meg kellett vizsgéltatnia magat, az el-
szant csirkefogd visszaélt a helyzettel és Gloria, aki

szelid, nyugodt, flegmatikus asszony, belenyugodott
abba, amin mir ugyse valtoztathatott volna. ,,Tudja,
hogy ez szemtelenség?!” — mondta azutén. ,,Tudom”
- felelt a doktor és mit tehetett volns:t, végre Gléria
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is nevetett a dolgon. Szdval, maga a napléban valé
szereplés még nem volna baj. Hanem. ..

TIBOR: Hanem?

MAGDA : Tudod, egy kicsit kenyes a dolog, Hat
hogy mégis megmagyarizzam, hangsilyozom, hogy
ez a csirkefogé sokat ir a szerelmeskedések részletei-
r6l és a napléban vannak helyek, amelyeken mindenki
nevet. Mar most az a nagy kérdés, hogy az ilyen
helyek valamelyikén ott van-e a Gléria neve is? Errél
eddig nem beszélt a pletyka, de Gléria szerint a dolog
nem lehetetlen. Ezért kell latnunk a naplé szovegét.
Mert végre is, a rosszabbik esetben, vagyis ha min-
denki nevet rajta, Gléria nem adhat ki verseket és
regényeket addig, amig az eset egy kicsit el nem
felejtédik. Erted?

TIBOR : Ertem, csak azt nem értem, hogy akarki
is hogyvan szerezhetné meg ezt a naplét, amely most
természetszertien hét pecsét alatt Orzott renddrségi
vagy birdsagi akta.

MAGDA : Pedig ez nagyon egyszerl. Az egyik
Doktor Hatdsagi, akinek a naplé hivatalbél a kezébe
keriilt, miutdn nagy élvezettel olvasta el a rendkiviil
érdekes kortérténelmi adalékot, nem tudta raszanni
magéat, hogy ebbdl a ritka gyinyoriiséghél kirekessze
néhany bizalmasat és dvatossdgbdl személyesen hek-
tografilta le Dokter Kinizsi szerelmi kalandjait, nem
tudom hény példanyban. Ezekrél a masolatokrdl egy-
par nap mulva mér egész Pest tudott és olyan el6keld
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holgyek, akiknek nem lehetett nemet mondani, még
néhany példanyért majdnem széttépték szegény Dok-
tor Hatdsagit. Ett6l fogva négy gépirdkisasszony
éjjel-nappal csak Kinizsit mésolta, olyan iigybuzga-
lommal, hogy titokban egy-két példannyal tébb ké-
sziilt, mint amennyit Hatésdgi rendelt. A félre-
csempészett, illetéktelen méasolatok egyike aztin egy
két, kézisajton, ismeretlen biintarsak segitségével, az
egészet kinyomatta, szaznal is tobb példanyban.
Persze, pénzért nem adja, mert ezért becsukhatnik.
de a kéz kezet mos elve alapjan alighanem hozza lehet
férni a kinyomatott naplé tulajdonosidhoz. Annal
konnyebben, mert — 6, nagy ég, mily véletlen! — ez
més, mint Saros Rézsika, akit hdrom hénappal ezel6tt
hiitleniil elhagytal.

TIBOR (eldmulva): Te pénzt kinilsz nekem
azért... hogy én Rézsika 1tjan ... szerezzem meg
neked ezt a piszkos naplét?!... HAt ennyire félre-

MAGDA : Ki beszél itt pénzrél?! £n szerelemrol
beszélek. Ha megszerzed a naplét, ill6é jutalmat kapsz.

TIBOR: I1I6 jutalmat?

MAGDA: IlI6 jutalmat.

TIBOR (leveszi a monoklit és ramereszti sze-
mét a lednyra) : Matyika, ne 6rjits meg!

MAGDA : Hogy félreértés ne legyen a dologhdl,
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precizirozzuk, mit igérek. Harom évvel ezel6tt, mikor
osszezordiiltiink, mindenféle kivinsaggal allottal elb.
Kivantal észszerlitlen dolgokat is, észszerlieket is.
Akkor azt mondtam neked: semmi és semmi, semmi-
16l se akarok hallani. Most azt mondom : ha megszer-
zed nekem a naplét, teljesiteni fogom a kivansagodat,
foltéve, hogy észszeri dolgot kivansz.

TIBOR: Es mit nevezel te észszerli dolognak?

MAGDA : Ne kérdezz annyit, hanem gondolkoz-
zéal egy kicsit. Mert ezt mar neked kell kitalalnod.
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Orszdgos Széchényi Konyvidr



SZEREPLOK :
Berzsenyi Magda
Gléria, baratnéje
(Torténik: Berzsenyi Zoltdnéknil, Magda szoba-
jaban. I1d6: délutdn harom é6ra.)

GLORIA (ékszerekbe és egy szivargyliriibe olto-
zotten benyit. Balkezének gyliriivel megrakott ujjai
fehér kionyvecskét szorongatnak): Nem zavarlak,
dragam?

‘MAGDA : Ah, dragam, milyen aranyos vagy!...

GLORIA : Csak egy percre szaladtam fel hozzad,
mert az orszaguti barba megyek, inkabb azért, hogy
kiprébaljam az 4j Lanciamat és hogy én is beirhas-
sam a nevemet a vendégkonyvbe. De még ma 4t akar-
tam adni neked az j verskotetemet, hogy te légy az
elsd, aki megkapod...

MAGDA : 0, milyen draga vagy!...

GLORIA (Atnyujtja a konyvet) : Itt van, szivem,
a példinyod. A szamozottak koziil az egyes. Bele-
nyomattam: ,,Ez a konyv Berzsenyi Magdaé.”

MAGDA (elolvassa a cimet) : ,,Megkozelit6leg”...
Milyen érdekes cim!...

GLORIA : Tudod, egyszerii. ..



180

MAGDA: ... de nagyon, nagyon kedves!...

GLORIA: ,Ejszakidim a faunnal”, ez minden-
esetre hatdsosabb lett volna. Egy masik cim pedig:
»0, joszte kiralyfi, szép szeretéd var” sokkal dekora-
tivabb. Aztan egy harmadik eim csabitott sokiig, ez:
»Szerelembi ragyogéisa”. Ugy-e, csinos? Archaisz-
tikus és magyaros, tudod, olyan kalotaszegi varrottas-
szerfi, kedvesen naiv is és emellett ultramodern.
Errél sokiig nem tudtam lemondani. De azéta, hogy
kozbejott ez a kellemetlen eset, nem habozhattam
tovabb ... ,,Megkozelitbleg”, ez olyan egyszeri és
izléses, mint egy sikeriilt fél-gyész, nem igaz?

MAGDA : Elegansabb cimet mar nem talalhattal
volna.

GLORIA: Es ha méar err6l a kellemetlen esetrél
beszéliink, kérlek, ne haragudjal, ha Gjra kérdezss-
kédom. Megtudtil mar valamit errdl a rondasigrsl?
0, a vilagért sem akarlak siirgetni! £rzem, mennyire
visszaélek a kedvességeddel, ha ilyesmit kérek téled,
de gondold el, milyen rettenetesen egyediil vagyok!
Ha volna egy testvérbityam, egy kuzénem vagy egy
hii szeret6m.. .. de végre is az uramat, szegényt, nem
bizhatom meg azzal, hogy jarjon utina ennek. Hiszen
6, ha mennykévek csapkodnak is az éghél, akkor se
kételkedik bennem és ha a tulajdon két szemével
latné, hogy megesalom, akkor is azt hinné, hogy csak
képrazik a szeme... aztdn 6 olyan megérts, szegény,
hogy azért még nem tépné ki a hajat, ha megmagya-
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raznam neki, hogy igenis vigyazatlan voltam és ezért
most egy csirkefogd, akit végiil kikosaraztam, bosszi-
b6l megragalmaz. .. de akarmilyen megértd, ilyesmit
mégse lehet kérni a férjt6l, ez nem volna fair dolog.

MAGDA: Ha mashoz fordulsz, nagyon meg-
béntottal volna. Ki érdemelné meg jobban a bizalma-
dat, mint én?! £s nekem csak egy szavamba keriilt,
hogy mindent megtudjak.

GLORIA: Mar lattad a naplét?

MAGDA : Lattam, de hidd el nekem, hogy nem
érdemes beszélni réla! Az ilyen aljassdg minden
ember szemében csak azt gyaldzza meg, aki képes
ilyesmit leirni...

GLORIA: Mi van benne?... mondd!... mondd!..

MAGDA : Csak bosszantana és...

GLORIA : Nem, nem, hiszen mar egy héttel ez-
el6tt elkésziiltem minden elképzelheté rosszra...

MAGDA : Biztositalak réla, hogy nem érdemes
torédnod vele...

GLORIA : Egész éjjel nem tudnék aludni, ha nem
mondanid el. Akidrmi, csak az ne, hogy még csak
nem is tudom!...

MAGDA : Hat, dragédm, ha mindenaron kivanod:
elészor is a nap, az 6ra, a férjed neve, a lednykori
neved, az iréi neved, a lakisod cime, aztdn az a szem-
telen hazugsig: ,,MAar régéta huszonkilenc éves, de
soha se is lesz tobb” ...

GLORIA: Aljas gazember!...
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MAGDA : Latod, mar ez is mennyire felizgat!...

GLORIA : Mi lehetne még, ami ennél is jobban
bosszanthatna?!... A tébbi mar!...

MAGDA : Aztdn elmondja, hogy megvizsgalt és
visszaélt a helyzettel. Itt kiilonosen az a felhaborits,
hogy ezt hogyan mondja el. Csak két sz az egész, de
az egyik szd borzaszto.

GLORIA : Mért nem mondod meg, hogy mi ez a
8z67 ... hiszen magunk kozt vagyunk!...

MAGDA : Nem, angyalom, én nem vagyok priid,
de ezt a szét nem tudom kimondani. Hogy mégis ki-
talald, Schnitzlernek arra a regényére emlékeztetlek,
amelyikben egy még fiatal ozvegy odaadja magéat fia
egyik iskolatdrsanak, aztdn, par nappal késbbb, a
nyitott ablak mogiil hallja, amint kedvese eldiesekszik
a szerelmi kalandjaval egy masik iskolatirsanak és
a szegény asszony nevével kapesolatban hasznalja ezt
a borzasztd szot.

GLORIA: Ertem. Bs a napléban nincs semmi
egyéb?

MAGDA : Sajnos, van még egyéb is és éppen az,
amit6l féltél. Leirja, ugyanilyen cinikus szavakkal,
hogy utébb, amikor mar nem tartottil téle és ri se
néztél, orozva, mint ahogy a gyava ember veri fejbe
semmit sem sejté ellenségét. ..

GLORIA: O, a gyaldzatos!... A hitvany!... a
hitvany!... Tudod, édesem, sirtam, mert szégyen-
keztem és annyira erdét vett rajtam a zokogés, hogy
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rdborultam az ottomAn parnijira. Aztan, gondold
el, az ilyen orvtAmadédsokban éppen az a legrettene-
tesebb, hogy mire észrevettiik, akkor mar nem lehet
védekezni. s most, ahol hirman oOsszeslignak, azok
mind rajtam nevetnek! De hat ki gondolta wvolna,

MAGDA : Nincs igazad, dragam, mert az ilyen
pimaszsdg mir magéban hordja az ellenmérgét. Aki
erre képes, annak egy szavit se lehet elhinni; a tisz-
tességes emberek legaldbb igy gondolkoznak. Es ha
vannak rosszakaratiak, akik magukroél itélve szive-
sen hisznek el akdrmi rosszat akarkirél, ezeknek az
ordiniré lelkeknek nem igen tlnhetik fel a te eseted,
mert a napléban szamtalan ilyen histéria van. Ha
nem tartanék attél, hogy még jobban felizgat, ha a
sajat szemeddel latod, megmutathatndm neked a
naplét. ..

De hat akkor mutasd meg, aranyom, mutasd meg!...

MAGDA : Igazan nem fog felizgatni?

GLORIA : Semmiesetre. Mar til vagyok a krizi-
sen. S6t. Mindig vigasztalé egy kicsit, 1atni, hogy az
ember nem egyediill van a bajban, hanem sokad-
magaival.

MAGDA (kinyitja, kulcsesal, iréasztalinak egyik
fickjat és kiveszi bel6le dr. Kinizsi Pal napléjat) :
Tessék, egy kinyomtatott példany!

GLORIA (lazasan lapozgatja a naplét) : Hallat-
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lan!... Hallatlan!. .. Gaztettnek példétian, de olvas-
ménynak 6riilten érdekes.

MAGDA : Ezt nem lehet tagadni.

GLORIA : Nem kolesonozhetnéd ide, huszonnégy
oréra?

MAGDA: De, kérlek, parancsolj vele! Minden
tekintetben rendelkezésedre all.

GLORIA: No, itt wvagyok én!... Oriésil...

A szegény né, gyanutlanul, legteljesebb bizalméra
méltatja és alig hogy eltavozik a péciens, ez a disznd
leiil és beirja a napléjiba, mi tortént. Mért nem irja
ki mindjért az ujsagba?!

MAGDA: Az igaz, hogy gyényorti kavarodas
tamadna, ha ez a szokas altaldnossa valnék. Ha min-
den olelkezésrdl jegyzbkoényvet vennének fel és ez
mind megjelennék nyomtatdsban a nagy nyilvénos-
sag elott!

GLORIA: Egyszertien besziinnék minden szere-
lem. Hiszen az egész vildgrend azon a hallgatag meg-
egyezésen alapszik, hogy vannak dolgok, amelyeket
soha se szabad elmondani, amelyekre nem szabad
emlékezni.

MAGDA : Tudod, mit mond errdl ez 2 betéré?!
Add csak ide!... (Lapozgat.) 1tt van!... ,,Ha ez a
naplé, melyet csak sajat mulatsigomra irok, hogy
oregkoromban konnyebben lehessen visszaemlékez-
nem szép ifjasdgomra, véletleniil idegen kezekbe
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keriilne, példaul, ha még fiatalkoromban varatlanul
megiit a guta, bizonyosan lesznek naiv emberek, akik
azt fogjak mondani, hogy én nem voltam gentleman.
Ezeknek azt felelem: én a néi erény utolsdé trouba-
dourja vagyok. Mert ha a gentlemanlikeness azt
koveteli, hogy mnem szabad eldrulnunk, kik vol-
tak azok a nék, akik elbuktak veliink, mi marad azok-
nak a maértir néknek, akik sohase buknak el? Aki
elmondja, hogy kik voltak azok az asszonyok vagy
leanyok, akikkel szerelmeskedett, csak igazsagot szol-
galtat az erényes ndéknek, hiszen ezeknek egyetlen
elégtételiik, lemondasukért egyetlen jutalmuk, értel-
metlen, oktalan, de egyetlen biiszkeségiik, hogy ne
lehessen ket Gsszetéveszteni azokkal, akiket konnyii
tancba vinni. Az tugynevezett diszkrécié csupa igaz-
sagtalansag, tehdt a legnagyobb erkoélestelenség. s
ellentétben azzal a babonaval, amely azt akarja el-
hitetni, hogy az igazi gentlemanek mind hallgatnak,
mint a hal, megrogzitem itt azt a tapasztalatomat,
hogy az el6kelé ember ott kezdddik, aki elmesélgeti
a kalandjait, a holgyek nevével egyetemben.”

GLORIA : Nem bédnom, de ezt irja ki a rendeldje
ajtajara, hogy visszafordulhassak akkor, amikor még
nem késé. (Elveszi Magdatéol a naplét és tovabb

lapozgat benne.) Mennyi ismerds!... Nini, a kis
Bugyi is!... Ki hitte volna?!... £s Bakécz Tamais-
né!... Kandi Klari és Bébi!... De hisz ez nagy-

szerii!. .. Gréf Paté Palné!. .. Gondor Baba, a vildg-
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bajnok!... Sarok Sari, Doktor Csik MAténé, Kéj-
laky Gladys... Nagyszerii! Nagyszerii!.., Ha nem
volnék benne én magam is, borzasztéan tudnék
rajta mulatni; de ez egy kicsit megrontja az 6romo-
met. Széval, te azt hiszed, hogy az én esetem nem
fog feltiinni a sok kozott?

MAGDA: Semmiesetre. Bocsass meg, de a te
szereplésed, drigdm, nem meglepetés; végre is
asszony vagy. A sok ledny, ez érdekesebb, modernebb.
Es van, aki egyenesen szenzéicié. Ha az nem nyugta-
lanit, hogy a férjednek is a fiilébe juthat...

GLORIA: O, Istenem, 6, szegény, nem kivan
tolem egyebet, csak azt, hogy mindig mindent meg
tudjak magyarizni neki. Bs mi az, amit én ne tud-
nék kimagyarazni?!... Nem, egyébrol nincs sz,
csak arrdl, hogy addig a bizonyos harom napig,
aminél egy csoda se tart tovabb, nevetségessé valhat-
tam. Hiszen ha ez az utolsé sor nem volna benne,
mit binnam én a tobbit!... Végre is, nekem tobb
szabad — nem igaz?... — mint egy kispolgir
asszonynak, aki azért kap tarsadalmi poziciot, Ggy-e,
hogy ob Schon ob Regen hii maradjon a férjéhez?!
Ha a nének nincs mas szerepe az életben, csak az,
hogy 6 feleség, akkor vele szemben jogosultnak tiin-
hetik fel az a kivinsig, hogy minden kedve ellenére
Orizze meg magat férjének, urinak, eltartéjinak. De
olyan asszonyokndl, akik csak azért mentek férjhez,
mert ez mir igy szokas!... Végre is a nagy néket, a
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Svéd Krisztindkat, a Nagy Katalinokat, a Colette-
eket sohase szabad a polgéri erkoles szempontjabél
nézni. Olvastad mAr a helyes kis Princesse Lucien
Murat konyvét Nagy Katalin carnd szerelmeir6l?

MAGDA : Még nem, de...

GLORIA: Na hat olvasd el minél hamarabb,
mert nagyon tanulsigos. Errdl a nérdl, aki a szd
szoros értelmében emberi ménest tartott személyes
hasznalatara, aki kilencvenkét millié 6tszazezer rubelt
koltott el erre a ménesre, akinek hirom hénapnal
tovabb nerri kellett ugyanaz a férfi, akinek, ha jégeso
esett is, mindennap kellett a szerelem s aki hatvanhét
éves koraban a szép Zubov karjaiban halt meg, olyan
tisztelettel beszél az utékor, aminével csak kevés
férfinak adoézik. Rélam is csak az fog fenmaradni,
hogy én irtam a Biunds olelkezések-et, A néger Her-
kules-t és a Megkozelitoleg egyes darabjait, példaul
a ,,Szerelem a felh6k f6lott’-et, meg az Aviatikus-
Ciklus még nyole-kilenc versét. , Mennyibe keriil
Madame de Genlis-nak a legijabb regénye?”’ — kér-
dezte a konyvkeresked6t6l egyik vevéje. — ,Hat
frankba, uram” — felelt a konyvkereskedé. ,Hat
frankba?! — botrankozott a vev6. — De hiszen hé-
romért megkaptam 6t magat!” Ki tudja ezt ma mar?!
... Az irodalomban épp az a szép, hogy semmi koze a
magénéletiinkhoz.

MAGDA : Dragim, téged egészen mélava tett ez
a kis eset, pedig...
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GLORIA: Nem, kedvesem, ellenkezbleg. Mialatt
beszéliink, eszembe jutottak azok az ir6tarsnéim, akik
hercegasszony létiikre autobiografikus regényekben
irtak meg sorozatos ballépéseiket és egykori gytngesé-
geikbdl orok érdemet kovicsoltak maguknak... a
késb oregségiikig mindig szerelmes grifnék, akik év-
szazadokra orokitették meg azokat a tiiné pillanato-
kat, amelyeket halandé lényiik csak 6t percekre vagy
legfeljebb egy-egy negyedérira kaphatott meg... az
elékeld szarmazasu Balkis-ok, akik zeng6 sorokban ir-
jak le azokat az éjszakakat, amikor sziikebb korben
mezteleniil tincoltak és aztan, mamorukban, sehogy se
tudtdk megszamlalni azokat az ismeretlen férfiakat,
akik Oket kézrél-kézre adtidk. Hol vagyok én ezektil
az én szegényes maganéletkémmel ?! De testvériik va-
gyok a miivészetben, a halhatatlansagban. A kagylo
konnye gyongy, az emberfeletti né szerelmi kénnye
pedig orokbecsti vers, amely tobbet ér minden
gyongynél.

MAGDA : Ne folytasd addig, drigam, amig ezt
a szép monddist ol nem jegyzem!... De mar irom il

GLORIA: Aztan eszembe jutott: nem, nem arra
fogok gondolni, hogy ha sokan olvastik a naplét, sziz-
szor, ezerszer annyian vannak, akik nem olvastik.
Hanem . arra, hogy azoknak pedig, akik olvastik,
semmi koziik ahoz, hogy én kikkel és hogyan szerel-
meskedem. Es folemelt homlokkal fogok a vilag elé
lépni; mindeniitt mutatkozom, ahol sokan vannak;
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szembe fordulok, merészen, azokkal, akik vigyorogni
akarnanak az esetemen; ha kell, magam hozom széba
a naplét és nevetek rajta; széval keresni fogom a fel-
tiinést . ..

MAGDA : Nagyon helyesen!...

GLORIA: £s mAar eszembe is jutott, hogyan
hianyhatnék fittyet azoknak, akik mindenaron nevetni
szeretnének rajtam. De erre nézve a tandcsodat
kérném.

MAGDA : Parancsolj velem, dragim !

GLORIA : Tudod, mennyire divatosak ma a leg-
kiilonGsebb fajta tGszoruhdk. Mit szélnil hozzi, ha
olyat csinaltatnék, amelyiken egy nagy kérddjelet hur-
colnék magam utdn?!... ez a nagy kérdbjel persze
kivagés volna a ruhan...

MAGDA : Oriasi!...

GLORIA : Ezzel a kérd6jellel elore megfelelnék a
rosszakaratnak. Ez a kérddjel azt kiadltoznd, némén:
, Fiityiilok ratok! Azt teszem, amit akarok!”

MAGDA.: Oriésil...

GLORIA: Aztin lefényképeztetném magamat
ebben az tszéruhdban, nem a kép néz6je, hanem a
tenger felé tekintve s dacosan forditva hatat a koz-
véleménynek, hogy a kérddjelet egészében jol lehes-
sen latni. Es végiil a képet, hogy mindenki lithassa,
kiadatnam az Uszénadrdg cimi, szizezer példdnyban
megjelend heti szakkozlonyben.
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MAGDA. : Csak ez az egy 836 van ra: 6riasi!...

GLORIA : Amellett ez nem a legrosszabb reklam
volna a verskotetemnek.

MAGDA : A kedves kis Megkizelitileg-et mar az
els6é huszonnégy 6raban szét fogjak kapkodni.

GLORIA : s igy majd senki se mondhatja, hogy
az irodalmi fejlédésem nem tartott lépést a legiijabb
célkitiizésekkel.
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Orszigos nyl Kinyvtir



SZEREPLOK :

Berzsenyi Magda, 19 éves | Berzsenyi Jacques
Imhof Tibor grof, 20 éves baré unokai

(Torténik : Berzsenyi Zoltanéknal, Magda szoba-
jaban. Idé: délutin négy éra.)

MAGDA (sezlénjan fekszik és Bibesco hercegné
,,Catherine-Paris”-jat olvassa. Kozben cig-rettajabol
nagy fiistot ereget).

TIBOR (benyit, az ajtéban) : Bejohetek?

MAGDA : Ha mar benn vagy, akkor be.

TIBOR : Szépen fogadsz! :

MAGDA : Nem, csak csodalkozom. Mit keresel
itt, amerre a madar se jar?

TIBOR: Hogy mit keresek itt?... Még kérde-

MAGDA : Harom éve mér, hogy nem igen szok-
tal megtisztelni.

TIBOR: No hallod!...

MAGDA : Vagy nem igaz?

TIBOR: Az igaz, hogy harom évnek kellett el-
mulnia... Am azéta...

Ambras Zoltén: A Berzsenyi-dinasztia. 18
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MAGDA : Ja igen, csak most jut cezembe!...
Ebben az egyetemi dologban jottél, dgy-?... (Egy
székre mutat.) Foglalj helyet. (Leteszi konyvét maga
mellé, de féligfekvd helyzetében marad.)

TIBOR: Nem tudom, miféle egyetemi dologrél
beszélsz, Am . ..

MAGDA : Hat, ha nem tévedek, megint numerus
clausus volt és te a kapuban nagyon is kemény barac-
kot talaltal nyomni egy ismeretlen szegény fid fejére...

TIBOR : Tudod-e, hogy ezt is miattad tettem?!...
El voltam keseredve... ilitnom kellett valamit, vala-
kit...

MAGDA : Hat ezt nagyon rosszul tetted, fiam,
mert a nagypapa most az egyszer borzasztéan ha-
ragszik ...

TIBOR: Sokat torédom vele!... Ara beszéljiink
masrol, a mi...

MAGDA : Pedig jé lesz torédnod vele, mert ez
igen sok pénzedbe fijhat. Hallom, hogy hivatott és
jol megmosta a fejedet. Mit mondott?... meséld el
nekem!...

TIBOR: Mit tudom én?!... Nem is figyeltem
oda. Azt mondta, hogy: ,,Csak ne legyél te nekem
olyan nagy hazafi a légycsapévall” ... Am most nem
errdl van szd...

MAGDA: A maménak azt mondta, hogy: , Az
egyik unokimbél rendez6 nevezetii szabé Jett, aki régi
konyvekb6l Gj szindarabokat nyir ki, a masik uno-
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kam pedig vasari birkozénak késziil, ami utin méar
csak a parkettincos kovetkezhetik.” Hit ez nem jol
van igy, fiam.

TIBOR: ¥n is azt mondom, hogy nem jol van
igy, &m mi ketten most mas-mas malomban érliink . . .

MAGDA : Csibi, Csibi, draga pofam, hat hidba
oktatlak, hiaba intelek a joéra?!. 71 von, nem bé-
nom, megigérem neked, hogy intervenialni fogok a
nagypapéanal és nem nyugszom addig, amig ki nem
békitem ... hozzam nem fordulsz hiaba. .. De, kér-
lek, szallj magadbal. ..

TIBOR: Nekem ne intervenialj!. .. te jél tudod,
hogy én nem ezért jottem...

MAGDA : De igenis ezért jottél és nagyon jol tet-
ted, mert én a tényallast ugy ki tudom forgatni a
maga valésdgibol, hogy a nagypapiban a neheztelés-
nek még csak az drnyéka se fog megmaradni. En vé-
déiigyvédnek sziilettem, fiacskam, és 2lére biztosithat-
lak réla, hogy a kézbenjirasom eredményes lesz. De
nagyon kérlek, hogy ezutian ne csinalj ilyen bolondsa-
gokat! Varhaté vagyonod egy részét mindenaron a
szentegyletnek akarod juttatni?!... Bs az esztétikat
se téveszd szem ei6l ! Mondd, illének talalod, hogy pont
Berzsenyi baronak az unokaja legyen az, aki a legtobb
barackot nyomja a masvallasi szegény ifiak fejére?!
Hiszen ezért ki is nevethetnek!...

TIBOR: Te mondod ezt, akinek az apja hires
pofozd volt a maga idejében?
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MAGDA : Meg is kellett vezekelnie érte. Kérdezd
meg csak téle, hanyszor hidnyzott az aprdsénz a zse-
bébdl, amig meg nem hazasodott és kérdezd meg a
mamat, mennyi ravaszkodas kellett hozza, amig k
tudta csikarni a nagypapa beleegyezését ahhoz, hogy
feleségiil mehessen a hires pofozéhoz?! Mirsoda meg-
boesathatatlan kénnyelmiiség volt ez az egypar hires
pofozkodas! Képzeld el, hogy a mama kevésbé iigyes,
vagy a nagypapa hajthatatlanabb. Akkor én most
sehol se volnék. Pedig, tigy-e, kir volna, ha én nem

TIBOR: Matyika, ne mosolyog]j ilyen szépen,
mert ha még egy percig mosolyogsz, én régtén meg-
oriilok! . ..

MAGDA : Es latod, nemesak a parlagi viselkedés-
r6l, hanem a parlagi beszédrdl is le kellene szoknod!
Miivel6dnod, tanulnod, olvasnod kellene; pallérozd
magad egy kicsit, pofikdm! Akarod, hogy koleson
adjam neked ezt a konyvet?

TIBOR : Képzelem, mennyi disznésag van benne!

MAGDA : Ahoz képest, hogy elékelé hilgy irta,
rendkiviil kevés. Haromszazhuszonnégy oldalon, ki-
valt a ,,Zold papagaly” szerzdjétol, hatarozottan tob-
bet vartam volana. Batran elolvashatod; régimodi
mamak kezébe is oda lehet adni.

TIBOR: Koszoném szépen, nem kérek beléle.
Mivelt férfi ma mar nem olvas; sportol, jatszik, ver-
senyez, repiil és ha el akar gondolkodni a vildg sok
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csodalatossagéan, ha boleselkedni kivéan, elnegy a mo-
ziba. Az olvasis ma mar csak olyan néknek valé id6-
toltés, akiknek kavés az elfoglaltsaguk. Am errél nem
is. érdemes beszélni . . .

MAGDA : Nagy tévedés, oregem. A moziban a
mivelt férfi megtanulhatja azt, hogy a jobb néket
hogyan kell megkornyékezni, de azt nem, hogy mit kell
mondani nekik. Ezt a miivelt férfi, ha magatél nem
tudja kitaldlni, ¢sak a konyvekbél tanulhatja meg. ..

TIBOR : Am most nem errél van szo...

MAGDA : Mért mondod mindig azt, hogy: ,,4m”,
mikor azt akarod mondani, hogy: ,,de”’?! £s mikor ez

TIBOR (olyan arcizom-randulassal foitja el fel-
indulasat, amilyennel ezt Austen Chamberlain-rél
képzeli) : Matyika, te csifot 1izol velem! Nagyon jol
tudod, hogy én mit keresek itt, de meg sem akarsz
hallgatni és hogy ki ne pakolhassak a mondanivalém-
mal, folyton masrél beszélsz, mint Bodéné, mikor a
bor arat kérik téle. Egyetemroél, nem tudom miféle
zold papagilyrél, ,,Am”-rél és majd taldn a helyes-
irasrol is. Hat én ebbe nem megyek bele. Tisztelettel
kérlek, hagyd a tréfat és kegyeskedjél ergem meg-
hallgatni.

MAGDA : Kérlek. Rendelkezésedre allok. Pakolj
ki, parancsolj velem.

TIBOR: Harom héttel és két nappal ezel6tt azt
mondtad nekem, hogy ha megszerzem neked Doktor
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Kinizsi naplojat, illé jutalmat kapok érte. Hogy tel-
jesiteni fogod minden kivansigomat, foltéve, hogy
észszeril dolgot hivanok. Igaz, vagy nem Igaz?

MAGDA : Nos és?

TIBOR: Nos én, arcomon szégyengpirral, meg-
szereztem neked ezt a ronda konyvet és te azdta foly-
ton bujkalsz elélem. Mintha semmise toriént volna.
Mintha semmire ge emlékeznél. Ha egy par percre el-
csiphetlek, zold papagalyokrol beszélsz nekem, hazink-
rol és a kiilfoldrdl, az egyetemrodl és az egész vilag-
egyetemrdl, mindenrdl, amit akarsz, csak arrdl nem,
ami engem érdekel. Hat ebbdl elég volt. Most végre
sikeriilt betornom hozzad. Végre egyediil talallak.
Végre megkérdezhetem toéled: hol van az ill6 juta-
lom?... mikor lesz vége ennek a bujkilasnak?....
teljesiteni fogod-e, végre-valahara, amit hdrom héttel
és két nappal ezel6tt igértél?

MAGDA : Nem.

TIBOR : Nem fogod teljesiteni?

MAGDA : Nem.

TIBOR: £s ha szabad kérdeznem, miért nem?

MAGDA : Mert eszemigaban sincs megtartani,
amit Badacsonyban fogadtam.

TIBOR: Erdekes!

MAGDA : Nem is olyan érdekes. £n, fiam, egye-

nes né vagyok és egyenesen fogok felelni az egyenes
kérdésre. Sok né az én helyemben azt mondani,

hogy: nem emlékszem. Egyszerlien nem-em-lék-szem
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' és pont. Vagy, ha nem volnék egyenes nd, azt is
mondhatndm, hogy amikor nem tudom w:it igértem,
be voltam pidlva. Be voltam pialva és amit részegen
I&gériink, az nem szamit. Hat én nem mondom ezt.
Memondom egyenesen, kimondom kereken... egye-
esen vagy kereken, ahogy neked jobban tetszik...
IEgy én akkor, amikor nem tudom mit igértem neked,
eéyszerﬁen be akartalak esapni.
| TIBOR: Ugy?
"\ MAGDA : Ugy.
| TIBOR: fis miért tetted ezt?

MAGDA : Mert masképpen nem tudtam volna
me%rszerezni a naplét. Képzeld el, mennyit kollett volna
deéInom neked hidba! Mig igy egy-kettére megvolt
a naplé. .

| TIBOR : £s velem nem t6rédtél? Arrs nem gon-
dol I‘1, hogy milyen reményeket lobbantasz langra
'ben‘ em? Arra nem gondolsz, hogy én most mit
érzdk?

\MAGDA: Nem.

ILTIBOR: Jellemtelen né vagy te, Matyika!

MAGDA : Vilagos, hiszen leAny vagyok. Jellemet
csakl;a férjét6él kap a né; mar olyat, aminét a férje
érdemel.

rJ‘:‘IBOR: Hat mondjuk: erkdlestelen. Vagy talan
erkolesos dolognak tartod: fellovalni egy szerelmes
fiat, ekxog’y arkon-bokron, szennyen-rondasagon ke-
resztt{l vagtasson el egy piszkossagért és amikor ez
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esatakosan, undorodva, a fertdbdl felhozza neked a
szazad legnagyobb disznosagit, elteszed a szallit-
manyt, de a szerelmes fidnak, mikor ez a jutalmat
kéri, egyszeriien fiigét mutatsz?!. .. Erkolesos dolog;"
ez?...
MAGDA : Héat az erkdlesos dolog, ha cgy fiatal}
ember nem szerelemmel akar csokokat szerezni egir
fiatal leanytol, az egyetlen isteni, szent deioggal, anﬁi
a csokhoz jogot ad, hanem azzal, hogy rondaségok{ltt
szallit neki?!... és még hozzi, micsoda 10ndaség§0-
kat!... Fuj, szégyelld magad! [
TIBOR Erre nem kell biztatnod, megteszgm
lgyis... Hogyan is lehettem ennyire ostoba!. |
MAGDA : Ne jatszd a szerelmében kigﬁnyoli‘iat,
kedves Ritter Delorges! £n sehogyan se latom maga-
mat a Friulein Kunigunde szerepében. %n nem kild-
telek téged az oroszlan, a tigris és a leopérdok kiizé,
csak abba a fertébe, amelyben méar elébb is, ﬁnkén-
tesen, j6 egyparszor meghemperegtél. Pt
TIBOR: Valamit elfelejtesz, Matyika. En tlee-
sitettem egy csunya szeszélyedet, de én nem ezzel
akartam a csékjaidat megszerezni, hanem szerelem-
mel, amiéta csak az eszemet tudom. Elfelejted, Iﬂogy
amiota gondolkodni kezdtiink és kisgyerekkorunkban
egyiitt jatszogaitunk, mindig szerettelek. ¥s h,h az,
hogy fiti vagyok, elvitt a fert6be is, csak azert tor-
tént, mert eddig nem érhettem el, amit keresek, ipaj d-
nem azéta, hogy egyaltalan lélekzem. Elfeleji;ecqI hogy
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nekem jogom van rad, Matyika! Mert mi mar cséko-
loztunk . .. elfelejted, hogy négy-ot évvel ezelott mi
mar csokoloztunk? Es azok nem testvéri csékok vol-
tak, azok szerelmes csokok voltak, Matyika!

MAGDA : Azok gyvermeki csékok voltak. Nézd,
Csibikém, beszéljiink egészen 6szintén. En nem mon-
dom neked azt, hogy ami régen volt, az mar nem is
igaz és hogy a ,,volt”-ért a nagypapa se ad semmit.
Azt se mondom, hogy az ember vagy gentleman vagy
Doktor Kinizsi és hogy a gentleman nemn emlékszik
arra, hogy gyerekkoriaban melyik kislannyal hany-
szor csékolozott. Csak azt mondom neked: gyerekek
voltunk, Csibikém! Egyszerre kezdtiilk megérezni és
kivanni a szerelmet . .. nem tudtuk, hogy 1ni térténik
veliink és hogy mit csindlunk ... Es azéta. egyszer-
re... tudod, amikor osszezordiiltiink!... roppant
valtozas!... Te gyerek maradtil, még ma is gyerek
vagy, mert egy hiiszéves fil még gyerck, én pedig
nagy lany lettem. Hat latod, ez az egésn tragédia
vagy komédia, ahogy akarod!...

TIBOR: Ma mar valaki mast szeretsz?

MAGDA : Nem, hanem ma mar csak az unoka-
testvéremet latom benned, egy kedves, jo fiut...

TIBOR: Ne folytasd!...

MAGDA: De igen, ezt egyszer meg kell mon-
dani: egy kedves, j6 gyereket, akit én nagyon szere-
tek, de nem szeretek #gy! ... csak az unckatestvére-
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met ldtom benned és nem a biibajos, az észvesztd
szerelmet! ...

TIBOR: Matyika, te most nagy, igen nagy faj-
dalmat okozol nekem. Kegyetlen vagy hozzim, irto-
zatosan kegyetlen. Nem is értem, hogy egy né hogyvan
lehet ennyire kiméletlen., De A&m banj velem cudarul,
azért én mégis nagyon szeretlek, kimondhatatlanul,
végteleniil szeretlek!... !

MAGDA : Latod, most jol hasznaltad az ,,am’-ot
és most mar kezdesz egészen okosan beszélnil. ..

TIBOR: Ne cstifolj ki, Matyika, hogy egyszer,
végre, elmondhassam, amit harom esztendd ota, os-
toban elhallgattam. Latod, jol emlékszem ra, hogy
gyermekkorunkban, — amikor még nem hiiszéves
gyerek voltam, hanem igazin gyerek — egyszer azt
mondtam a mamédnak: ,,Elza néni, én vagy soha se
fogok meghazasodni vagy Matyikat fogom feleségiil
venni.” Maméd erre szérél-széra igy felelt, nevetve:
»Ezt verd ki a fejedbdl, fiam. Errél szd se lehet,
mert ti unokatestvérek vagytok és Matyika is unoka-
testvérek hazassagabdl sziiletett, mar pedig egy ilyen
eset éppen elég hiarom-négy nemzedékig”. Amire a
nagypapa, aki véletleniil jelen volt és aki akkor se
rajongott valami kiilondsen a papéért, giiny osan meg-
jegyezte: ,,Kar, mert az Imhofokra nagyon raférne,
ha megint egy kis Berzsenyi-pénz keriilne a konyha-
ra”. Akdrmennyire gyerek voltam, ebbél a két tréfas
megjegyzéshél is megértettem, hogy a csaladunk
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mindig ellenezni fogja a hazassdgunkat; pedig én
mar akkor akartam, — soha semmi egyehet nem ki-
vintam komolyan, de ezt az egyet mindig nagyon
akartam — hogy te az enyém légy egy életen at. Bs
nem lehetek anunyira oreg ember, hogy valaha el-
felejtsem, milyen édes volt, amikor — mondjuk: ja-
ték kozben — kedves kis feleségemnek szdlitottalak
és a te barsonyos hangocskad erre azt felelte, hogy:
mwEFérjecském”! . .. Mert, bocsiasd meg az ostobasago-
mat, én eddig a ielen Oraig soha se tudtam lemondani
arrél az dlomrdl, hogy te is tgy érzel, ahogy én. Fél-
tékeny voltam minden fitra, akivel valaha szoba All-
tal, féltékeny voltam még a konyvekre is, a nagy-
szerli regényhdsokre, akik érdekesebbek, titokzato-
sabbak, vonzébbak, mint én... megvalliam-e, ki-
mondhatom-e? . .. dithosen féltékeny voltam, amikor
diszné konyveket kezdtél olvasni, mert tigy éreztem,
hogy ezek elvesznek téled valamit, ami az enyém.
Mikor aztan kamaszodni kezdtem, nem tudtam maés-
ra gondolni, csak arra, hogy milyen iszonyuan soki
lesz az, amikor feleségiil vehetlek! Hiszen, ha hiusz-
évgs koromban #llok az oregek elé ezzel az Shajtisom-
mal, akkor is kinevetnek; azt fogjak mondani, hogy
gyerek vagyok hozzad. Eszembe jutott, hogy vannak
fiatal hazasok, akik,k ugy er6szakoltik ki a sziilok
beleegyezését, hogy nem vartdk meg, amig az anya-
kényvvezetd és a pap elé 1éphetnek, haneru fiityiiltek
az illemszabéalyokra és befejezett tényekikel lepték
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meg a csalddot. £s attdl fogva, hogy ez eszembe ju-
tott, folyton csak az jart a fejemben, hogy: igenis,
vakmerének keil lenni!... bitraké a szerencse!..
Csakhogy te, aki elébb cinkostidrsam voltil abban a
nagy igyekezetben, hogy minél gyakrabban elbiijhas-
sunk a tobbiek eldl, késébb, amikor én egyre mohdb-
ban kerestelek, cgyszerre csak hfizédozni kezdtél el6-
lem. Azt hittem, hogy valtozatlanul szereted a te kis
férjedet, de félsz a szerelemtél... Ekkor tortént,
hogy te nem akartad azt, amit én akartar és Gssze-
zordiiltiink, Hogy legy6zzem az ellenkezésedet, merész
kockazatra szintam el magam; akidrmennyire nehe-
zemre esett, gy tettem, mintha megsértédtem volna
és visszahtzédtam téled; azt reméltem, hogy igy
majd érdekesebbnek fogsz talalni; szdmitottam ra,
hogy te is Ggy szeretsz engem, ahogy én szeretlek
téged, tehat keresni fogsz, hogvha én keriillek...
Mikor észrevettem, hogy micsoda Oriiltséget kovet-
tem el, akkor mar késé volt; soha se talallalak tobbé
egyediil. Aztin, nem is tudom hogyan, lassanként
egészen elszoktunk egyméstol. De akarmennyire tavol
estem és akarmilyen messze voltam t6led, mindeniitt
és mindig arra gondoltam a legtobbet, hogy mi ketten
egyiivé tartozunk, 6rokre egyiivé. s minél tobb min-
denféle csékban volt részem, annil inkabl éreztem,
hogy mennyire mas volt az a csék, amit a te meleg
szajacskad lehelt ram!. .. hogy ez a sok 0j csok csak
két borfeliilet érintkezése, mig a te eséked a mennyei
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iidviosség el6izét adta meg nekem!... Gondolhatod,
mit éreztem, amikor hivattil. Hiszen mindig remél-
tem és olyan régen vartam, hogy végre is jelt kapok:
»No j6jj mar”!... Ujjongani szerettem volna oro-
momben 8 a magik percben tort a frasz, rmiert mind-
untalan belém nyilalt a kétség meg a félelem, hogy
hatha csak altatum magam. Azért mégis kénnyti volt
elhitetnem magammal, hogy ez a ronda naplé csak
cim és iiriigy, hogy valdjaban kezet akarsz nyujtani
nekem, mert belattad, hogy micsoda oktalansig, egy-
mastol tavol élni!... Es ez az igéret, mingyart az-
utan, hogy a gyermekkori emlékeimrol heszélhettem
veled! ... Egy bikat is megtantoritott velna. Te, aki
annyit olvastil, nem hallottal soha olyan fiatalokrdl,
vBlegényrdl és menyasszonyrodl, akik titkos szerelem-
ben élnek, mert messze még az id6, amikor az oltar
elé juthatnak?!... Milyen gyonyord alom és micsoda
ébredés!... Sejted, miné inkvizitori kegvetlenkedés
volt, hogy haroin hétig és két napig, egy percig se
lehettem veled egyediil?... £s ennek koronéajaul,
ime, tessék!... Csak az unokatestvéredet 14tod ben-
nem és nem a szerelmet!... Ugy jottem ide, mint
aki azt varja, hogy ové lesz az egész vilaz és most itt
allok, minden reménységtdl megfosztottar!... Aztan,
még hozza, hidba akarok fellizadni ellened és az
egész vilag ellen, mert érzem, hogy azért mégis min-
dig szeretni foglak, az életem végéig és eovediil csak
téged foglak szeretni, aki ilyen cudarul binsz ve-
lem!...
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MAGDA : Nini, de hiszen te egészen okosan is
tudsz beszélni, ha egy kicsit megerélteted magad! ...

TIBOR: Még most is cstifolédol ?

MAGDA : Ellenkezéleg. Azon gondolkezom, hogy
a helyzet taldn nem is olyan kilatastalan, mint ami-
lyennek latszik. Végre is, amig a szerelmiink nem
szeret valaki mast, addig mindig van remény ... Es
ki tudja, ha egy-két év alatt egy kicsit megtérfiasodol
és addig folyton lgy udvarolsz nekem, ahcgyan most
kezdted?!... A szerelem furcsa valami... cigdny-
gyerek, ahogy az Operdban éneklik . . . Mondok neked
valamit, Tibor. Ha te olyan sok diszné konyvet olvas-
tdl volna, mint én, akkor tudndd, amit minden né
érez, hogy a férfi mindig becsapja a nét. A liliomot
és a hetérat, az ostoban hii asszonyt és a folyton
masutt szerelmeskedé kacért egyformén becsapja
minden férfi, a legkiilonb is, talan csakugyan azért,
mert ilyennek sziiletett. Ugylatszik, természet rende-
lése, hogy a n6 mindig, minden esetben aldozat le-
gyen. A né eldre érzi, tudja ezt és mégse menekiilhet

a sorsa elol, egyvik se. Miért? Mert van egy nagy
hazugsag, egy orok hazugsig, aminél szebb dolog

nincs vagy nem volna a viligon... az a hazugsag,
hogy: ,,Szeretlek, csakis téged szeretlek és utolso
lehelletemig szeretni foglak!... Ha nem szeretsz,
meghalok érted; ha szeretsz, boldogga teszlek kopor-
sonk bezartaig!” ... A né tudja, hogy ez hazugsig —
vagy mondjuk, kedvesem, csak azért, hogy félbe ne



207

szakits — mondjuk: olyan viridg, amely minden sziz
évben csak egyszer virit. .. de mar Ggy ven alkotva,
hogy semmit se hall olyan szivesen, mint ezt a szép
hazugsigot. s ha egy meleg férfihang kitartéan, so-
kiig htzza a né fiilébe ezt a gyonyorii nétat, a néd
elszédiil az isteni muzsikaszétsl és ahogy 2 pavaholgy
osszerogy, amikor a pava Ur ragyogd tollazatat ki-
bontja el6tte, egyszerre csak nem tud gondolkozni
tobbé, aztan nem gondolkozik és nem gondolkozik,
kész, mehet minden a maga rendjén, természet sze-
rint! Azért azt tanacsolom neked, kedves Tiborom,
hogy ne szallits nekem rondasigokat, smi eslinya,
piszkos és mindenekel6tt férfiatlan dolog, hanem is-
mételgesd sokszor, kitartéan, hogy nagyon szeretsz,
csak engem szeretsz és mindig fogsz szevetni. Latod,
ma nagyon tetszettél nekem ... Ki tudja?! Ha egypar
esztendeig, egyre férfiasabb hangon, kitartéan, foly-
tonosan hizod a fiilembe ezt a gvonyorii dalt, meg-
lehet, egyszerre csak megint megviltozom és mar
nem az unokatestvéremet fogom latni benned, hanem

TIBOR: Amen, Amen!...

MAGDA : i3 most, eldlegiil erre a nagy bizony-
talansigra, kapsz télem egy puszit . . . persze egyel6re
esak szépet, illedelmeset ...

TIBOR: Amen, 4men!









